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nrPoJor

HacTta:10 BpeMsi MHe CO3HaTbCs
be3 mMackupoBkH ¥ obMaHa:

M3 Bcex myieMeH, HaponoOB, HALUMH
[NMpennouuTato s Mana.

Y106 OLEHUTH €ro 3Ha4YeHbe,

Be3 BbIKpYTacoB M HaTyru

Moe MBaHCKOE Y4YeHbe

Bawm u3nararo Ha gocyre.

He nmosenucs, cobpat KMBah,
[TpouTu ceil onyc MO# OXaJbHbIH.
U TbI noiiMellb: XO0Tb Thl - OOJIBAH,
Ho He npocToii, a anoxaibHbIi.

OTKPOBEHHOE INPU3HAHUE

MeuTtato s: koraa-iubyabs B MockBy BEpHYCb,
TpaBbl, Kak FOBOPUTCS, THLIE ¥ BOAbI MOHUKE.
Kak nec mo6uThIi, B TpU norubean COrHych,
Kak 6yaTo He mucajl aHTUCOBETCKMX KHMXKEK.
Hy a noka...

HEJb

Yero xouy? Hy, cam Tbl nocynu!

Moii nyTh OTHIOAb HE YCBINAIOT PO3bl.

Bek nosTuueckuit ocrajicsa nosanu,

A BrepenH, yBbl, He CBETUT BEKOM IPO3bl.
S 31ech 6e3 uesu, NpocTo TakK LIy4y.

U B xpaitHeM Ciydae OJHO CKa3aTb XOuy.
ECTb B )XH3HU YANBHTEIbHOE NOCTOSHCTBO.
Becb Mup cTo pas, kak B OxTs6pe, neperpsicy,
Ho Bce paBHO Becenuem Pycu

BoBex octaHeTcsi 6e3ynepxxHOe MbsTHCTBO.
U noTomy

Pyruucs matowm.

CrakaH4MK BOIKH

[IpornoTu.

Ckaxy Tebe,

WBaH, kak OpaTty:

UHoro HeT

VY Hac nyTH.



PROLOGUE

Il est grand temps que je ’avoue,
Au risque d’&tre trop sincére:

De tous les peuples et tribus,

C’est bien I’Ivan que je préfére.
Pour mieux saisir, ami lecteur,
Toute ’ampleur du phénomeéne,

Je vous dévoile, sans pudeur,

Mes réflexions transivaniennes.

Et en lisant ces miens écrits,

Ivan, sois donc heureux d’apprendre
Que tu es bien un abruti,

Mais un chef d’ceuvre dans ton genre.

AVEU SINCERE

Je réve de rentrer 8 Moscou quelque jour,

Plus bas que terre, comme on dit, plus mort que vif,
L’oreille basse tel un chien battu,

Comme si je n’avais jamais rien écrit d’anti.

En attendant...

OBJECTIF

Ce que je cherche? Jugez sur piéces, si vous voulez.
Mon sentier n’a jamais été semé de roses.

Le siecle de la poésie est bien passé

Et le suivant, hélas, ne sera pas de prose.

Je suis ici sans but, sans rien, un peu pour rire.

A la rigueur voila ce que je pourrais dire:

La vie fait preuve d’une constance qui me laisse pantois
On aura beau secouer le monde, comme en 17, cent fois,
A tout jamais la joie de notre chére Russie

Ne sera rien de moins qu’une soiilographie.

La conclusion:

Faut leur dire merde

Avale

Ton verre de vodka

En vérité

Ivan mon frére

Nous n’avons gueére

D’autre voie.



JENTMOTUB

A 6b121 B aady.

S 3Haro, YTO Takoe ai.
3T0 - Koraa Tebs
[ToaoHkoB 6aHIa ITOXKET.
HeT 1ara B CTOpOHY.

M HeT nyTH Hazaad.

M Bnepeau nyTH

He cseTuTt TOXE.

MOEMY NEPBOMY YYUTEJIIO )KU3HH

51 KHUXKHM 10:1011.

[To KoMaH.1e He Mellka.

A cTapLunii TOBapuil

TBepau.1 MHE C YCMELLKOM.

YT100blI XOTb 4YTh ObLI0 XHUTb HHTEPECHEH,
C rpaaycoM XHIKOCTb Y4YHCS .1aKaTb,

C:1e3y BbIKMMATh 3alpeLIeHHOO MeCHeil,
[Toa HOCOM Haua.IbCTBa K A€BYOHKAM THKATb.
Y4uch cayKOBaTh OT HApsiA0B HA KYXHIO,
CrapuwinH 00X0aMTb CTOPOHO#M 3a BEpCTY.
[Mpuaercs 3yOpuTh, - Ha YpOKax He MyXHH.
M camo coboit, cnaTh y4HUCb Ha MOCTY.
Han.troit Ha Harpaasl.K yemy Ham menaan?!
[ToBepb MHe, HE CTOSIT XKe:1e3KH BO3HHU.
YKHbI ¥ HALIMBKU B rpo0y Mbl BUAAIH,

A B rpo0, kak M3BECTHO, K.1aAyT U 6e3 HuX.
HactaHer ueped, HaMm ¢ TO60IO MPUKAXYT
TonaTp Bnepen, pasymeercs, '3a”...

U Mmb1 nobpenem, 6opmoua: matepsb Baiy!”
M Mbl ynageM, He 3aKpbIBLUM IJa3a.

Bear Mbl He B kMHO. M He B cka3ke 6yMaxHOI.
He 6yaer ns1st Hac OGe3onacHbIX aTak.

A MaTepsM HalllMM, 3Haelllb, HE BaXKHO,

YTo Mbl HE OTJIMYHUKHU ObLIH, a TakK...

MOEMY INEPBOMY COBYTBIJIBHUKY

OnHaxabl HAaM C HUM MOBE3JI0
YcTpouTh nepeno.

Ho Hauwy poty, kak Ha 3J10,
IMoruanu cpasy B 60ii.

[Mowiu B aTtaky Mbl. M BOT

Ha 3emnro oH ynasn.

He moToMy 4TO NbsIH - B )KHUBOT
Mertann Bpara nomnads.

OH B3rI0M NONPOCHJ MEHS,
UTto6 ObIpKy g 3axad.



LEITMOTIV

L’enfer, j’ai vu.

Je sais ce qu’est ’enfer.

C’est quand une meute

De salauds se met a te ronger

Et quand tu ne peux plus bouger
Ni en arriére

Ni en avant, ni de cdté: cloué.

A CELUI QUI LE PREMIER ME GUIDA DANS LA VIE

J’ai pioché des bouquins

Obéi avec zéle

Mais un vieux de la vieille

M’enlevait mon entrain:

Pour rendre la vie tant soit peu attrayante,
Apprends a siffler un liquide titré;

A lacher une larme aprés quelques romances.
Partir chez les filles, au nez des gradés.

Tirer au flanc & la corvée de vaisselle.

Comme la peste noire, éviter ’adjudant.

Au cours, ne te fatigue pas la cervelle.

Quand tu montes la garde, dors tranquillement.
Néglige la gloire. A quoi bon les médailles ?
Crois-moi, c’est vraiment de ’effort gaspillé.
Les grades, les galons et toute la ferraille,

N’ont jamais, pour ’instant, empéché de crever.
Quand I’heure sonnera, on nous donnera I’ordre
De marcher droit devant, pour leur cause de mes deux.
En jurant, nous irons: le diable les emporte,

Et nous tomberons sans méme fermer les yeux.
Car nous ne jouons pas un film, une légende.
Les attaques d’opérette n’ont jamais existé.

Et nos méres, cela leur fera une belle jambe

De savoir que vivants, nous flimes les premiers.

A MON PREMIER COMPAGNON DE BOUTEILLE

Un jour nous elimes tous deux la chance
De boire une solide lampée.

Mais le bonheur fut bref. On nous balance
Au feu, sans dessoiiler.

Donc a ’attaque. Mon compagnon
S’affale, un trou au ventre.

Et me fait signe du regard

Pour que je bouche sa blessure

Et qu’enfin cesse de couler

Non pas le sang: I’alcool ingurgité.
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Ho He 3aTeM, 4T06 KpOBL yHsIN -
UTob criupT He ybexa..

[MpoiinyT Beka, NIPUAET MOMEHT,
BesiaT Ha mecTO TO

Bo3aBUrHYTb MOILHBIA MOHYMEHT:
ByTblKy METpOB B CTO.

CAMOMY CEBE B ITIOCJIEBOEHHBIE 'O /1bI

OTBHUCIU CTaphle LITAHBI

B 3any,

B ko:1ensx.

He B yenoBeke nesa cyTh,
A B 1o-

Ko:sienbsix.

B xapmaHax TIyCs s ChICKaTh
OT x7eba

Kpoxu.

He aroan cylmHocTb ObiTHS,
A uub

DNoXH.

OctaHoBuTe cyeTty!
KoHuyaiiTe

Cnopsi!

Ceityac s MUp nepeBepHYy
U 6e3

Onopsl.

MOUM MOCJEBOEHHBIM COBYThUIBHUKAM

[Ha, 661510 BpeMsi, Mbl XeBaJu
He oGewianus TpaBy.

Tpecky konmueHyro enani.

U naxe kpabbl Mbl BUIaIH

He B nbsiHOM CHe, a HasBy.

W 3a ry;asHku Hac He OusIn.

U He KOpHSIM HAC BUHOM.

Hac naxe >xeHLLMHBI JTIFOOUIIH,
XOTb Mbl AbILIATN B HUX AEPBMOM.
MbI OT ynapoB He MUIIAJH.

W counHaan Mbl CTHXH,

3a KOM BJIACTU HaM NpoOLIAIU
[Mopoii onacHble TPexH.

Mpb1 He xajienu Ha MONOWKH
He Tonbko mHEH, HO U HOYEH.
W, cioBHO 6paThs, y NOMONHKYU
BHuKanM B OYLUH CTyKadew.

W He xanenu Mbl OTKPBHITUH
KoMy momnajno Tak oTnarh.

U npossnsnu 6osibllie NpbITH



Un jour viendra, dans cent, mille ans,
On érigera un monument

A cet endroit. Une bouteille

De cent métres et large en proportion
Huitiéme merveille.

A MOI-MEME, TEL QUE JE FUS

Un pantalon antique qui pendouille
Et tombe sur les pieds.

L’individu peut étre bredouille

Seule compte ’humanité.

Je cherche en vain des miettes de pain
Au fond des poches.

Ce qui fait I’étre, ce n’est pas quelque pékins,
Mais les époques.

Assez de vanités!

Et foin de discussions!

Car je m’en vais, sans transition,

Le monde tournebouler.

A MES COMPAGNONS DE BOUTEILLE D’APRES GUERRE

Il fut un temps, eh oui, les fréres,

Ou nous mangions de la morue.

Non des promesses, farcics d’herbe,
Mais bien des crabes, comme un dii!
Sans se faire battre, on pouvait boire.
Chacun sifflait son petit verre.

Méme les femmes aimaient nos poires
Qui cependant puaient la m...

Et sous les coups, on ne piaillait
Jamais. Chantions des épopées.
Méme les chefs nous remettaient
Parfois quelques (menus) péchés.
Nous n’épargnions, pous nos bouteilles,
Ni nos matins, ni méme nos soirs,
Nous étreignant, prés des poubelles,
Avec nos fréres, les mouchards.

Nous n’étions pas des égoistes:

Nos découvertes, nous les donnions
A tous nos chefs perfectionnistes

Qui les signaient de leur vrai nom.
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[To To# nMpHYMHE HAMOAAATb.

U naxe xeH Mbl He 60sJIHCD.
[Moaanbuie cianu naptorophl,
Korga oo 3Musi Haaupaauce
Kakoii-To ¢ rpaaycom Mypbl.

M B HallIMX MaTEPHBbIX CJIOBax
YucredmiMx 4yBCTB noberu cresm.
B HackBO3b MPOMUTHIX rOJIOBAX
Mo3ry uaessMu KUIeu.

U naxe CHbI TOTJA HaM CHUIIUCh
B HebecHO-ro;1yObIX TOHAX.

Mzl B 60i1 B Ta4aHKax YHOCHJIUCh
B Tex nmoa3aboOpHbIX NMbSIHBIX CHaX.
[ToTom GeccienHo ucyesa.iu,
[IpekpacHo 3Has, rnouyemy.

Bpanbe T0, OyaATO MBI He 3HA:H,
Y10 BCceM 00s3aHbl Emy.

BbIBLIEMY JIETUUKY-LITYPMOBUKY

OH rutapy 6epeT. 3aaeBaeT CTPYHY.

Crnetsb xotute? Cnoto - He CKyuaiite.

A npo 4To xe Bam cneTb? Hy, xoTst 6 npo BoOiiHY.
IIpo Boiiny?! Xopouwo. [Nonyuaiire.

[ToMHIO, CIOBHO Byepa. X04ellb HET, XO4ellb BEPb.
Hac 6abeHku k cebe 3aMaHUIIH.

U kako#i-to 6ypaoH... Tbdy... MYTUT U TEMepsb...
OnOHOro Ha TOT CBET YMOWJIH.

Kak-To pa3 co CTpeJIKOM 10 TOro HaapaJKcCh,
YTo mpocnaTbCs K YTpy He yCIesu.

[o MaluHb! NOJ3KOM Ha 6poBAX no6panck.

Ha 3apaHue... B Tbl1!... yJeTesu.

A omnaxas! u3 B3 ynerenu msl B LIbI.
[MapaiutoT Moit pebsiTa mponuIM.

UToObl 51 HE 3aMETHJI, 4€XO0J1, CTEpPBELlbI,
['psi3HBIM BLUUBBIM TPSNbEM MOHAGHIIH.

Toi % xoTen npo BoKHY! Thl Xk B cpaxeHHsIX ObL!
To1 x Bparos ybusan! Cam couBasics!

Y6usan? Cam ropen? 5 npo 3To 3a6bL.

Ha 1 MOMHUTB, APY3bsl, HE CTapaJCs.

BBIBIIEMY JIETUUKY-UCTPEBUTEJIO

3abysabira ¢ NOMSITOKO pPOXeii.
lon-npyroi, - 1 Tebs1 6onbliie HET.
JleiiTeHaHT ¢ HEXHOWN neBUYbel KOxel
Kypc nosieta HAaHOCUT B IJIAHILLET.

o xoHLa TBOS MECeHKa CreTa.

He ckxomMannyeuib xu3Hu - kpyrom!”.
CBeTuT B yTpeHHEM Hebe pakera.



On ne craignait méme pas nos femmes,
On se foutait des comités,

Quand on vidait des dames-jeannes
D’une infection diiment titrée.

Les sentiments patriotiques

Croissaient dans nos tétes félées

Qui, dans les brumes alcooliques,
Comme des fosses, grouillaient d’idées.
Nous révions méme dans la ligne:
Pour la nouvelle société,

Nous combattions derriére Lénine,
Tous affalés dans un fossé.

Puis nous disparaissions sans trace:
Chacun savait trés bien pourquoi.

Car c’est a Lui que cette grice,

Nous la devions... Ne trichons pas.

A UN ANCIEN PILOTE D’ASSAUT

Il prend une guitare. Gratte une corde.
Une chanson? A votre aise. Ecoutez.

Une chanson, mais sur quoi donc? La guerre? Si vous voulez.

Allons-y pour la guerre et c’est tant pis pour vous!
Je m’en souviens trés bien comme si ¢’était hier.
Des femmes nous donnérent a boire une horreur:
Saleté d’infection... J’ai encore des ulcéres...

Un copain partit méme pour un monde meilleur.
Une fois, le tireur et moi, nous étions si bourrés
Qu’on n’a pu nous dessoiiler aprés toute une nuit.
Pour gagner nos appareils, nous avons dii ramper
Et nous sommes partis vers I’arriére du pays!

Un jour au cours d’une mission, mes copains

Ont vendu mon parachute contre de la boisson

Et, pour que je ne m’apergoive de rien,

Ils ont bourré ’étui avec de vieux chiffons.

Et c’est tout? Parle-nous des batailles, de la guerre!
Des ennemis abattus! Des succes!

Des batailles? C’est possible, mais je ne m’en souviens guére,
Et n’ai jamais essayé de le faire, il est vrai.

A UN ANCIEN PILOTE DE CHASSE

Un sofilot a la gueule abimée.

Bient6t il n’y aura plus de bonhomme.
Le lieutenant, visage tendre, éthéré,
Etablit le graphique de son vol.

Ta chanson est achevée, c’est fini.

Car la vie, ¢a ne se commande pas.
Une fusée éclairante est partie:
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ITo mawunaM, pebsra! Berom!

Hu veura. Hu nevans. Hu 3a6oTa.
3abera;10BKM pBOTHasi BOHb.

B BbllLKHE JIeliTeHaHT ¢ pa3BoOpoTa

ITo Bpary oTkpbiBaeT OroHb.

CKyKO# BEYHOCTH CTaja MHHYTA.
I'psi3HO# cTOMKOM KOHYaeTCst Mup.
KpyxaT, kpyxkaT, CBEpHYBLUH C MapuIpyTa,
["ae roput Ha 3em:e KOMaHIMP.

Xusnu cien cuHskamu noa 6posbio.
BceMm m.ieBaTh, YTO XPUMHILB IO CHX MOP.
JleitTeHaHT, UCTeKAIOLIUIA KPOBLIO.
[TepebuThlit cHapsia0M MOTOP.

BBIBUIEMY CEPXAHTY, IPOBAIIMBUIEMY 3K3AMEH
oNJI0COPNUHN

VY 3arpaHuYHbIX MYApPELOB

ToHkoe no3HaHue:

CrniepBa 6b1:10 GbITHE, @ IOTOM CO3HAHME.
VY Haluux OenoB M OTLOB

WHoe nputsizanue:

be3 3akycku nuTHe, a MOTOM Tep3aHUe.
BoT s BbITalna 6uner:

KTo0 oHa, nepBuyHas?

A x, He Oynb nypak, B OTBET:

Boaouka cTonunyHas.

U noxa oH xjonan prow,

A1 cka3zai ¢ onmackoro:

Ecau neHesru ects - notom

ByTtepbpon ¢ koabackoro.

U ¢ tex cambix mop rpeuy

OToit camoit nuuLed .

U B aHkeTe Tak nuiuy:
He3zakoHnue-BhiLiLIEE.

BBIBHIEMY KABAJIEPUCTY

Kaxk I'mac He6ec, npukas 3By4uT:
Topapuiu, Mocksa 3a Hamu!
He ono3opum Hare 3Hawms!
Tpy6u ataxy, Tpy6aun!

W g u3 HOXeH pBY KIHHOK.

B 6oka kOHsI BOH3al0 LLUMOPBI.
H... npoceimarocs moa 3abopowm,
BecuyBcTBeH, rpsi3eH, OMUHOK.

14
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Aux avions, mes enfants. On y va!
Pas de réve, ni souci, ni attache;

Un bouiboui ou ¢a sent le vomi.

Et pour le lieutenant, c’est I’attaque:
11 fait feu pile dans I’objectif.
L’univers est un bar plein de crasse.
Chaque minute est un siécle d’ennui.
Lieutenant, vois a terre cette masse:
Ton avion abattu a péri.

Personne n’écoutera tes malheurs,
Ni le rédle de ton poumon, & présent.
Un obus avait touché ton moteur,
Lieutenant qui perdais tout ton sang.

A UN ANCIEN SERGENT COLLE A L’EXAMEN DE
PHILOSOPHIE

Les philosophes étrangers

Avaient tout écrit:

L’&tre était a ’origine, la conscience suivit.

Mais nos péres et grands-péres

Avaient leur théorie:

Y a d’abord de la vodka; le hareng, ¢a suit.

C’est comme moi, a I’examen,

On m’a demandé:

Parle-nous de ’origine, comment ¢a s’appelait ?

La question est enfantine!

Je réponds, pas fou:

L’appellation d’origine? C’est la vodka «Moscou» !
Ma science leur coupe le sifflet.

Fier, j’enfonce mon clou:

Et les sandwiches, ¢a vient aprés... si on a les sous!
Et voila comment depuis,

Toute gnole bue,

Je décline ainsi mes titres:

«Etudes interrompues».

A UN ANCIEN DE LA CAVALERIE

Battez, tambours! Soldats, en selle!
Debout, braves, debout!
Trompettes, sonnez votre appel!
Nous défendrons Moscou!

Et j’éperonne mon cheval,

Le sabre hors du fourreau

Et... me réveille, solll et sale,

Le nez dans le ruisseau.

15
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BbIBUIEMY I10JIKOBHUKY

Hy uto X%, pebsiTa, koJu Tak,
[TpumuTe B naii U Mo nsaTax.
Ilyckait s cTapukaH.

Ha TeppuTOpUH CTpaHbl

Bce nepen rpanycoM paBHBI.
IMonait 1 MHe CTakaH.

A BB, s BUXKY, XUJISKH.

A Hy, TJI1.AMTe, COMISIKH,
Kaxk raylwuT crapukas.

U s xoraa-to Moioa ObLI.

M s ¢ TpyaoMm koraa-to nu.1
Bcero onuH cTakaH.

51 OTKpOBEHHO BaM CKaxy,
51 He OT CTapoCTH IPOXY,
XOTb 51 U CTApUKaH.
CemHaauaTh JeT WM 3a CTO,
VY nbsSHUL HETY BO3PacTOB.
Hazeidi eme crakaH.

Her, BbI, pebsiTa, MOJIOOUBI.
M3 Bac mosyyaTcsi nUBUBI,
Kak s - Ball cTapukas.

51 OTKPOBEHHO NO.10XKY,

S Bawuei apyx60it 1opoxy,
[Toka nepxy crakaH.

CITMBUIEMYCSH UCTOPUKY

Kak Bo3HMK Haw 6paTt MBaH,

Ha T0 ecTb MHOXECTBO TEOpHI.
Ho s Ha ;IUTp roTOB NOCNOPUTH,
UTo BCE OHM - CII.IOLIHOI 06MaH.
A Hy, 6paTokK,

[1:1ecHM TI0TOK.

C:Iblllb - B rOopJie NMepecox.io.

S paboTsra Benb Moka,

A Beap He s1exTop u3 LleKa,
YT06BI OHO NOOOX:10!

Kak xouelllb: Bepb UJIM He Bepb
(A ecau BpY - 1oau, NpoBepb!),
Ho pa3 3abpen B Haly CTOPOHKY
HeBenoMblii Hayke 3Bepb.

U nava:; nenatb CaMOrOHKY.
[1:1ecuu ewe, 6paTtok! Benb s
Mory 601TaTh, MOKa B yaape.
Tak BOT, Nonpo6oBaTh NUThs

Co BCex KOHLOB CIOJI3JINCS TBAapH.
Cornacio bubnuu - no nape.
Mcnus ceit cnanocTHbIi HekTap,



A UN ANCIEN COLONEL

Eh bien, les gars, si ¢’est ainsi,
Acceptez mon obole aussi.

Je suis un vieux croulant, d’accord.
Mais nous vivons en république.
Devant I’alcool, tous sont égaux.
J’ai droit au verre comme les autres.
Hola, vous étes faiblards, vous autres.
Regardez donc, morveux, comment
Un vieux croulant peut boire.

J’ai été jeune, moi aussi,

Et moi aussi, il fut un temps

O je peinais en m’étranglant

Pour boire un petit verre.

Je vous le dis bien franchement,

J’ai beau étre un pauvre croulant,
Je n’ai pas peur de la vieillesse:
Vingt ans, ou soixante-seize,

Les alcooliques n’ont jamais d’age.
Encore un verre, la jeunesse.

Quand méme, vous étes des gaillards:
Un jour, vous me rattraperez,

Moi qui pourrais étre grand-pére.
Vous me plaisez, et tant que j’ai

Un verre en main, votre amitié,

J’y tiens, j’y tiens.

A UN HISTORIEN SOMBRE DANS L’ALCOOLISME

Sur I’origine des Ivan,

Il y a beaucoup de théories,
Mais moi, je vous parie un litre
Qu’elles ne valent pas tripette.
Allez I’ami

Verse m’en un peu:

J’ai le gosier qui séche.

C’est que je suis, moi, un prolo,
Pas un faiseur de trémolos

Qui fait des conférences

Sur le parti, la science.

Alors tu peux me croire ou non
(Et puis quelle importance?),
Mais autrefois dans nos contrées
Une béte étrange est arrivée
Avec un alambic.

Elle fit bouillir ce qu’il fallait...
Verse m’en encore, I’ami, tu vois:
Il faut du carburant.

Donc les bestioles de toutes parts
Sont accourues pour voir et boire

17



Kakoro HeT W B paicko# mylue,
Hava;iu nuTh ¥ MJ1an, U crap.
W nasblue yeM, TeM NUJIM MyLUe.
[1.;1ecHu, 6paToK,

Eule rioToxk.

A TO - B IrpyaH 3aHBLIO.

S paborsra Beab Moka,

A ue tpen:io... Tedy!... u3 LeKa.
Y106 UM Tam xymo 6b1:10!
BexoB nmpoMuasicsi kapaBaH.

U BoT y TBapeit Tex

Ponu:ics 6oratelpe MBaH

JI71s BOOOYHBIX MOTEX.

OH nepBbIM [1€J0M BbIMUST BOIKH.
Ewe OyThIIKY NONPOCHIL.

U 4T06 He mepecox;io B IJIOTKE,
OT6GOpPHBIM MATOM 3aKyCH.I.

A TbI, 6paToK,

He Bepsb npo To,

Yro TyT Tebe 5 Bpy.

51 paboTsra Benb NOKa,

A He 6oaTtyuika u3 LleKa.

A neweso Gepy.

CIIMBUIEMYCSA COLIMOJIOI'Y

CynuTs s, SpaTiibl, He 6epych,
OTkyna nmpoucxonut Pyck.
3aTo s 3HaK Hanepen,

Kyna ona teneps mnper.

Kyna? OTBeT BaM TO4YHBIH AaMm,
Korna cpenb Hac He OyneT nawm.

NbAHULE BYXT'AJITEPY

A eHa MHe 1oMnanach APSHb.

A pabora - CIIOLIHAsK CKyKa.

A Ha4aJbCTBO - TO THUAA, TO CyKa.
HeT nopory, xya Hy TisHb,



Pas paires, comme il se doit.
Ayant gofité du fin nectar

Que méme Noé n’a jamais bu,
Se mirent toutes a lamper,

Les jeunes, les vieilles et velues...
Verse m’en un peu I’ami

Allez .

J’ai un coup de cafard

C’est que je suis moi un prolo
Non un faiseur de trémolos
Comme ces crapules de la-haut.
Le temps passa. Des millénaires.
Et les bestioles se sofilérent

Et eurent un jour un descendant,
Un vrai colosse: c’était Ivan.
Son premier geste, son exploit
Fut de lamper de la vodka
Aprés quoi il redemanda

Une seconde bouteille.

Puis il dit merde, et d’autres mots,
Dont a besoin un vrai héros.

Tu sais I’ami

Faut pas trop croire

Tout ce que je raconte

C’est que je suis moi un prolo
Pas un faiseur de trémolos

Et le parti, c’est pas mon lot

Je prends pas cher, vois-tu.

A UN SOCIOLOGUE SOMBRE DANS L’ALCOOLISME

Je ne sais rien, mes chers enfants,

Sur ’origine des Ivan.

Mais en revanche je sais fort bien

Ou ils seront tous dés demain...

Mais il y a des dames dans I’assistance
Je garderai donc le silence.

A UN COMPTABLE ALCOOLIQUE

J’ai écopé une femme, une vraie saleté.

Un boulot mortel, pire qu’une colique.

Les chefs sont tous des tarés ou des sadiques.
Je suis foutu, foutu, plus rien a espérer.
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INbAHUHE MHTEJUIMTEHTY

HacTtynaroT Takie MOMEHTBL...
Pa3pbiBaeTCsl BAPBI3I rOJIOBa.
BbuieTaroT OypHbIE CJIOBA.

B xox nmyckaroTcst Bce apryMeHThI.
HeT nocienHei coIOMHUHKH TOWH,
3a KOTOPYIO MOXHO BLEMHTBLCS.
OKOHYATEIbHO MOXHO B30eCUTbCS
Ot kakoH-HUOYOb dpa3bl MyCTOH.
U Toraa...

CITUBLIEMYCH MMO3TY

He mory g noHsAT,

UYTO CO MHOIO TBOPHUTCS.
To naTepky 3aHATb

S Xo4y ¥ HamMUTbCS.

M Toraa He yHATDH
HukakuM MpUroBopoM:
Taxk u TsAiHET MeHs
Jleub-3acHYTb Noa 3a6opom.
A ObiBaeT ¢ TOb6OI

N Takoe TBOpUTCH:
M3-noa kpaHa Boaoi
Yucroii xouellb yMbITbCS,
Bputsoii Mopay ckpebeLub
U pybawiky MeHselb.
[1pocBeT 1IEHHbIN HaeLlb,
A xyna, caM He 3Haelllb.
Tol B cornacbu ¢ cyab6oi.
AX, KaK COJIHUE CHsieT!
Heba kpait rony6oit
[TepcrnekTUBbI BCENSIET.
Bce Ha cBeTe OOHATH
Tsoe cepaue CTPEMHUTCS.
U nsTepky 3aHsSTh,

U 1o pBOTHI yNUTHCA.

CITUBIIEMYCSH UHBAJINAY

51 He TwiecnaBeH. BeuHocTu He Hando.
[TpoxuTh XOTS1 6 CBOM MOJICOTHH JIET.
LlucTepHa BOOKHM - BOT MOsI OTpaza.
Ha TonHa kawu. Hy, u 3H koTnerT.



A UN INTELLECTUEL ALCOOLIQUE

Il y a des moments comme ¢a...

La téte qui vole en éclats.

La bouche qui égréne des jurons,

Toutes sortes d’arguments et de réflexions.
Il manque la derniére des brindilles

A laquelle on pourrait s’accrocher.

La plus insignifiante des broutilles

Vous fait complétement enrager.

C’est alors...

A UN POETE SOMBRE DANS L’ALCOOLISME

C’est quand méme curieux
Comme I’humeur peut changer.
Car tantdt mon seul veeu,
C’est de prendre une muflée
Et aucune menace

Ne m’y fait renoncer:

Je ne trouve la Grace
Qu’au fond d’un bon fossé.
Mais parfois, je vous jure,
Je change brutalement:

Je me lave a I’eau pure,

Je me fais élégant;

Me rase la binette

Et change de chemise.

Je me crois & la féte,

Ceceur léger, rajeuni,

Me sens bien dans me peau.
Léve le nez au soleil.
L’univers parait beau.

J’en attends des merveilles,
N’aspirant en mon coeur
Qu’a la saine nature

Et rouler dans les fleurs
Aprés une bonne biture.

A UN INVALIDE SOMBRE DANS L’ALCOOLISME

Je ne suis pas vaniteux. Foin d’éternité.
Méme cinquante ans de vie, ¢a me suffit.
Une citerne de vodka, voila pour la félicité.
Une tonne de chou. Et des saucisses.
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COBYTBUIBHHUKAM B I'O bl JIUBEPAJIU3MA

Cpenu oOUJIBHOTO NMUTHS
U ouennb cxynnoro obena
YkpacuT cepocThb ObITHSA
O6wemarowias Bce Gecena.

Cwex. Kpuku. C:;10B criiowHoi cymbyp.
MbiyaHbe MbsIHBIX LIANIONAEB.

Bapyr - BUPTYO3HbIil ka;1aM0yp

U anekaoTtel npo Yanas.

To Bapyr 6e3 BeAOMbIX MPUYHH
3acTONIbHBIM KPUK CMOJIKAaeT cpasy.
B THLUM TOPXKECTBEHHO 3BYYHUT
["1rybokombiciieHHas ¢pasa.

To BCHbIXHET CTOP M3 MyCTsKa,
A TO cne3y J106BM pa3MaxyT.
BoT Tak M TAHETCs, Moka

BoH BbIMETATbCH HE MPHUKaXYT.

Kak xa/b, 4TO Hal0o yXOOHUTb,

Kaxk pacctaBaThcst HeoxoTa!

[asaii ele 4acox 6poauTh,

[1;1eBaTh, YTO XAET 4yTh CBET paboTa!

CTAPOMY INOKOJIEHUIO

¥ ObL10 3a MOJIHOYb JABHO.
U cnosHo 060poTHHY,

Mpb! Uy OpssHHOE BUHO

U3 ropaa B noaBopoTHe.
OCTaHOBUTH HE B CUJIaX APOXKb,
[TonycorHyB kosieHu,

Kpbl1 MO HanmapHUK MOJIOHEXb,
Bce Halue mokoJeHbe.

EMy cka3zau si: "OTBSIXKCB!
JIOBOJILHO HbITh, Manatia.
CeronHsILUHAS Hallla XHU3Hb
HuuyTb He nyuile Balueii.

C 1060i1 He Oyny CrOpUThb 3psl.
Bam 3n0poBo nomna’no,

Ho wu Bbl XOTh U B Jiareps,
Ho c Bepoii B naeasl.

Benb Ob1 nounH! DHTYy3Ma3M!
IMoners!! [Tycku! Ctpoiiku!

A OT POMaHTHKH Oprasm

He xyxe, yuem ¢ nonoiku”.

A oH: ”Thl MOJIOO HacC y4uThb!
Mpbl naxe B MeCHe OeTCKOM



A MES COMPAGNONS DE BOUTEILLE
A L’ERE DU LIBERALISME

Quand les boissons sont abondantes
Et le repas trés indigent,

Embellis ta grise existence

Par des échanges enrichissants.

Les cris. les rires. La logorrhée.
Les borborygmes de guignols.
Et puis soudain une envolée:
Un calembour, une parabole.

Parfois sans que 1’on sache pourquoi
Tous les ivrognes se tiennent cois

Et au milieu du pieux silence
Résonne une profonde sentence.

Ici éclate une querelle,

La c’est ’amour qui tire des pleurs
Jusqu’a ce que I’on vous conseille
D’aller vous faire voir ailleurs.

Dommage qu’il faille s’en aller.
On voudrait tant rester ensemble.
Foin du travail. Allons chercher
Un autre lieu pour toute la bande.

A LA VIEILLE GENERATION

I1 était bien plus de minuit.

Et nous, comme des fréres
Buvions du vin, tels deux esprits,
Sous une porte cochére.

Tout tremblotant d’indignation,
Mon compagnon pestait

Aprés notre génération,

Les jeunes et leurs méfaits.

Moi, je lui dis: ferme ton débit!
Assez pleuré, papa.

La vie des jeunes d’aujourd’hui
N’est pas mieux qu’autrefois.
Les vieux en ont tous écopé
Plein la figure, jadis.

Mais méme au camp ils ont gardé
La foi en la justice.

Et ’enthousiasme! Les projets!
Vous étiez tous apotres!
L’orgasme qui vient des idées
Est aussi bon que ’autre.

Mais lui: tu ne sais rien, blanc-bec,
De tous nos traumatismes!

23



He npocTo ne;m ’C1aBHO XUTh”,
Ho ”xuTb B cCTpaHe COBETCKOM .
M Mbl BUOA 1M He .Tr0d€eH,

A KO.1JIEKTHBbBI, MacChl,
Ko.10HHBI, NapTHIO, BOXKIEH,
[TepeaoBsbie K.1aCChl...
J0oBO:1bHO paHbl OepeauTh!
Cxkaxy Tebe, kak Opaty,

3a 3TO HaM NPULLIOCH I.IaTHUTh
BoablIyro CIMLIKOM MJIaTy.

Ho Mbl MeuTasM: BOT npuayT
Hdpyrue noko:1eHbs.

Hawm no 3acaiyram Bo3maayTt

U cmeHAT npeacTaBieHbs.
OTBaxHo 6pocaT B mopay Uwm:
[Tpoub Baluy NpuyMHIAIIbI!
Mpbl 4151 cebst MOXUTh XOTHUM,
A He n;1a upeasa!”

Ve paccBeT cepesl B IpoeM.

A Mbl, KaKk 060POTHH,
OO6HABLUKCD, N1aKaIM BIBOEM
Bce B TOi1 e MOABOPOTHE.

HOBOMY ITOKOJIEHUIO

CobpaBLiuch, OHU FOBOPST 6€3 YMOIIKY:
“Bce HalM ycuius rubHyT 6e3 Tosky!

Ha 3anane nuuyT... Casixanu? Eue 661!

A Mbl, KaK ¥ Npexne, FOTUMCS B Tpyliobax!
U nvem Mmbl oTpaBy! U xpem Bce oaHo.

U HOCHM, YTO TaM ycTapeJio naBHO!”

S Mouva rasixky Ha Geceny-nomnoiky.

Ax, ecnu 0, pebsTa, HaM Bally MOMOMKY!

A B BalieM TpsNbe Mbl 6 Kak L1eroau 6Ly,
A B BalIuX Tpylob6ax Mbl 6 rope 3a0bLIH.
Mb! KHHXKH Obl Ballld 1O ObIP 3a4MUTAJIH,

O nmeBovKax BallMX B cie3ax Obl MedTasy.
Ho Bciyx roBopro, kak MeuTaloch KOrga-To:
”BopuuTe, cepauTech, pyraitech, pedsTa!

U 6ynbTe, pebsiTa, BO BCEM HENOBOJILHBI.

M niroHbTE, YTO HaM ¥ 00KMOHO, U GOJIBHO.
Ja 3apaBCTBYET Tpemn, ¥ na Oyner momnoiika,
UTto6 paem onsATh He NpUCHUJIACh NOMoOiika!”

Ha TyxJsioil cosome B ObIpsiBOM capae

Mpb1 Gpenuiin Ckaskoil o GynyiieM pae.

Ha wmsrkoit TaxTe, Ha 6iecTsiem napkere
IMoHOCAT OHM OpenHH - BbIIYMKH 3TH.

Mp&I ¢ rosoay MyXJH, Mbl XapKajd KpOBBO.
OHHU XK roJIogaroT BO UMs 310POBbSI.



Méme nos chansons d’enfants vantaient
Les joies du communisme.

Nous ne voyions jamais des hommes,
Mais le Parti, les masses,

Les collectifs et les colonnes,

Les Guides et les classes...

Cessons de raviver les plaies,

Je te le dis, ami.

Pour cela, nous avons payé

Déja un trop grand prix.

Mais nous révions qu’un jour viendraient
D’autres générations

Et que les choses changeraient

Et que les morts, enfin, trouveraient
Une consolation.

Les jeunes seraient courageux

Et leur diraient, a Eux:

Nous avons notre vie!

Nous voulons vivre pour nos beaux yeux
Et non pour le parti!

L’aube déja chassait la nuit

Et nous, comme des freéres,

Nous sanglotions, tels deux esprits,
Sous la porte cochére.

A LA NOUVELLE GENERATION

Sitdt réunis, ils jacassent sans tréve:

Nos efforts sont partis et s’en vont comme un réve!
On vit en Occident... vous savez... on I’écrit.

Mais nous, comme avant, habitons des taudis.
Buvons des poisons, Mangeons des déchets.
Portons des horreurs démodées tout a fait.

... Et moi, en silence, je les vois se soiler

Et me dis: de mon temps, j’aurais pris vos déchets!
Vos horreurs nous auraient transformés en dandys.
Et pour nous, les palaces, ce sont vos taudis.

Vos bouquins, nous aurions mis des nuits a les lire.
Vos filles furent des réves impossibles a s’offrir...
Mais tout haut, je leur dis, comme je ’avais révé:
Les gars, protestez, tempétez et jurez!

Allez-y, les enfants, soyez des mécontents!

Et tant pis si pour nous, ce n’est pas du nanan.
Que vivent les palabres et vive la sofilerie

Et qu’on ne voie plus dans la poubelle un paradis. !

Sur la paille pourrie, dans d’horribles masures,
Nous révions de ces fables de palaces futurs.

Et eux, a présent, dans des fauteuils bien doux,

Ils trainent, méprisants, nos fantasmes dans la boue.
Nous crevions de famine et nous crachions le sang.
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MBI B Mep3iy1o 3€MJII0 BMOJI3aJH, KaK B CKJIEMbI.
OHM yCMEXaIoTCs: KEePTBbI HeJjenbl!

Mp! k1anu, NOKPBIBILUCE OT yXaca NOTOM.
Tenepb 3TO KaXETCS UM aHEKIOTOM.

MBI 3Ha:1M, HO TOJIbKO 3y6aMM CKpHIENH,
OHH X 3TH TEMBI B pOMaHCax BOCIEJIH.

U Bce x rosoplo 4, Kak Ayma’l Korga-1o:
”Hacwmeuiku CBOeH He TauTe, pebsita!

U 6yabTe, pebsiTa, BO BCeM HENOBOJIbHbI.

W naroHbTE, YTO HaM M3-3a 3TOro 60JIBHO.
[Tycts OyneT Ball Tpen Ha TaxTe U rnapkeTe!
UTo6 BHOBb HE CIIY4YMIUCS MEP30OCTH 3TH!”

BeckoHeynas Ta 60,1TOBHS Hazoea.

Bce c:10Ba na c:10Ba, M HM Kame;IbKH 1ea.
Bpen nmpopokoB c:;10Ba. JIOXKb CyXaeHbs HayKH.
YTo HM war, To nycTssk. CIOXHYTb MOXHO CO CKYKH.
He vensieTcss MHp, Kak xoTe;10Ch Obl, pazom
Hu npusbiBoM 60pLOB, HY Ha4ya.1bCTBa YKa30M.
Bce xe s BaM CKaxy, KaK C;1y4a;10Ch KOraa-To:
“Crpaaaiite, TOCKyiiTe, ckyuaiite, pebsTa.

B 3TOM MHpe HUYTO He MPOXOAUT HAMpacHO.
Ecau aywn B CMSITEHUH, 3TO NMPEKPACHO.

Haxe TaitHble MbIC:H, pebsiTa, LEHHTE.

Mup CKpern.isitoT CO3HaHUs Balllero HUTH .

PAJOCTD BbITUSA

A na 6yabBape

[Toa kycToMm J1eXy.

[Tec HE3HAKOMBIH

Moo pyKy JIMXKET.

W HeTy HUKOrO MHE

B Mmupe 6:;1mxe,

Yewm 310T BobHK,

Toduk uiu XKyxk.

B kycTax pacceics
Bopo6buHblit poil.

MHe B UX YUPUKAHbU
Crniop 3HaKOMBIA MHHTCS:
Kaxkoii 6b11a ObI

Pych 6e3 KOMMYHHCTOB,
He nobeny B ceMHaauaToM
CoBeTCKHil HOBBIH CTPOIi.
BoT conHue HayMHAET
Mopay npumnekaTs.

Kak xopoto 6e3 ne:
BoT Tak B TpaBe BansAThCA!
Korna 6 He Hano

Bb1710 MOXMenaThCs,

A 6 TyT HaBek

OcraJncs npunyxarThb.



Eux se font des régimes pour étre mieux portants.
Nous couchions sur la terre gelée, dans les transes.
Eux sourient: ces victimes n’avaient aucun sens!

Et nous grelottions aprés chaque crépuscule.

A présent, tout ceci leur parait ridicule.

Nous savions, nous serrions les michoires en silence.

Eux, ils chantent ces thémes dans toutes leurs romances.

Et pourtant, je leur dis, comme j’ai toujours révé:
Les gars, allez-y, moquez-vous, continuez!
Peut-étre que pour nous, ce n’est pas du nanan,
Mais tant pis, protestez et soyez mécontents.

Que vive le bavardage installé et repu,

Mais que ces horreurs ne se répétent plus!

Que j’en ai donc assez, des palabres sans fin.

Des mots, rien que des mots, mais pour les actes point.
Le délire des prophétes. Les mensonges savants.
Fadaise sur fadaise. Un ennui permanent.

Le monde ne change pas par un coup de baguette,

Par un décret des chefs ou un projet de téte.

Pourtant, je vous dirai, comme j’ai toujours révé:

Les gars, crevez d’ennui, affligez-vous, souffrez.

Parce que dans ce monde, rien ne s’en va sans trace

Tant mieux donc si des Ames sont touchées par la Grace.

Et méme les pensées cachées, sachez les apprécier,
Car si le monde tient, c’est par ces fils secrets.

JOIE DE L’ETRE

Sur un boulevard, je suis vautré
Sous un buisson

Un chien que je n’ai jamais vu

Me léche la main.

Je n’ai pas d’étre plus cher en ce bas monde
Que ce toutou perdu ou vagabond.
Une bande de moineaux

Qui s’affaire en criant

Et je croirais entendre

Dans leur tintamarre

Une vieille discussion:

Que serait-elle, cette Russie,

Sans tous les communistes,

Si en dix-sept ils n’avaient pas vaincu?
Et le Soleil commence

A me chauffer la gueule.

Comme c’est bon de ne rien faire,
Et s’affaler dans I’herbe!

Sans I’appel de la soif

Qui me pousse au bistrot,
Resterais bien ici

A muser toute une vie.
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HO

B xenynke nycTo.B rosose Tpe3BoH.

U non naBHO HeMbITOI pyballKkoi
[Ton3yT OT X0JIoAa NPOTHUBHbIE MYPALLKH.
MunuunoHep ¢ 6yjbBapa NPOroHsET BOH.

IMEPEJ BBITITMBKOM

Tapa, Tapa, Tapa, Ta,

Tapsl, Tapsl, Tapsl.

Kpuku, cmex u cyera,
Tuxuit CTOH TMTaphI.
PectopaHHOE OKHO

JIbIMOM 3anoTes1o.
[IpenBkyllU€eHbE MOTEKJIO
TennoTon no Tedy.

Uepes nBepH CHblLLIEH MarT.
Bomib HCTOLIHBINA: Y xHEM!™ .
C Hor cwunbaeTt apoMar
['HyCHBIX 11€H U3 KyXHH.
X, HamblOCH 51 YXKO

BnjioTh 10 onypeHbs.

ToT, KTO WIKYpPY GepexeT,
3aciy KU1 Npe3peHbsl.

BoT Bouien 51 B ’pectopan’.
Bricaywan ykopsl.

W noka elue He MbsH,
Cblllly pa3roBopbl.

MNOJIMTUYECKH PA3TOBOP B 3ABEI'AJIOBKE

- Hawm ¢ EBponotro, bparsa,
Hano 6 noponHuThbCs.
IIMyTku, BBIMKMBKA,KpaTBa...
B ob6uem - 3arpaHuua.

- Ha EBpony HaMm HauxaTh!
Yto Ham Ta EBpona?!

MbI nuxajiu ¥ NuxaTb

Ee 6ynem B x..y!

- Br110 €10, Mbl J1MKep
CrakaHaMy MUJIH.

Hemuypy  Hanepekop
Bcem depTaM Jdynunu.

- Mup Hacraan. [Ipownu rona.
I"'ne onu, nobeanr?!
HocTaroTcs, KaK Bceraa,
Hawm, WUBanawm, 6ensi.

- [NpexpawaiiTe pa3roBop.
IMo3abbl1K, BUOHO,



MAIS

Le ventre vide. La téte qui éclate.
Sous la chemise, crasseuse depuis des ans,

Rampent de froids frissons tels d’affreux mille-pattes.

Et ’argent de police m’envoie dans mes pénates.

AVANT DE BOIRE

Tralala et tralala,

Ploum et ploum et zim.

Les cris, les rires et le fracas
Soupirs de la guitare.

La fenétre du restaurant
Fume comme une usine.

Une chaleur parcourt le corps:
Un avant-goiit d’alcool.

On entend de gros jurons,
Des hurlements d’ivrognes.
Une douce odeur de chou
Vous serre la gorge.

Quelle muflée je m’en vais prendre,
A rouler par terre.

Qui ne risque rien n’a rien
Meérite le mépris.

J’entre donc au «restaurant».
J’écoute des reproches.

En attendant d’étre noir,
J’entends les palabres.

CONVERSATION POLITIQUE DANS LE BOUIBOUI

— Il serait grand temps, les gars,
De s’allier a I’Europe.

Frusques, bouffe, boisson, tout ¢a...
Bref, c’est ’étranger.

— On s’en fout, de ton Europe!
On se la met au derche,

Comme on [’avait toujours fait
Sans aucun complexe.

— Oui, il n’y a pas si longtemps,
On lampait leurs vins.

On rossait tous ces Allemands

En un tournemain.

— C’est la paix maintenant, tu sais.
Finies, les victoires.

Les Ivan, ce qui leur reste,

C’est pleurer et boire.

— Vous avez la langue trop longue.
Encore récemment
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YT0 32 3TO C AABHHUX MOp

Cpok narT CONMMIHBIA.

- BepHo, 6paTusl, nosTopum!
3a snoxu Bexu!

[Tycte usetet Haw Tpetuit Pum
Heine u BoBeku!

AYIJIb

Moo OH ONOPOYMI YECTh.

A s - ero B OTBET.

[pekpacHblil TOBOX APaTbCs €CTh.
Jla TOJIbKO LUMaru HeT.

Hy 4to %, Takue pas nena,

UYT06 He MKalaoCh BaM,

Mpb! xBaTbh OYTBLIKH CO CTOJIa

M Tpax no rososawm.

KpoBb, kak BUHO, OEXHUT pyubeM.
BuHO 6eXHUT, KaK KpOBb.

Ho nawm, MIBaHaM, HumnouveM.

MpbI jlynuM BHOBbL U BHOBb.

A nanbiue? JIpanucek ¢ 4yx)akoM.
Kssiucs B npyx6e BHOBb.

U BrITHpaIH NUAXAKOM

C s1uua opyr Apyra KpoBb.

TBOPYECTBO

S nbsiHble OpeOHH JIOBJIIO HA JIETY.

U 1yT %e co CMEXOM B CTUXH HX IJIETY.

A oH 6e3 YMOJIKY TPEeLIUT, CYeTHUTCS.
Mo, pudpma He Ta. M pazmep He roauTcs.
U npaB, roBOpUT, HE UMEIO Ha TO 4,

YTto6 nmocsiraTh Ha UCKYCCTBO CBSITOE.

Tbl npas, roBopro.

Ho Benb s xe TBOpro

He nas yMHOB, HE N1 OEHEr U CIaBbl,

A TOJIBKO AJ151 9TO MHUHYTHO# 3a6aBbl.

PAJOCTD BbITUA

Kak cosoBel, CBUILY pyJanbl.

MoTHB 3HaKOMBIl HAYWHAIO HaNeBaTh.

MHe HM 0 yeM 3ab0TUTBHCS He Halo.

U MHe Ha BCEe Ha CBETE HaIlJIEBATh.

Kak xopollo, YTO CIUHY COJIHLIE TpeeT.

Kak xopollo, YTO BeTep LUEJECTUT JIMCTBOA.
O, uesioBeek, MOH MyThb NEPECEKU CKOpeEeE.

S cobyTbIIbHUK Oyny Ha CeromHs TBOM.



Pour ce genre de réflexions,

On écopait vingt ans.

— C’est bien vrai, remettons ¢a!
A notre grande époque!

Et que prospére a tout jamais
Notre Troisiéme Rome!

DUEL

C’est mon honneur qu’il a souillé.
Je lui en fis autant.

Excellent motif pour se battre...
Si on a des rapiéres.

Eh bien, puisqu’il en est ainsi,
Pour contenter chacun,

A coups de bouteilles sur I’occiput,
On régle la question.

Le sang pisse comme le vin.

Le vin, comme le sang.

Nous, les Ivan, les paladins,

Nous tenons notre rang.

Puis un troisiéme vient s’en méler,
Scellant notre amitié.

Chacun essuie le sang de ’autre
Et jure fidélité.

CREATION

Je cueille au vol des vapeurs alcooliques

Et les tisse sur le champ en riant dans mes vers.
Mais lui bourdonne sans cesse et s’agite:

La rime n’est pas bonne. Le métre, vicieux.

Et je n’ai pas le droit, me dit-il, d’attenter

A lintégrité de cet art si sacré.

T’as raisoun, je lui dis.

Mais enfin, si je crée

Ce n’est pas pour I’argent, ou la gloire, les gradés,
Mais seulement pour ce rire, affaire d’un instant.

JOIE DE L’ETRE

Tel un rossignol, je lance des trilles.

Commence a chantonner un familier refrain.

Je me fiche du monde comme d’une guigne,
Pourvu que le soleil me chauffe un peu les reins.
Pourvu que le vent fasse remuer les feuilles.
Homme, que ton chemin croise bientdt le mien

Et que, pour aujourd’hui, cette bouteille se cueille.
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AITIO®EO3

Takoe Bam maxe
Ternepb HE MPUCHUTCH...
S nBepb OTKpPHBIBAIO.

S noaHs1 AECHULY.
[Tauky xymnrop
3axuMaio s B OLIYIO.
HlenpocThIo LAPCKOIO
Bac oropomwy .
3amepau BCe.

He xyxokaT naxe Myxu.
Konuusu OpaHb

Y nmoMo#ikH CTapyxu.
S nenbru 6pocaro
KoMkoM Ha Npu.1aBoOK.
A Tpebyro ropao

Bcex dycek u Kiasok.
i, rypum pas!

[MouTe BCcex BoaKkoit!
Chbipa He Hago!

He nanmo ceaeaku!
MBaH He ppaHLy3,

W He Hemell, @ pyCCKHUM.
TpaTuTh py6:iu

Hu x ueMy Ha 3akycku.
A pasblie... A naibuie
He TpaTh napowm ciios.
YT0 6b1J10, TO CILILILIO,
Briibem nopocio.

CTAPOMY ITUCATEJIIO

CeronHsi y MeHsl - BEJIMKUI ro0ueii.
Benb 1iecTbAECAT - 3HaYMTE IbHAS AaTa.
[Tpoury, cecTpa,

Pazxasiuu 3y0sl, Bieit

B Moe HyTpO

CTaxaH4MK, KaK KOrga-To.

Kaxo# cropnpus!

Kak MHOro TyT nwneii!

Co Bceit 3eMiu

Crnoi3nuchk, 3HaTh, BHITMBOXMU.
Bxonu!

Bxonau!

PaccaxuBaiice KTO raoe.

IleBua moutuTe

MuHyBLIEH 20XH.

Bot aToT cTox -
Hns scTB, ApYy3bs,



APOTHEOSE

Méme de nos jours

Vous ne pourriez en réver.
J’ouvre la porte.

Je léve ma dextre,

Serrant fiérement

Une liasse de billets.

Vous assommerai

De ma largesse royale.

Tout le monde se fige.

Méme les mouches se sont tues.
Prés de la poubelle, les vieilles pies
Ne se chamaillent plus.

Je chiffonne ma liasse

La jette sur le comptoir.

Fais venir, d’un seul geste,
Toutes les Maries et Jeannes.
Houris paradisiaques!

De la vodka pour tous!

Pas besoin de fromage!

Et de hareng non plus!

Ivan n’est pas frangais,

Ni allemand, mais russe.

N’a pas d’argent a perdre

En vaines boustifailles.
Ensuite... Non, ensuite,

Mieux vaut ne plus rien dire.
Car le passé, ce n’est que le passé

Et il ne peut remplir les verres qui sont vides.

A UN VIEIL ECRIVAIN

Ce mien anniversaire est une grande féte.
Car soixante ans c’est un age certain.
Aussi, ma sceur, fais plaisir au poéte:
Desserre-moi les dents et fais couler. le vin.
Mais quelle surprise!

Toute cette foule, l1a!

Poivrots de tous pays,

Vous étes venus chez moi.

Entrez!

Entrez!

Et prenez vite place.

Pour honorer un chantre d’autrefois,
D’une ére révolue, pour relever la trace.
Cette table devant vous,

Vous y posez les vins,

Et la mangeaille aussi,

Et les brassées de fleurs.

Des toasts et des discours!
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U BuH.

Crona -

L{BeTOB CBajlUTE TOJICThIE OXAMKH.
I'oHuTe peub!

Bynb BCE - MO YMHY YUH.
[Monpsia uuTaite

C ampecamu Manku.
Jpy3bs!

A TpoHyT.

YTto X,

M MHe nopa.

B 3Hak GiaromapHocTH
BaM HU3KO MOKJIOHUTBCS.
Yto?!

Karmi BeIinuth?!

AX,

[TpocTtH, cecTpa.
CMeLuHas 4yLib

MHe TO U A€:10 CHUTCS.

JIIOBUMOM XKEHIIUHE

MeHs CyauTh -

Kako# B TOM BUaeH Toak?!
Ho auwe ogHo,

Mo:1to Tebs,

YiuTH Thi:

S - onMHOKHH,

B 3anagHro nonasilHMii BOJK,
He 3Hato rae

M kak

JepxaTp 3al1UTYy.

UTOI'n

S ny6au4HO pyraroch

U B 6ora, U B MaTh.

Sl kasHycH,

YTto 6yAy OTHbIHE

Bce n106biThIE B MPOLLJIOM CBATBIHU
Kak OTXHBLIYIO PYXJsilb JOMaTb.
A xorza s1 OIMH

Ocraroch caM ¢ coboit,

S ToT4ac xe

MeHsi10 pelUeHbe.

CaM B cebe ollyluasi KpylileHbe,
BHOBb MeUTalo MyCTUThCS B 3arOMn.



Que tout soit comme il faut.
Lisez, ’une aprés I’autre,
Les adresses écrites.

Amis!

Je suis touché.

Et puisque c’est ainsi,

Je m’en vais moi aussi,
Dans ma reconnaissance,
Vous faire un grand salut...
Quoi?!

Boire ma potion?!

Ah oui,

Pardon, ma sceur.

J’ai encore fait un réve

Qui n’a ni queue ni téte.

A LA FEMME AIMEE

Tu veux donc me juger
Mais qu’en tireras-tu?

Je te prie seulement

De retenir une chose:

Je suis, pris dans la trappe,
En solitaire loup

Et je ne sais comment

Ni ou

Trouver parade.

BILAN

Je m’engage devant tous,

Par le Christ et la Mére,

Et je jure désormais,

Ce que j’eus de sacré,

Le briser, sans retour en arriére.

Mais lorsque je me retrouve

Seul a seul avec moi,

J’abandonne aussitdt

Cette résolution.

Pourquoi briser quand la brisure est la
Et quand I’alcool devient I’'unique tentation.
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UTOI'n

S npusuzenue. a. Ho
[To-pyccku Bpoze:

Hywia Mosi CTHU.1a JaBHO,
A Tez1o 6ponuT.

UTOI'N

HeTy mo.1xHOCTH, A€HEr, CeMbH.

Bce apy3bs - ajnkaliu ga nponoiusl.
YTOo 1M MATOM MYS1bHYTh - YCIIOKOUTbCS
TpexsTaxHbIM M 1aXe CeMU-.

UTOI'n

A npuHsa 66l XUTEHCKU 6OH.
A kopabu 6 oxer 3a coboit.
Pa3pyminsi 661 MOCTBI.

Ho HeT MOCTOB, HET KopabJiei.
U HeTy naxe Tpex pyb.ieil.

U nb1n 60pb6bI OCTHLI.

UTOI'n

Kopoue rosopsi, kak He ¢GUHTH Thl,
A 5151 xomenus QUHHTA.

PYCCKOMY HAPOAY

Tbl MOXeLIb C TOJIOAY MONOXHYTh.
HukTo He nacTt Tebe kycka.

Ho kxonb BO3bMeT Tebst TOCKa,
YTO 1 HU aXHYTb U HH OXHYTb,
Usnpessie npaBuio OOHO

EcTb y poccuiickoro Haponaa:

515 BeinuBaroLero cbpona
Haiiner MoHeTy Ha BUHO.

MNPEAITIOYTEHUE

ITocne xyTKoro 3anosi s1 oquH Openy.

Mpue BosiebHast KapTHHA rpe3uTcs B Openy.
B BeIlInHE HE0003pUMOIl paiickue caibl.
XepyBUMOB, cepadMMOB U CBSITHIX PSIIbI.
OHu OBUXKYTCs1 6€33ByYHO M kak OyITO CISIT,
[lepenosHeHHbIE CHAaCTbeM OT YIei 1o MAT.



BILAN

Je suis un spectre. Oui. Pourtant,

Spectre a la russe suis-je, pour ma défense.
Car mon dme a pourri depuis longtemps
Et seul, mon corps est sujet a I’errance.

BILAN

Ni travail, ni argent, ni famille.
Les amis: des vauriens alcooliques.
Dire merde, n’est-ce pas la réplique
Pour recouvrer la paix de I’esprit?

BILAN

Je livrerais bataille volontiers.

Et briilerais tous mes vaisseaux.

Ferais sauter les ponts.

I1 n’y a plus de ponts. Les vaisseaux m’ont quitté.

Je n’ai pas méme trois roubles comme consolation.

La fiévre du combat s’est envolée.

BILAN

Et tu as beau ruser, voila:
Finita la commedia.

AU PEUPLE RUSSE

Tu peux crever la gueule ouverte,
Pas un ne te jettera du pain.
Mais si c’est un cafard soudain
Qui te transforme en loque inerte,
Sache qu’il est une loi d’airain
Qui régle la largesse russe:

On a toujours, pour toi, minus,
De quoi payer un peu de vin.

PREFERENCE

Apreés une terrible sofilerie, j’erre dans la ville
Et vois un tableau féérique dans mon délire.

Dans les hauteurs inaccessibles, des jardins d’éden.

Des rangées de chérubins, de séraphins, de saints.
Ils se meuvent sans bruit comme dans un sommeil,
Pleins de bonheur de la téte aux orteils.
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WM HeBemoMa M3xora, pBoTa M IOHOC.

MM HeBenoma uM3MeHa, MOAJIOCTb U JIOHOC.

MM HeBemoma ;1100MMBIX XOJOLHOCTh O4EH.

MM HeBemoMa TpeBora 6e3 Hamexa HOYEH.

- He 3aBuayi, - Cabllly rojioc, - NOTEPNH 4yTb-4yTh.
CaM oTnpaBUlIbCS 32 HAMH B JOJTUH panckuil MyTh.
A wenuy: ”Cnacubo, Boxe, s, KOHe4HO, paa.

Ho moutH, exeau MOXelllb, MeHs JIy4lle B ax’.

- BoT uyaak, - cMeeTcsl roJ10C, - Thl U TaK B any.
Jlyuwre aga, uem Poccusi, rae tebe Haitay?!

A B oTBeT: Toraa He HaOO MHe MHBIX Harpai.
[TycTb ocTaHeTCs CO MHOK MOH poccuiickuit aa”.

AIIO®EO3 OTYAAHUSA

KprkoM kpu4aTh Obl,
3aBbITh Obl UCTOLIHO:
TouiHo, TOBapHUILH,
Kak xe MHe TOWHO!
BoT Mmoit cTakaH.
[Tockopee HazeiTe.

JleiiTe no.1Hee,

BuHa He xajeiTe.

A x ¢ BaMu, ApYy3bs.
Ha MeHst TOCMOTpHTE.
KoHyaiiTe Mo14aTs.
YT0o-HHOYy1b FOBOPHUTE.
[aiite xe pyky.
CnoeM 4TO J1M MEeCHIO.
[No.10ca HeT -

be3 Hero MHTEpeCHEM.
HTak, njs Havyana
3aBOE€M HMCTOLLHO:
TouiHo, TOBapHILIH,
Kak e HaM TOLUHO!

MOE YYEHHUE

C nejieHOK TMOMHS JIEHUHCKYIO YCTaHOBKY,

Sl onucan crnepBa KOHKPETHO-UCTOPHYECKYIO OOCTaHOBKY.
Teneps 51 U3JI0XKY OCHOBBI MOETO YY€HbS

He B Hazunmauue Tebe, a JUILb AJ1S pa3BJIEYEHbs.
He mue T1ebst, UBaH, yuuTs,

Korna, u ¢ kKeM, U CKOJBbKO MHUTh,

YTO eCcTh, C KEM CIaTh, KOrga pyraTbCsi MaToM,
Kak 6bITb ¢ HCTMATOM, AUAMATOM,

Kak 4yTuTh TpaOulLUK Hapona,

UTo mesaTh B MPOYHUX ClIy4asix TOro xe pona.
Ho Bce-Taku, s oymato, opa Bce 9TU T€Mbl
IMonHATh Ha YPOBEHb TEOPETHYECKON CHCTEMBI.



Ils ignorent la colique, la nausée et les indigestions.

Ils ignorent le froid qui filtre dans les yeux aimés.

Ils ignorent ’angoisse de la nuit sans espoir et sans réve.
Mais j’entends une voix: ne sois donc pas envieux.

Aie un peu de patience, tu auras droit aux cieux.

Je murmure: merci, Seigneur, bien siir, j’en suis ravi.
Mais franchement, je préfére I’enfer au paradis.

La voix rit: imbécile, I’enfer, tu y es déja.

De quel enfer peut-on réver, quand la Russie est 147!

Je réponds: alors, gardez pour vous toutes les récompenses:
Et que mon enfer russe soit ma seule pitance.

DESESPOIR SANS CAUSE

Crier comme un sourd,
Hurler a tue-téte:

J’ai mal, camarades,

J’ai mal comme une béte!
Remplissez au plus vite
Mon verre de vodka.
Allez, versez encore

Et ne I’épargnez pas.

Mes amis, je suis la.
Regardez-moi un peu.
Cessez donc de vous taire,
Camarades-messieurs.
Donnez-moi votre main.
Chantons une chanson.
Vous n’avez pas de voix?
Tant mieux, et commengons.
Allez, et tous en cheeur,
Hurlons & tue-téte:

J’ai mal, camarades,

J’ai mal comme une béte!

MA DOCTRINE

La consigne léninienne, je la connais depuis le biberon:
D’abord décrire concrétement la situation concréte.
Puis exposer les bases de ma doctrine.

Non pas pour t’édifier, mais bien pour te distraire,

Je n’ai, ami Ivan, rien du tout & t’apprendre:

Quand boire, et avec qui, en quelles quantités,

Quand dire merde, quoi manger et avec qui coucher,
Que faire du marxisme-léninisme,

Comment faire preuve de patriotisme,

Comment agir en toutes ces situations.

Pourtant, je me demande s’il ne faut pas quand méme
Eriger ces sujets au rang d’un vrai systéme...
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KOI'JA

Koraa o aywy
OKypK# TyLiaT,
Kornaa n:rorot

M TonuyT kabi1ykamu,
Koraa tebs
TBoumM xe pykamMu
HaxanbHo nyuiarT,
Toraa... Toraa
Pyraucs marowm,
CTakaH4YMK BOIKH
[TporaoTu.

U, xak oTubl

Haumu xoraa-to,
Baiukoit o CTEHKY
Ko:zoTu.

I'MMH IIbSAHCTBY

HanpacHo Ha Hac, CJIOBHO 3B€pb, ONOJIYUSIOCS
Haiue npekpacHoe Tpe3Boe oOLLECTBO.
[ToJsiBexa MpoM4asiockb. A 4TO noJyuusiocs?
C 4ero OHO Havajo, TaM Xe M TOMYeTCs.

Hac kpbiiin B komuccusix. busau B Munuuuu.
C TpubyHbl BLICOKOH I'PO3MUIM NPABUTEH.

A Mbl YCTOSIJIH, HE CIA’IM MO3ULIMH.

MbI k;1a74 ¢ NpUOOPOM HA UX BBITPE3BUTESH.
YT0b CTpOUTH rpsiayllee UM HE MeLUad Mbl,
Ped:1excol no IaBsioBy BbINpaBUTb TLLHJIKCS.
U Bce % Mo 3BOHKY NeperapoM IblIIadH Mbl,
A He CIIOHOO, HE 3PS K Mbl YUUIUCS.
Vko:bl konoan. [lyranu ncuxuukamu.

Jaxe MbITasIMCb BBECTH OOJIyueHHE.

W camo coboil, Hac 10 ogypH NMHYKaIH
[TpekpacHbiMHU CkazkaMu Mapkca yueHus.
Ho nycTb 3Ta MyTb XOTb CTOJIETHE TSIHETCS.
Hac He COrHyTb HUKaKO#i TATOMOTHUHOM.
HApy3bs ankawu! CobyTeribHUKH! TIbsiHULBI!
3apio 4e;10Be4ECTBA BCTpeTUM O1€BOTHHOM!
WNHave CTpOUTEIN HOBOTO PhsIHbIE

Bo nMs nporpecca coBcem nepebecsiTces.

W Tpe3Bble naxe, He TO YTO MBI, NbsIHbIE,
3aBOIOT C TOCKM U OT CKYKU TOBECSATCS.

HOBOPOXIAEHHOMY

Bxoau, poaMBLIHKiiCs, B IPEKPACHbII MUP 3€MHOM.
Bx:1roualick CKOpel B J1roACKoe Hauie 6paTcTBo.
Bxomu! M1 B nyTh cnewiun 3a MHOH



QUAND

Quand on écrase des mégots
Contre ton ame.

Quand on y crache

Et quand on la piétine.
Quand on t’étrangle
Impudemment

Avec tes propres mains,
Alors...

Alors faut dire merde,
Avale un verre de vodka,
Contre les murs cogne la téte,
Comme nos péres, autrefois.

HYMNE A LA SOULERIE

Elle a tort, notre société continente sans pareille,

De nous faire la guerre comme a des moins que rien.

Soixante ans ont passé et, en fait de merveilles,
On piétine toujours: elle en est au méme point.

Condamnés par la presse, tabassés au violon,
Menacés pas nos chefs qui agitent leurs foudres,

Au plus noir de nos cures de désintoxication,

Nous avons tenu bon et qu’ils aillent se faire foutre!

Nous ne les génions pas dans leur tache grandiose,
Et méme nous tatdmes du Pavlov a I’école.

Mais au lieu de la bave, conforme a la gnose,

Nos réflexes rétifs faisaient couler I’alcool.

On eut droit aux pigiires, aux psychiatres, aux flics,
Et le laser, dit-on, est déja programmé.

Et nous flimes gavés jusqu’aux pires coliques

De Marx et de Lénine, pour nous rééduquer.

Mais méme si ce délire doit durer plus d’un siécle,
Aucune éducation ne nous aura jamais.

Ivrognes et poivrots! Armés de nos bouteilles,
Dégueulons tous en cheeur sur I’ére du progres!

Sans quoi les tenants de I’avenir sans nuages

Au nom des idéaux, deviendront enragés.

Sans quoi les buveurs d’eau régneront sans partage
Et 'univers entier n’aura plus qu’a crever.

A UN NOUVEAU-NE

Entre, 0 nouveau-né, dans notre paradis terrestre.
Joins-toi bien vite & la communauté humaine.
Suis-moi! Je te ferai connaitre

41



[To3naTts 3emMHOE LIeapoe 60raTcTao.

HcnuB 10 IHA LBETOB 3eMJIM HEKTap,
[Tofimellb, YTO TOPEK OH, XOTS Ka3aJICa CIadoK.
U craHewb Thl BOAPYT O€3HAAEXHO CTap.

JIM1o mMoKpoeT ceTh riaybokux CK:Iamok.
VYBUOUILIb, YTO Ha3ad JOPOTHU HET.

3ayeM 6bL1a, Thl CIPOCHILIb, XU3Hb-MOpPOKa?
Tbl craHews Myap. Tol caM Haliaeuwb OTBET:
515 HUKOMY HEHYXHOIO YpoOKa.

COBET HOBOPOXIAEHHOMY

UTobbl HE BUOAETh MEP30CTh OBITHS,

YT10o6bl HE 3HATH, YTO B YpeBe KHU3HU KPOETCH,
3akoH (yHIaMEHTaJIbHbIA NMUTHS

[To3Hal, 0 cBeXeCAeJaHHbIH nponoiiua.
Yyuch nepxaTb B pyKe He MOOPSKYLIKY,

A TIONJUTPOBKY, AJIs1 HaYajaa MyTh YEKYILKY.
IIpocu He MOJIOKA, & PIOMOYKY BHUHLA.
Xonuts He npoOdyit, nos3ai 0o KOHUA.

OTuoB nocjienyi CiaBHOMY NpUMepy:

He B Mepy neil, a xak OHHU - HE B Mepy.

U Bepb, NpHIET XejlaHHAs Harpana:

XoTh B pail He nomnazelb, HO U30eXHULUb U aza.

C KEM, KAK " KOI'IA ITIUTh

[leii B kapayjne Ha MOCTY,

B necy, B nmoase3ne, Ha MOCTY,

[leit B apTHILIEpHH, B NIEXOTE,

B Barose neii, neit B camouJieTe,

Ieit Ha coOpaHbe, B Jlazapere,

B Mmys3ee, B XpaMe M€, B KJIO3€TE,
IMeii Ha 3eMile, IIyLIH Ha CEHe,

Ha crannone neit, B 6acceiine,

Ileit Ha 3akaTe, Ha paccBeTe,

Ha raynTBaxTe, B CEJIbCOBETE,

ITeit no eawl, MOCJE enbl,

C ynayu nei, neit ot bensl,

C GyxranrepaMu, TOKapsiMy,

IMeit ¢ KOMC- M TapTCEKpPETApPSAMH,
et ¢ MycyJpbMaHMHOM, OyIOUCTOM,
C 3aBX030M IeH, C ONoM, C apTUCTOM,
Ileit B ONMHOUKY, M€ B KOMNALLKE,
ITeit u3 ropna, u3 6aHKH, YallKH,
IMeft yuine MHOrO, a He MaJlo,

IMeii roe, korga ¥ ¢ KeM IomnaJo.



De la terre généreuse, les richesses et merveilles.
Quand tu auras tout bu le doux nectar des fleurs,
Tu comprendras combien, au fond, il amer.
Alors tu vieilliras d’un coup, sans rémission

Et un réseau de rides couvriras ton visage.

Et tu verras: pas de retour possible.

Et tu demanderas: pourquoi cette vie de chien?
Et la sagesse viendra, et tu te répondras:

Pour en tirer une legon qui ne sert a personne.

CONSEIL A UN NOUVEAU-NE

Pour ne pas voir la saleté de I’étre,

Pour ignorer ce que la vie recéle,

Apprends la loi fondamentale de la luette,

O soiilot fraichement émoulu.

Apprends a agiter non un colifichet,

Mais un litron de gndle, ou méme un demi-litre.
Exige non du lait, mais un verre de liqueur.
N’apprends pas a marcher, demeure a quatre pattes.
L’exemple de tes péres te guidera:

Bois non ton soiil, mais bien pour étre soiil.
Crois-moi, la récompense tant attendue viendra:

Tu n’auras pas de paradis; I’enfer ne voudra pas de toi.

BOIRE AVEC QUI, COMMENT ET QUAND

Bois quand tu montes la garde,

Sur un pont, dans la forét.

Bois dans les chars, les avions, les sous-marins,
Bois dans le train ou au volant de ta voiture,
Bois aux réunions ou bien & I’hdpital,

Bois au musée, au temple, aux chiottes,

Bois sur terre, au ciel ou sur I’eau,

Bois au stade, a la piscine, aux courses,

Bois au soleil couchant et a I’aurore aussi,
Bois quand tu es au trou ou au soviet,

Bois quand tu es & jeun ou bien le ventre plein,
Arrose tes succés, noie tes chagrins,

Avec les comptables, les tourneurs,

Les secrétaires du parti, du syndicat,

Avec les musulmans, bouddhistes, apostats,
Avec les prétres, les artistes, les voleurs,

Bois en compagnie ou bien en solitaire,

Bois au goulot, dans un bocal, une tasse,

Bois plutdt plus que moins, avec n’importe qui,
N’importe quand, en n’importe quel lieu.



INYThb CITACEHUA

Ecau cTpeMuUIbCs K CnaceHbro QyUiH,
MartowMm pyraics U BOOKy TTyLIH.

Ecam xe Tes10 cTpemuibes coepeyb,
CoBceM no-aApyroMy A0JKHA UATH peyb:
Boakoit cHayas1a HacbiTh CBOE TEJIO,
Mart xe nyckail moc.ie 3Toro B i1e.1o.

ECJIM TEBE IIJIOXO

Caesbl, pedsTa, yTpuTe.
Hurae 310 HaM He 3ayTeTcs.
Jlyuwe ctakaHbl Gepute

U neiite, noka erie nbeTcs.

ECJIU TEBE OYEHbD ILJIOXO

Ecau He JepxaT ycTa.lbie HOIH,
Ec.u mokaxeTcs, BbiXoda HET,

He Toponucs, noaymai HEMHOro:
Bapyr obHapyxutcst psnom byder!

ECJU TEBE HEBBIHOCUMO ILIOXO

Jo cpoka oT nesHCTBa nogoxHy. M Bce xe

S Tpe3BbIX psidbl HUKOTA HE YMHOXY.

[TycTb BoAKa M0 XKH.1aM CTPYUTCS MO KOXeil.
[Tpen Borom npencrtaHy nycTb C NbsIHOK POXeEM.
- Ha mecTe moewm, - g ckaxy emy, - boxe,

W Tb1 61 HANWIICA A0 OOYPH TOXE.

MEUYTA

HacrtaHeT nosroxnaHHblii ron.
Ony6.1MKYIOT CTaTUCTHYECKKHE CBOIKH,
Cor.;1acHO KOMM pYCCKHit Halll Hapon

He BbINMJI HU €IMHOM| CTOMKK BOOKH.

Bam xoueTcsi, KOHEYHO, TOMeYTaTh O TOM,
Yro 6yner nanbuie? Pych cHayaia B3BOET.
[ToToM yMoO:1KHET, kak 06b1vHO. U1 moTom
VYeunut notpebsieHbe caMOroHa BIOBOE.
BriTh MOXeT OyneT Bce uHaue. A moka
IMpenBuxy s, Apy3bs, TaKyIO CLEHY.
PeurenbeM uctopuueckum LleKa

BessT Ha BOAKY BIBOE CHU3UTD LIEHY.
Torma-To Mbl U CMEHMM XH3HHU IpaMy,
Ocy11ecTBUB CBOIO NapTHIHYIO MporpaMmy.



LA VOIE DU SALUT

Si tu poursuis le salut de ton dme,

Apprends a jurer et a boire de I’alcool.

Mais si c’est le corps que tu veux préserver,

Ta régle de vie devra étre inverse:

Commence par la vodka pour contenter ton corps,
Les «merde» et les « putain» ne viendront qu’apres.

SI CA VA MAL

Séchez vos larmes, mes fréres:
Personne ne vous les comptera.
Mieux vaut empoigner nos verres
Et boire, tant qu’on a ’estomac.

SI CA VA TRES MAL

Si tu es las, si le monde te barbe,

Si tes espoirs sont partis en fumée,
Patience, mon vieux! Réfléchis et regarde
Si par hasard il n’y aurait pas un buffet!

SI CA DEVIENT INSUPPORTABLE

Avant I’heure, d’alcoolisme je vais crever.

Pourtant je ne me rangerai jamais dans la sobriété.
Que dans mes veines, la vodka seule se mette & couler,
Que devant le Seigneur, je comparaisse, gueule avinée,
A ma place, lui dirais-je, je le jure par la Trinité,

Toi aussi, tu finirais par prendre une muflée.

UN REVE

Et cette année tant attendue viendra.

On publiera les statistiques

Qui montreront qu’enfin le peuple russe

N’aura pas bu un seul gramme de vodka.

Vous voudriez bien siir imaginer la suite?

D’abord la Russie profonde se mettra a hurler.

Ensuite, comme toujours, elle retombera dans le silence.
Et puis on consommera deux fois plus d’alcool,

Grice aux bouilleurs de cru. Peut-étre tout sera différent,
Mais en attendant,

Je peux prévoir, mes chers amis, la scéne suivante:

Par une décision historique du Comité central,

On donnera I’ordre de baisser de moitié le prix de ’alcool.
C’est alors que le régne de la liberté sera enfin arrivé

Et que notre programme du parti sera réalisé.
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ITPOI'PAMMA

Hano nbpsiHCTBO, KaK U LIEPKOBb, C FOCy1apCTBOM pa3ae;IuTh.
U cBobonoi nMUTh OT my3a BCEX TPYISLUMX HAAEIUTD.

B nbsiHOM BHI€ BCAKMH MOXET € MOMajo pBaTh U CIaThb.
Kak yronHo BbIpaxaThbCsl, BCEX NMOAPsI NMOaasiblie C1aTh.
AJIKOroJIbHblE HAaIMTKU NPOOAIOTCS AEHb U HOYb.

B BbITpe3BUTENb XKEPTBY MbSIHCTBA 6€3 cOr:1achsi He BO.10Yb.
Pa3 B Hexento BceM OecrniaTHO MOSISIMTPOBKY BbIAABATh.
Bpocb paboTy, koab paboTa BaM MellaeT Noa1aBaTh.

O MOJIMTUYECKHUX IMPOTPAMMAX

Bawuu nporpaMmbl 3TH s
[Mpuemito B 061ieM U B 4aCTHOCTH.
XKnaute, npolayT CTOJNETHS,

Mnen mOCTUTHYT SICHOCTH,

YyBcTBa JOCTUTHYT 3p€JIOCTH,
['HeBOM OyILUM HaMNOJIHATCH,

U ronw! Obl0# 03BepeniocTH

PaeM 3eMHBIM HaMOMHSTCS.

MOS IMOJIMTHUKA

Hanuttoit Ha Bce! Mau cBoeit moporoii!
OnHo cebe TBEpAMTb He yCTaBaii:

[TycTb BCE NMpOXOAAT, HUKOTO HE TpPOTai,
Ho u npyrum Tebst xacaTbcs He naBaii!

HALIMOHAJIBHASA ITPOTPAMMA

K KOHUy MOAXOOMT Hall ABaAlaThIA Bek.
XoTst Obl Bbl MOWMHUTE, BLINTUBOXM:
MBaH ecTb TOXE 4esIOBEK,

A He opyaue 3MOXH.

U nortomy

Pyruucs matom.

CTtakaH4YHK BOIKH

[Tpor:soT.

Ckaxy Tebe,

UBaH, kak Opaty:

HUHoro HeTr

Tebe nyTH.



PROGRAMME

Il faut, comme I’Eglise, séparer la soiilerie de I’Etat

Et accorder a tous les travailleurs la liberté de boire.

Chacun pourra dormir et dégueuler ou bon lui semblera,

Choisir des noms d’oiseaux, souhaiter & son prochain toutes sortes de joies,
Les spiritueux seront vendus et jour et nuit.

Le dessolloir sera réservé aux citoyens qui le demanderont.

Une fois par semaine, un demi-litre de vodka sera distribué.

Des congés spéciaux seront accordés

Aux travailleurs désirant se bourrer.

LES PROGRAMMES POLITIQUES

Tous vos programmes, je les accepte,
En général et en particulier.
Attendez encore quelques siécles,

Les idées deviendront trés claires,
Les ames s’empliront de colére,

Et ces années de passé bestial
Passeront pour un paradis intégral.

MA POLITIQUE

Envoie tout promener! Suis ton chemin!
Applique-toi seulement a te dire ceci:

Laisse chacun passer sans lui couper la route,
Mais ne laisse pas autrui te marcher sur les pieds!

PROGRAMME NATIONAL

Notre vingtiéme siécle touche a sa fin.

Vous autres, les poivrots, au moins, comprenez-le:
Ivan n’est pas seulement I’instrument d’une époque,
Il est aussi, tout simplement, un étre humain.

La conclusion:

Faut dire merde,

Avale

Ton verre de vodka.

En vérité

Ivan mon frére

Nous n’avons guére

D’autre voie.
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3AIIOBEADb ATENCTA

U Bora Het. U UepTa HeT.

U HeT HM pas ¥ HU ana.

U o cnaceHuu ayuu

HaM OeCrnoKOMTBCS HE HaIO.

U notomy BO BCeX rpexax
nyckai norpsi3HeT TBOE TeJIO.
Mo:ucs TOJIbKO, YTOD 3a TO
Tebe B pacniaTy He BJETE.IO.
JInwp 6b1 cka3aTh cebe Thl MOT
B koHIe 3eMHO! nOpOry Hallei,
YTo Bce cob.1a3Hbl ObITUS
HcnuThb cyMes Thl NOJIHON dalle.

OCHOBHAA 3AIIOBEb

Ec:iu xouewlb DOTSIHYTh 10 MPEKIOHHBIX JIET,
CounHeHbsl HE Y4H, HE YMTal raser,

Huxorna He u3y4yall OJIMHHBIX MX peyei,

Mumo yxa nponyckai ckasku Tpenavei.

[To BO3MOXXHOCTH HE TLUUChL B JIY4IIHE MONACTb,
U ¢ TpubyHbI HE nepu B CJ1aBOCJIOBbLE NMACTh.
Ecyy xouelb Thl MPHU TOM CYACTIMBO MPOXKUTb,
Hukorna He ynyckai ciyuaid 3a10XHUTb,
Yac-npyroit He noxaseit ¢ npyrom nobosaTath,
Ha cunenku He ckynuch ¢ 6abavu ycrtaTs.
TpynoByro BaxTy O6poCh, IIFOHb HAa HUX TMOYHH.
U onsaTe e OTNpaBAsACh BHIMUTL O€3 MPHUYHH.

OCHOBHO BBIBOP

XoTes KpenuTh S B Teje CHIYy,
[abbl 310pOBBIM JIeYb B MOTHIY.
Ho Bckope MHe ocTouepTeso.
HyX YKpernuTb peLlusi - He TeJoO.
U BoT ¢ HaTypolO B nany s.
[MonnuTpa ODHUM MaxoM Oys,
I1nioro Ha TO, YTO 51 HE B CUIJIE.
Crutro 6€33a60THO, Kak B MOTHJIE.

UCIIOBEJb ITPOINOMIIBI

IToapyXuThCsl roHOLIY

C xankor cyas6o1o.
C10BHO IpeBHUH Ipek, HOLY
Bce cBoe ¢ coboro.

Ha ce6e Holy CBO#t noM.

A BHYTDH - CUBYXY.



COMMANDEMENT DE L’ATHEE

Il n’y a pas de Dieu. De Diable non plus.
Encore moins d’enfer ou bien de paradis.
Donc nul souci

Pour le salut de ’ame.

I1 s’ensuit que ton corps

Doit sombrer dans tous les péchés.

Il ne te reste qu’a prier

Pour que ¢a ne te cause pas tort.

Il faut seulement que tu puisses te dire
Au terme de ta route terrestre,

Que toutes les tentations de I’étre,

Tu les as bues a plein calice.

LE COMMANDEMENT FONDAMENTAL

Si tu veux vivre longtemps, te faire de vieux os,
Ne lis pas les doctrinaires, ni tous leurs journaux,
N’étudie jamais leurs creux rapports débiles,
N’écoute jamais les fables des vieillards séniles.
Ne tente pas de réussir: c’est empoisonné.

Ne fais jamais de discours pour les encenser.

Si tu veux onques connaitre ton bonheur,

Ne manque pas une occasion de perdre quelques heures
A bavarder trés librement avec un vieil ami,

A dépenser ton énergie, avec une femme au lit.
Pas de zéle au travail, jamais d’abnégation,

Va donc boire un bon coup, méme sans raison.

LE CHOIX FONDAMENTAL

Je voulus tout d’abord fortifier mon corps,

Afin d’étre en parfaite santé au moment de la mort.
Mais bientdt j’en eus plus qu’assez.

Et décidai de fortifier mon ame, en toute vérité.

Me voila désormais en paix avec la nature.

D’un trait j’avale un litre, et, fort de ces bitures,

Je me fiche bien de manquer de vigueur:

Je peux dormir en paix, sans souci, comme un mort.

CONFESSION D’UN POIVROT

Je me targue d’étre content
De mon sort pitoyable.

Tel I’ Ancien, je porte

Tout avec moi.

La maison sur les épaules.
La gndle a ’intérieur.
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B ronose - unen cogom.

B yxe - onneyxy.

ITon rnmazamu - “oHapu’.
BwmecTo 3y6a - obipku.

ITo xapmaHawm - yupHapu”.
Mensiku B ’3aThIpke’.

YTo KacaeMo nporpam,
He Bxons B mertanu,

A nocian ux B Tapapaw,
M ewe nonane.

HAYHUHAIOUMIEMY PACITYTHUKY

I1:1r0HE Ha KOMGOPT, MJIIOHL Ha yCIeX.
I'pewy, He Bedast noMex.

B nopoxu Bnas, 3abynb npo Mepy.
[T.1r0HBL HA HEBepHe U Bepy.

He caenyit nobpomy npumepy.

Bce obpaiuaii B LMHUYHBIA CMeX.

OBPAIUEHME K BOI'Y

CkaxH MHe, YTO Takoe rpex,

S naxe nuTh TOraa 3abpouuy,

Yem 6eCKOHEYHO Oroporuy

B MoeMm palioHe NbloLMX BCEX.

Ho ecau Tbl, Bcecymuit boxe,
OTBeTUTh MOH BOINPOC HE CMOXELIb,
Tebs momAHUMEM MBI Ha CMeX.

IMPU3HAHUE ITPABEJHUKA

Jloxacs cnaTb, TBEpXYy Bceraa
Takoit 1eBU3 HA COH IpsSIIYLIMii:
BBepx He TeueT cama Boza,

[TyTh 0J0JIEET JUILb UIYIIHIA.

Ho npocsinasce noyrpy,

A 3Ty MyopocTh 3abbiBaro.

EnBa rnasa cierka nportpy,

Kak TyT e CHOBa 3aKphbIBalo.

K yemy BCTaBaTh B Takylo Mopy,
UTo6 B myTh UATH, Oa elule B ropy?!

MOJIUTBA O BOTE

Tl ecTh UJIb HET, CUS 3ajava
MeHs He Tporaer, BUHIOCh.

Kosb HeT, OT Topsi He 3amiavy.
A eCTb - OT CHaCThbsl HE CBUXHYCb.



Dans la téte, un sodome d’idées.
Dans Poreille, une gifle.

Aux yeux, des cocards.

A la place des dents, des trous.
Dans les poches, des mégots.
Quelques sous dans un recoin.
Pour ce qui est des programmes,
Sans entrer dans les détails,

Je m’assieds dessus

Ou pis encore.

A UN DEBAUCHE DEBUTANT

Foin du confort et du succes.

Péche donc sans entrave.

Plonge-toi dans le vice et oublie toute mesure.
Foin de 'impiété et de la foi.

Ne suis pas les bons exemples.

Transforme tout en rire cynique.

ADRESSE A DIEU

Dis-moi, mon Dieu, qu’est le péché?
Si tu réponds, je cesse de boire,

Ce qui surprendra grandement

Tous les buveurs de mon quartier.
Mais si, Seigneur tout-puissant, tu
Ne peux répondre a cette colle,

Tu seras la risée de ceux

Qui savent, eux, ce qu’est ’alcool.

AVEU D’UN JUSTE

En me couchant, je dis toujours

Cette devise, pour m’endormir:

L’eau, par elle-méme, ne peut grimper,
Qui avance, peut tout obtenir.

Mais le matin, je me réveille

En oubliant cette sagesse.

A peine ai-je entrouvert les yeux,

Que je les ferme pour de bon:

Se lever tot, la belle affaire,

S’il faut marcher et méme grimper!

PRIERE SUR DIEU

Que tu sois ou non, ce probléme

Ne me trouble pas, je I’avoue.

Si non, je ne verserai pas de pleurs.

Si oui, la joie ne me fera pas perdre la téte.



52

He 6yny MHOTO AOKYy4aTb.

OnaHo crnipouly JHILB pa3pelleHbe:
ITo3BOJIb XOTh KPAaTKOE MTHOBEHbE
Haenuue c To60H MOJ4aTh.

ITyctb OyneT pojib TBOSA OOHA:

O yeM MOJYY s, MOJIYa CIYLUATh.
M ucnoraHeHHyIo oyLly

Tebe packporo s 00 IOHA.

XoTsa 661 pa3 B3rJasiHU Tyna!
IMycTb cnpaBeanuBbIR Cyn CBepLUMTCS !
Tbl cam TOraa COBET MHe Aallb:
I'pewn onsiTe, NOKa rpeuTes !

OBILIASA MOJINTBA

Jlaii MHe YMCTO# 1100BH M3BEOATh.
M n36aBb OT U3MEH U MECTH.

Jait MHe npyra, ¢ KOTOpbIM 6efbl
Mpbl J1100ble OCHJIUM BMeECTE.
Pa3spewin He KPUBUTHL OYyLUOIO...
3510 He NpATaTh 32 JOOPOH MHUHOIA.
[Nepen BCsIKkOM YHHOBHOM BLLIOIO
He crubaTbcs, a ObITb MYX4YHHOIA.
U ewre nonpoly B 3aKJIIOYEHHE -
Pa3pewiy MHe HEMHOXEUKO AE€pP30CTH,
YT06 B KpeTHHE He BUIEJ S TeHUs
U He BuIOes BeJUYHS] B MEP3OCTH.

JAB JEHb - JAW NUINY

BoT npaBuiio, C KOTOPLIM 51 UOY:

bor, naBuy A€Hb, 1acCT U endy.

A exenu He OacT, He Oyny s1 B obune.
S XU3HU pal B roJIOJHOM TakKxe BHIE.

EJA ECTb 3AKYCKA

BOT CyLIHOCTB MOEro y4eHbst:
He ctout y Hero npocuts
Eny kak cpenacTBo HachlLUEHbs,
[Tpocn HEMHOXKO 3aKyCHTb.

BYJb CAEPXAH B EJE

Ecnu npunercs BbIOUpaTh:

Ob6en oT my3a Uab O rOpJIO NMbIHCTBO,
He nano 3ps MO03ru jiomMars,

SIBM ¥ B 3TOM IIOCTOSIHCTBO.



Je ne t’ennuierai pas longtemps

Et te demande une seule chose:
Permets-moi, méme pour un seul instant,
De me taire avec toi.

Ton role sera alors trés simple:

Tu écouteras ce que je tairai.

Moi, je t’ouvrirai jusqu’a ses tréfonds
Mon ame souillée.

Regarde-la, méme une seule fois!
Alors tu me diras toi-méme:

Tant que tu peux, péche et au diable!

PRIERE GENERALE

Fais-moi gofiter un pur amour.
Délivre-moi des trahisons et vengeances.
Donne-moi un ami de toujours,

Avec qui j’affronterai I’existence.
Permets-moi de ne jamais tricher,

Ni cacher des haines sous un air débonnaire.
Rester un homme et ne jamais plier
Devant tous ces poux de fonctionnaires.
Et je réserve ce veeu pour la fin:

Fais que je sois assez audacieux

Pour ne pas voir un génie dans un crétin,
Ni la grandeur dans ce qui est odieux.

SI TU DONNES LE JOUR DONNE AUSSI LA PITANCE

Telle est la régle qui guide mes pas:

En me donnant le jour, Dieu pourvoiera mon ventre.
Sinon, je ne lui en voudrai pas.

Méme affamé, je goiite a I’existence.

LA PITANCE, CEST L’AMUSE-GUEULE

La base de ma doctrine, c’est:

Inutile de lui demander

De la pitance contre la faim;

11 faut seulement des amuse-gueules pour appuyer le vin.

SOIS SOBRE QUAND TU MANGES

Si tu es conduit un jour a choisir

Entre un repas plantureux ou une muflée totale,
Ne te casse pas longtemps la téte,

Fais preuve de ta constance morale.
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HE XJIEBOM EJAUHBIM

OH Mup CHaOOMI UUTATOH XOIKOM:
XKuB uyes10BEK He TO.1bKO XjeGoM.
OH pasywme.: ewe u Hebom.

A s nonpasJilo: TaKXe BOIKOM.

OB OJEX/E

Moo Tebs1, BcecuIbHbIN Boxe,
Yutu cob6:;1a3Hbl CaTaHsl.

[Towiau MUAXaAK U3 YUCTOMN KOXKH.
[TouwriM JKMHCOBbBIE LITAHbI.

3a ueapocTh 6OXKeCKyro 3Ty
Tebe Takyro KJISATBY AaM:

S 3TH LIEHHbIE NPEIMEThI
HesaMennuTeabHO npoaaM.

Ha 4yepHOM pbIHKE M ABanuanku
Ha wMyTKHM XBaTUT MHE C JIMXBOH.
A Ha 3aKOHHbI€ OCTAaTKH

IMyuiyce B 6e3ynepxHblit 3anoii.

3ATIOBEJb OB OJAEXAE

A YTO KacaeTcst 0JeXIbl,

O, 6paTt MBaH, ocTaBb Haxexabl
Onexay HOBYIO KYIHUTb.
Crapaiics CTapyro NpONUTh.

O XEHIIMHE

Ha 4T0 32 rpo6oii pait HeGecHbI#1?!
Ha 4yT0 noToMKoOB pait 3eMHO#1?!
[Toka %uBO#, B KaMOpKe TECHOMH
XMeJbHYI0 HOYb IeJIH CO MHOM!
He Bor u3Beunslit U beckpaitHuii,
He I'ennii, 3psiluuii CkBO3b Beka, -
OTKpOET XU3HU-CMEPTH TaiHbI
BoT ata xeHckas pyka.

O XEHUINMHE

[MTomnu MHe XEHUIMHY OT GOXECKHX ILEAPOT.
[ToTpebb! 0711 UJIb TPOCTO TakK, OT CKYKH.

Ho ynacu MeHs, Moo, o dartep, oT
B36ecuBiueiics napTuiHON CTapoil CyKH.



PAS SEULEMENT DE PAIN

Il a pourvu le monde d’une phrase passe-partout:
L’homme ne vit pas seulement de pain.
Entendez: on vit aussi du Ciel,

Mais je corrigerais ainsi: il faut de la vodka.

HABILLEMENT

Je t’en supplie, Dieu tout-puissant,
Préviens les tentations du Diable.
Envoie-moi un veston de daim

Et puis des jeans trés fashionables.
Pour cette générosité

Je te ferai une promesse:

Ces deux objets si fort prisés,

Je les vendrai sans trop tarder.

J’en tirerai au marché noir

Vingt roubles sans aucun probléme.
Ce capital me suffira

Pour boire trois jours comme une béte.

COMMANDEMENT CONCERNANT L’HABILLEMENT

Pour ce qui est des vétements,
N’espére plus, ami Ivan,

En acheter des neufs.

Au lieu de quoi.

Vends les anciens

Et bois.

DE LA FEMME

Qu’as-tu besoin du paradis céleste?

Et nos enfants, du paradis terrestre?

Tant que je vis, dans cette chambre étroite,
Partage avec moi des nuits d’ivresse!

Ni I’Eternel, dans son omniprésence,

Ni le Génie, qui voit & travers les siécles,
Ne peuvent ouvrir les mystéres de I’étre,
Mais cette main de femme, si.

DE LA FEMME

Donne-moi une femme dans ta largesse,
Pour mon besoin ou méme contre I’ennui.
Mais je te prie de m’épargner, 0 Pére,

La garce quadragénaire

Crevant de rage et d’envie.
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O )XEHIIMHE

[Mowinu MHE XEHIUHY, HO TOJIBKO HE Ha XHU3Hb.
[TycTb BpeMsl BCTpeyy OydeT MHOIO yxe.

UTob 51 cka3aTh efl MOr: Teneps OTBSXUCH

U yxoau Kk 1aBHO MpHEBLUEMYCS MYXY.

O )KEHE

OHa M3MEHUT - 3TO aKCUoMa.

Cuie HMYEeM Heolb3si NpeaynpeanTh.
Crapaiics caM ee onepeauTb,

beru ckopee caMm U3 goMa.

Jpyryto )eHIIMHY HalTH CrieLuu.

Ho 6yab roTos n;1aTUThb 3a 3TO M.1aTy.
Toraa He cMOXewWwb Jaxe U no 6.aTy
Ha3zax BepHyTh Ten:1o ee ayuiu.

O YUCTOM JIIOBBU

Tbl 3Haewb, 4TO Takoe 4yucTas ;1:0008b?

B tebe camom kMNUT-OyIuyeT KpOBb.

OHa e Kak .1edblliKa XOJ0aHa.

TebGe He gacT, XOTb HUKOrOa HE CIIUT OAHA.

O BOI'MHE

IToka ecTb xaxaa XeHCKHX Te,
MeHsl Tbl, BEpIO, HE MOKHUHELLID.

Ho s ne 6aby, a 6oruxro,

XoTb pa3 cpeab HUX Y3peTb O XOTell.

O BOI'MHE

CMbICIT TOTEPSIIH NPEeXHHUE CIIOBA.
Hcue3no uMmM Ha3BaHHOE YyBCTBO.
EMy Ha cMeHy Halua rojosa
N306pena ’nocrenbHoe” HCKYCCTBO.
A s, xaK B IIpOLLLIbIE BEkKa,

XoTteJ Obl eil cka3aThb Takoe:

S noneuy 3a obinaka,

51 onywmych Ha THO MOPCKOe,

51 pagM OQHOrO JIMIUb B3rJsiAa
I'OTOB XOTh COTHIO JIET CTpPanaTh,
MHe OyneT BbIClIas Harpanaa
XKu3ub 3a Tebs1 CBOIO OTHATS.



DE LA FEMME

Donne-moi une femme, mais surtout pas pour la vie.
Que le temps de rencontre soit nettement plus bref.
Que je puisse lui dire: maintenant déguerpis,
Retrouve ton mari usé comme une vieille chaussette.

DE L’EPOUSE

Elle le trompera, c’est un axiome.

Rien ne pourra I’empécher.

Téache donc de la devancer,

Fuis ton foyer en homme.

Hate-toi de te trouver une autre femme,

Mais sois prét a payer pour cela:

Alors tu ne pourras, méme avec des relations,
Retrouver la chaleur de son dme.

DE L’AMOUR PUR

Sais-tu seulement ce qu’est le pur amour?

Ton sang a toi bouillonne comme dans un four.
Pendant ce temps, elle reste tout de glace

Et ne t’accorde rien, ne couchant jamais seule.

DE LA DEESSE

Tant que j’ai soif de corps de femmes,

Je sais que tu ne me quitteras pas.

Mais c’est que, méme une fois, j’aurais voulu connaitre
Une déesse et non une bonne femme.

DE LA DEESSE

Les mots d’antan ont perdu tout leur sens.
Le sentiment qu’ils dénommaient a disparu.
Et a leur place notre cervelle subtile

A inventé la science du lit.

Mais moi, je me prends a réver

A ces paroles d’une autre ére:

Dans les nuages, j’irais voler!

J’irai pour toi au fond des mers!

Qu’une fois seulement, je puisse dire,
Sans rien attendre, ni exiger,

Que pour un seul de ses sourires,

Je donnerais le monde entier.
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PAJOCTD XEHIIMHE

MHe 6e3pa3nyHO, KTO €CTh Thl
U noveMmy TyT mosiBujiach, -

OT 6e3HanexxHOH NMyCTOThI

WUau HevasiHHO BiroOMI1aCh.
[TycTb 4epCTBbI PYKH OT KacTpIO.Ib,
[TycTh Ha OoEXKY IeHer Ma.lo,
[TycTh He U3 3TaKUX Kpacy.b,
UTO CMOTPSAT MOOHbBIE XYpPHA IbI.
ITycTh TYyT YO0ro U TeMHO,

TBoe MHe 3pUMO COBEpLIEHCTBO.
OaOHO IMUIb TO, YTO Thl CO MHOM,
EcTb Bes1Muaiiiee 6.1a)XeHCTBO.

O )XXEHUIMHE

He Hano 6oruHto.

Bce 370 - ByCTYy!10.

Hai nyuywie MHe pycckyro
Bbaby npoctyto.

[To nesHke srobas
CoiigeT 3a 6G0OruHro.

U xa;ko He Oyner,
Korna Bac mokHHeT.

O XEHIUVHE

[ToMaHUT XeHIMHA - KHOAWCS CO BCEX HOT.
M 3ak.1104u ee B CBOM 0OBATHS.

Ho rosopto Tebe onsaTs si:

U c Heit TbI Oynelb OQUHOK.

O JPYTE

X0Ts 1 MO.104, HO CO CTapOi MyIpOCTbIO COTJlaceH.

Ewe Bonpoc, Bpar uau npyr tebe u3 aByx 60:1blue Onaces.
IMpoury Tebs;, MHE OT Apy3eit nail XOTh Obl Madyro OXpaHy,
Hy a ¢ Bparamu s 4 caM CKBUTAlOCh MO3JHO MJIM PaHO.

O JPYXBE

He TpaTb Ha 3TO JMLIHUX CJIOB.
OcTajioch Majo UX Teneps
CBepXpOMaHTUYECKHUX OCJIOB,
KTo B npyx0y NomJIMHHYIO BEpST.



LA JOIE DE LA FEMME

Je me moque bien de savoir

Qui tu es, ce que tu fais ici,

Si tu fuyais le vide sans espoir

Ou si I’amour t’a convertie.
Qu’importe si tes mains sont réches,
Si tu n’as pas de beaux habits,

Si tu n’es pas aussi jolie

Que les beautés des magazines.
Qu’importe que ce foyer soit pauvre et sombre,
Il m’est donné de voir ta perfection.
Tu es ici avec moi: la plus profonde,
La plus radieuse des bénédictions.

DE LA FEMME

Pas besoin de déesse.
Ce sont des mots creux.
Donne-moi simplement
Une baba russe.

De I’alcool moyennant,
Elle passera pour déesse
Et puis aucun regret

Si elle file a I’anglaise.

DE LA FEMME

Si une femme te fait signe, précipite-toi
Et couvre-la de tes étreintes.

Mais je te dis, crois-moi,

Ta solitude restera totale.

L’AMI

J’ai beau étre jeune, je crois a cet ancien adage:

Souvent ’ami est plus mortel que I’ennemi, disait le sage.
Je te prie donc: protége-moi un peu contre mes bons amis
Pour que je puisse régler leur compte a tous mes ennemis.

L’AMITIE

Ne perds donc pas ton temps en paroles inutiles.
Il en est resté bien peu en notre siécle,

Des anes batés pétris de romantisme,

Qui croient encore a I’amitié éternelle.
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O COBECEJHHUKE

EcTb BelLub BaXKHEH onexmbl, Cekca, BKyCHOro obeaa.
Beuis 3Ta - pycckas ayuieBHas Gecena.

M moToMy Koraa Ha3peeT OCTpast Hyxaa

[Tpoub cOPOCHTH TSKKHUX MbICIel 6pews,

Byab 106p, MHe cobecenHuKa yx naii

TepsATb BIYCTYIO HUYETO HE CTOsIILIEE BpPeMsl.

O COBYTBUIBHUKE

MHe vHoro He Hano. Cor.laceH Ha KpPOXH.
Mo:.ito, UTOOB! OBLTM BOKPYT BBITUBOXH.
[TycTh O6ynyT OHM, Kak UcYaaus ana.

Ho MHe anist cnaceHus JIy4ILHX HE HAJO.

M3BEYHAS ITPOBJEMA

HukTO He MOMHHUT, KEM B XXUTEHCKOI 1yxe
Brina 3aragka 3Ta CJIOXeHa:

Onpeneny, U3 IByX KTO OyOeT Xyxe -
KoBapHblil ApYr WM HeBepHas xeHa?
HukxTO HE NOMHUT, K€M 3Ta 3aragka

Brlna 6necTsllie Tak pa3pelleHa:

M TO M 3TO clanko, a He raako,

Konb npyr 4yxol ¥ He TBOS *keHa.

3ABET O JIIOBBU U IPYXKBE

BoT nouemy TBEpKy sl BHOBb,
Teepxy Bceraa OOHO U TO Xe:
INeit! Bynet npyxba u 11060Bb,
KoTopbIx unile 6bITh HE MOXET.

O TOM XE

OTBenaB XHU3HU NOA3ATHIJIbHUK,
TMoiivelib: U3 3TUX KATEropui -
XKena, ToBapui, CoOYTBUIBHHK -
JIMb TpeTHH HE NPUHOCHUT Tope.

O JEHBI'AX

V neHer HeT U3JIMLLIKA.
BoraTcTBO - M nsATak.

[luky#, KOJIb €CTh pyOJIHLLIKO.
A HeT, Tak IeH 3a Tak.



L’INTERLOCUTEUR

I est une chose qui prime les costumes, les festins et le sexe,
C’est la conversation russe entre des dmes soceurs.

Et c’est pourquoi quand le besoin se fera sentir

D’oublier un instant le fardeau des pensées,

Sois bon et donne-moi un interlocuteur

Pour perdre un temps qui n’a jamais rien cofité.

LE COMPAGNON DE BOUTEILLE

Je me contente de peu. Méme de miettes.

Je prie que je sois entouré de poivrots.

Qu’ils soient méme pareils a des suppOts de Satan,
Ils suffiront pour mon salut.

PROBLEME ETERNEL

Personne ne se rappelle qui

Avait formulé ce probléme:

Un ami qui trahit est-ce pis

Qu’une femme infidéle?

Personne ne se rappelle quand

Fut résolue cette question, trés brillamment:
Les deux peuvent étre un grand bien

Si ¢a n’arrive pas a toi, mais au voisin.

COMMANDEMENT SUR L’AMOUR ET L’AMITIE

C’est pourquoi je la répéte,

Cette sempiternelle maxime:

Bois! Tu auras et I’amitié

Et des amours d’une parfaite pureté.

LA MEME CHOSE

Quand la vie t’aura donné une gifle,

Tu comprendras que de ces trois catégories,
L’ami, la femme, le compagnon ivrogne,
Seul le troisiéme ne te fera pas d’ennuis.

L’ARGENT

Il n’y a jamais d’argent en trop.

Un capital ou trois kopecks, c’est tout pareil.
Or donc si tu possédes un rouble, festoie;

Si tu n’as rien, donne ce rien, et bois.
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O JEHBI' AX

S npecTUX HE YPOHIO,
[Toxyaa HET HaTMYHOCTH.

S Toraa mMopa:lb XpaHo

W oCHOBBI JTMYHOCTH.

A 106yay s rpoium,

Cxkaxy 6e3 OKOIHYHOCTH,
BHOBB myckarocsi rpeimuTh
Brn.1oTh 10 HENPUINYHOCTH.

O JAEHBI'AX, BPEMEHMU U BJIACTU

AKcHOMa NMpUBU.IACH
C:10BHO HaBaxieHHe:
Bpews - aeHbry,

[eHbru - B1aCTb,

BaacTb ke - Hac.laxaeHue.
Bpewms B3sTb, Tak s ectb Kpes
Bpewsi-npo-BoxaeHus.

Ho 6Ge3 aener 5. U Ge3
Baactu HacaaxaeHus.

Ho 3aTo He Hanmo K;1acTh
Heunbru B 6ank. 1 6pevenn
Hety, 4TO MpUHOCHUT BJIaCTh
BoaoyHoMy MjieMeHH.

MOJIMTBA O JETAX

K yemy notomctBo? Karoch uecTHoO,
S caM OuTEM XO4y OCTaThCs,

Ia6sl K 6YyTBIIKE IPUCOCATHCH,

K rpyau 3eMJIM NPUXKABLIKCh TECHO.

MOJIMTBA O 1OME

Buauiib, naj s Ha KOJIEHH -
M3moxaeHHbIN, ApaHblit, CUPBIH.
[MposiBu 61aroBoJyIeHbeE,

Paspewn Bonpoc ¢ KBapTUpPOii.

S coBceM He uU3banoBaH.

Byny THXUM KBapTHPaHTOM.
Cornauych, NoBeps Ha CJIOBO,

C caMbIM XyIOLUUM BapHaHTOM.
Bbe3 Tensa nycTh, mycTh O€3 CBeTa,
ITycTb 6e3 KyXHH, mycThb Oe3 rasa,
Be3 crona u 6e3 6ydera,

Jaxe nyctb 6e3 yHuTa3a.



L’ARGENT

Mon prestige n’est pas atteint,
Quand je manque de liquide.
Je garde ma tenue éthique
Ma dignité de citoyen.

Et quand j’ai quelques sous,
Je I’avoue sans ambages,

Je me replonge dans le péché
Jusqu’a I’indécence.

L’ARGENT, LE TEMPS ET LE POUVOIR

Il est un axiome rebattu

Qui me trotte dans la téte:

Le temps, c’est de I’argent,
L’argent, c’est le pouvoir,

Et le pouvoir, c’est la jouissance.
CoOté temps, je suis Crésus,

J’en ai a revendre.

Pourtant, je n’ai jamais d’argent.
Et encore moins de pouvoir.

En revanche, je n’ai jamais besoin
D’aller a la banque. Et je ne porte pas
Ce fardeau que, dit-on, le pouvoir
Impose a la gent de la vodka.

PRIERE SUR LES ENFANTS

A quoi bon des descendants?

Je ’avoue sincérement :

Je voudrais moi-méme rester enfant,
Afin de téter la bouteille nourriciére,

Me serrant tendrement contre le sein de la terre.

PRIERE SUR LA MAISON

Tu vois, je suis a genoux,

Epuisé, rapiécé, orphelin.

Fais preuve de miséricorde

Résouds mon probléme de logement.
Je suis loin d’étre un enfant gaté.
Serai un locataire modéle,

Et accepterai, je t’en fais le serment,
Le plus minable des appartements.
Méme sans chauffage, sans lumiére,
Sans coin cuisine, sans le gaz,

Sans table, sans lit, sans frigidaire,
Sans évier et sans toilettes,
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Be3 kapTuH nycThb, 6e3 nopTpeToB
U 6e3 npouero u3sbicka.

JInwp Obl YuCIMIACH THE-TO
[TocTosiHHAs MPOMKUCKA.

MOJIUTBA O CEMBE

3akoH ceit 3HAET BCAK AYpak -

C 1eHka 00 K4 obasinesnoi:
CnaTb - cnu, HO He BCTynaii Bo Opak.
A ecau Baum, neTei He mes1aid.
YyTb 4YTO CIyYHJIOCh, HE TPYIHCh,
He nanpsiraii HanpacHo pa3sywM.
Hu aHsa He Men.s, pa3Beauch.

U nopean xuinsiomans cpasy.
VYBuUOeTh CHOBA HE Me4Taii.

Xonau coBceM MHOH OOPOroi.
Jlerko otnmesascs, cyuTai.

U Gosblie TeMy Ty He Tporaii.

OCHOBA COLUAJIN3MA

Mos cTuxusi, TOBOpsi NOMpOLLIE,

Bce 10, 4TO 06MK TpYyXkeHMKA HALlero MopoYMT.

S Hu3ko na:, Tel ropopuiub? Kakoii xe Tbl yynak!

Ha stom camoM mepxuTcst Hall pa3BUTON couu-6apaak.

MOS ITPETEH3US

OaHM XOTSAT 3aKOH OTKPBITh,
HApyrue - B kocmoce 60.1TaThCs,
BoxasiMu TpeTbUX TAHET ObITb,

A s X04y, CMELLHO NMPU3HAThCH,
YyTb CBET C NOCTE,TU HE BCTABaTh,
JKuBoT He mopTuTh OyTepbponom,
B yac ’nuk’ BaroH He WITYpMOBaThb
C kunswmnM 3.1006010 HapomoMm,
Haa HyaHBIM 1€10M He KOpMETb,

Hauva.1bCcTBY HE .1€CTUThH pETHBO,
Ha o6wpaboTe He ropetb

15 HyXA pOOHOTO KOJIJIEKTHBA,
Jlo nmo;1yHO4YH HE TOpHYaTh

Ha kxowmc- 1 npod- 1 naprcobpaHbH,
Ha coc:1yxuBLEB He CTy4aTb,
He pBaTbCsl B COLCOPEBHOBAHbE,
He... ne... Kopoue rosops,
CMSTb NO3UTUBHYIO KapTHHY.

W maxe HOC HE KOBBIPSITH.

U He yecaTb OT CKYKH CIHHY.



Sans tableaux et sans portraits,

Sans toutes ces choses superflues.

Car I’essentiel, n’est-ce pas, c’est bien de figurer
Dans les listes des personnes diment logées.

PRIERE SUR LA FAMILLE

Ce commandement, retiens-le bien:
Tu ne feras jamais de gosses

Et tu ne te marieras point;
Fornique bien; jamais n’engrosse.
Si tu es pris dans ces filets,

Ne te mets pas martel en téte:
Divorce en paix, sans plus tarder,
Et ne commets plus de boulette.
Sache que tu t’en tires bien,

Evite donc cette galére

Suis ton bonhomme de chemin
Loin de ces réves suicidaires.

FONDEMENT DU SOCIALISME

Mon élément, c’est, pour étre bref, ce qui

Jette des ombres sur les travailleurs de ce pays.
Je suis tombé bien bas, dis-tu? Mais juste Ciel,
C’est bien la-dessus que tient notre social-bordel!

MON AMBITION

Les uns veulent découvrir une loi,
D’autres, vadroviller dans ’espace,
Certains, étre chefs ou rois,

Mais moi, d’autres désirs m’agacent.
Point me lever de bon matin,

Point manger des sandwiches immondes,
Rester chez moi aux heures de pointe,
Lorsque la rue est noire de monde.
Devant les chefs, jamais ramper,

Et plus jamais ne militer

Pour les besognes collectives.

Ne pas languir jusqu’a minuit

Dans des réunions mortifiéres,

Ni moucharder pour la patrie,

Ni jamais étre volontaire.

Ne plus... Ne plus... Bref, en deux mots,
Ne pas étre héros positif:

Ne pas crever d’ennui trop tot,

En se curant, d’ennui, le pif.
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MOJIUTBA K KOJUIEKTUBY

XoTb paciubuch, XoTh je3b U3 KOXH,
XoTb 160M O CTEHKY KOJIOTH,
Huuto Tebe yx He MOMOXKeT,
Ko.1b OTBEpHETCS KO:IIEKTUB.

He MuHeT 6auTeIbHOTO riasa,
YT0 Thl BY€pa ObL1 MbSHBIA B IbIM.
C OT4YETOB 32 rOd yX HHU pasy

He Bblfigellb Lies1 1 HEBPEaUM.
Bpock O 3alUMTe MBICIb 1€1€SITh.
Han6aBky - B naMsiTH COTpH.

B neHb TOpXecTBa U robuIes
Jluct npemuit 607bllie He CMOTPH.
C yxo0IoM cTapble yJIOBKH

Teneps yx 60:1bllie HE PORAYT.
M yx cO CKMIKOI NMYTEBKH

Tebe B MecTKOME He JaayT.

U ecau cBajMlIbCs B MPOCTYIE,
Jleub Oyaelub BLIHYXIEH B KpOBaTh,
HukTto Ha s610kK He OynmeT

Tebe xonelku cobupaTs.

HepoBeH 4ac, mpoKoJI CIyYUTCH,
U 3axoTaT T€OS UIBATD, -

HukTto ¢ paboThl HE MPUMUHUTCS
Ha nepeBocnuTaHbe B3sITh.

Htor? OH anpuopHu siceH,
dyHAaMEHTalIbHbII MPUMHTHB.
Tsl OMEpP3UTEIBHO MpPEKpaceH,

O, He/1oOMMBIH KOJIIEKTHB!

Ko MHe nuuoM odopoTucs,
OO6bsATHS XKapKkue packpoit!

Mens obHroxait, npurasaucs!

He Buauiub pa3sse - s BeCb TBOIi?!

K COCEAY

YTroMOHHUCBh, MOS0, cocen!

He s BuHOBHUK TBOMX Oen.

PackuHbp MO3ramu, pa3se s NpUYMHa,

UTOo nyCcTO B NPOAYKTOBLIX MaraduHax?

U pa3Be 1 BUHOBEH B TOM, a He BEpXYLUKa,

YTO ThI C CeMbell FOTHLILCI B TECHOH KOMHaTy1Ke?
YTo no moel BuHe, paboTast BIBOEM C KEHOH,

He Moxellb XU3Hb YCTPOUTh DOYEPH OIHOIM ?

W3-3a MeHsl He MOXellb MOJYYUTh TOJIKOBOE JieueHbe ?
W3-3a MeHsl HU OTAbIXa BECEJIOro, HU pa3BJieYeHbsi ?
A kTo Tebe HaBs3bIBAET C TAMHBIM MOCTOSIHCTBOM
Becenue Pycu - Ge3ynepxHoe nbsiHCTBO?

3a 4TO Xe B Cllyyae TakoMm

MeHs Thl KpOellb MaTIOKOM ?



PRIERE A LA COLLECTIVITE

Tu peux te crever a la tache,
Rien n’y fera: si par malheur

La collectivité te lache,

Tu es fichu, parole d’honneur.
L’eeil vigilant notera vite
Qu’hier, au soir, tu t’es soiilé

Et on le portera ensuite

Dans les rapports de fin d’année.
Ne t’attends pas a quelque prime,
Ne te berce pas d’illusions;

Et ne crois pas que, magnanimes,
Ils donnent une augmentation.
Les convenances personnelles

Et les congés, c’est bien fini.
Pour les vacances au soleil,

Il faudra taire ton appétit.

Si la nature sur toi se venge,

Si I’on te met & I’hdpital,

Ne compte pas sur des oranges:
Pas de collectes amicales.

Et si, par hasard, la police

Veul te retirer ton permis,

Mon vieux, pas d’aile protectrice:
Personne n’ira te garantir.

La conclusion? Elle est fort claire,
C’est la premiére vérité:

Tu es affreusement superbe,
Immonde collectivité!
Tourne-moi donc ton doux visage,
Serre-moi dans tes bras d’airain!
Regarde comme je suis sage!

Ne vois-tu pas que je suis tien?!

AU VOISIN

Du calme, je t’en prie, Voisin!

Car tes miseres, je n’y suis pour rien.

Ce n’est quand méme pas moi qui suis la cause
Qu’au magasin, tu ne trouves pas grand’chose.
Ce n’est pas moi, mais quelqu’un de plus haut,
Qui t’a forcé a vivre serré comme un pourceau.
Est-ce de ma faute si travaillant tous deux, vous ne pouvez,
Offrir une vie décente a votre fille aimée?

Si tu ne peux te faire soigner correctement?

Et qui te pousse avec une volonté secréte

A cette gaieté russe: la soiilerie abjecte?

Alors pourquoi, Voisin, réponds,

Me traites-tu ainsi de tous les noms?
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U caeiuy s B otBeT: Yynak!

Becbk 3TOT MHp YCTPOEH Tak.

3aKOH €CTb XU3HEHHBIH TaKOM,
M:ageHuam gaxe 3TO SICHO:

CpblBaeM 3.10 Ha TeX, KTO MOA PYKOH,
W 6uTh KOTOpBLIX 6Ge30macHo.

31a JIMYHO Ha Tebs s He mepxy.
[Toui1n, Hanapy NOJIMTPOBKY BAapuM!
MeHs Thl yBaxaellb, s1 Tebs cripoluy,

A xouews, s BIemn.1o Tebe no xape?!

K CTYKAYY

Hecu nokopHo 3HaHu# 6pevis!
['0TOBBLCSI TPYAHOCTH BCTpe4aTh!
U xau, koraa HaCTaHeT BpeMsi
Tebe Ha 6:1MXKHEro cTy4aTb!

He b1, Tak oH. Ckopeit Bo dppasy
C:10Ba nackyaHble CBUpai.

W Tbl kOraa-Hudyns, He cpasy,
Honyuien Oynews B uXHUH paii.

K CTYKAUY

Tpyaucs, mo# apyr! INomou neit!
JIrobumbiv OpraiaM Ha IHMBO
Jonoc rayookuii ¥ npaBaMBbIH
Ctpouu, Oymaru He xaneit!
YnoMsaHyTbh He no3abynb,

Yto g ot bpecta no UykoTku
Poccuio 3a NOJIJIMTPa BOIKH
Taiikom nponaa KoMy-HuUOynb.
Bynb 1 Ha MeCTe Ha TBOEM,

S 6 moaYepKHYJ YepTOK KPacHOM,
YTo 3TOT Jap CyasObl 3710CHACTHBINA
Pacnuau Mbl ¢ To60# BOBOEM.

K COCHYXHNBLY

He Toponucs B cnenortaen!
INMpunomMHu npo Gblryro aApyx0Oy!
U cpenait BuA, YTO nporisiaesn,
Korna sBuics st Ha ciyx0y.

He unasnekait 3a3ps 6eny.

VMepb X0Tsi 6 Ha IEHb CTapaHbsl.
He noHocu, 4To 5 yiiny

OnsaTk ¢ napTUitHOro cobpaHms.
[Mpukpoii, noacaymusas, ABEpPb...
U ¢ 61aronapHoOCThIO 3a 3TO

S 4yecTHO OTIUIa4y, MOBEpPb,

Tebe Takoro e MOHETO.



Et ’autre me répond: tu es un niais,

Le monde ou nous vivons est ainsi fait.
C’est une loi de P’existence

Connue de toute créature:

Taper sur qui est sans défense

Est la vengeance la plus sire.

Tu sais, je n’ai rien contre toi.

Viens boire un coup puisqu’on est seuls!
Dis-moi, tu me respectes ou pas?...

Et si je te cassais la gueule?!

AU MOUCHARD

Reste patient dans les coulisses !
Dans les épreuves, sois serein!

Et guette le moment propice

Pour moucharder sur ton prochain!
Invente, écris. Sache que peut-étre
Ta proie déja t’a dénoncé.
Moucharde donc en paix pour étre
Admis un jour a leur tablée.

AU MOUCHARD

Travaille, ami! Ponds tes ordures!
Pour édifier les chers Organes,
Rédige tes dénonciations,

Sans épargner encre et papier!

Et n’oublie pas de mentionner
Que j’ai vendu, pour un litron,
Toute la Russie a un quidam,

De I’Ukraine a Vladivostok.

Si j’étais toi, d’un gros trait rouge,
Je soulignerais que la vodka,

Fruit de cet échange si louche,

Fut bue a deux: par toi et moi.

AU COLLEGUE

Ne te hate pas de rapporter

Au service du personnel !

Rappelle-toi notre amitié passée!

Fais semblant de ne m’avoir pas vu,
Dénoncer un retard, c’est attirer le malheur.
Modeére ton zéle, méme pour une journée.
Pourquoi leur dire que j’ai quitté

La réunion ou ’assemblée?

Quand tu m’espionnes, pdusse la porte...
Crois-moi, si tu suis ces conseils,

Je te paierai, par gratitude,

Avec la monnaie de ta piéce.
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O BJIACTU

MeHst MOPO3 [EPET MO KOXE,
Koraa ycabliy s nopou,

Yro 3Ta Biacte oT bora Toxe

U urto ot bora cam ux crpoil.
OTBeTbh MHE, TOYEMy B Hapoie
WNnes 3Ta 3aBenach,

YTo npuHATa TO6010 BpPOZE,

Tebs oTBeprHyBlUas BJacThb?

- Bo Bcewm, - g cabllly, - ¥ BE3NE 4,
B 1enax HayaibCTBa W TOJIIIBIL.
[Mpuoymanu x cUro UAero

MeHsi npenasiuye NOMbl.

Cxaxy MeX HaMH: 3TO - B3JOPHO.
Ho c aToi#t 6aHnoit He wyTH!

- Kosib Tak, - wenyy, - NpocTy NOKOPHO,
C 10600 MHE He MO MYTH.
Jpyrasi y MeHs1 10pora.

W He Mos1 TOMY BUHA,

Yo s uwy apyroro 6ora

B cTakaHe ropbkoro BHHa.

3ABET BJIACTAM

O, B1acTH, 5 Bac Haydy

JlepxaTb CTpaHy B NOKOE€ BOT KaK:
CHuxalTe LeHY XOTb YyTh-YYyTh...
Hert, He Ha X:1€0, a ;1MLUbL HAa BOAKY.

MOJINTBA O BJACTH

K Tebe obpaluatocs, Boxe, .

He kopub u3 cebs raiyxoro!
[MycTs cOyaercs Bce xopoliee,

3a UCK:TFOUEHHEM MJI0XOro.
J0.1KHOCTH 1aif peTEeHaYLUM,
Y aecsitepu 3apnjary,

Hait nobeay BpaxayroLIUM,
[IpuBuseruit Bcskux no bnary.
¥YBecb UX POXaMH yJIHLBI,
Harpaau ux Bcex opaeHaMm.
[TycTb B TEJI€BU30Op KPaCyrOTCs,
[Tyctps BnacTByroT. Ho... He Hag Hamu.

MOJIUTBA O KAPBEPE

[Tokyna B Tesie KHU3Hb TEMJIUTCH,
S B nuKy 3ApaBOMYy yMy

U neHb u HOUb Oyny MOJUTHCH,
XO0Th ¥ HE Benarw, Komy.



DU POUVOIR

J’ai froid dans le dos

Quand j’entends ¢a et 1a

Que ce pouvoir aussi vient de Dieu,

Que ce régime est de droit divin.
Réponds-moi donc comment une telle idée
A pu, au sein du peuple, s’implanter!

En somme tu aurais sans doute accepté
Un pouvoir qui, toi, t’a rejeté?

Je suis partout, me dit une voix,

Dans les actions des chefs ou bien parmi la foule.
Quand a I’idée perverse, on la doit

Aux prétres qui m’ont tous trahi.

Je te dirai, mais entre nous, c’est faux,
Mais attention, ne le dis pas trop haut,
Avec cette bande il faut étre prudent!

Si c’est ainsi, lui dis-je, merci beaucoup,
Nos routes se sépareront.

Ce ne sera pas ma faute a moi,

Si je cherche un autre dieu,

Au fond d’un verre de vodka.

COMMANDEMENT AUX AUTORITES

Autorités, voici comment tenir
Votre pays tranquille:

Baissez le prix, méme d’un kopeck...
Sur le pain? Non sur la vodka.

PRIERE SUR LE POUVOIR

Je m’adresse a toi, Seigneur Dieu,

Et arréte de faire le sourd!

Fais que tout se passe au mieux,

Que le mal disparaisse pour toujours.
Donne des postes a tous les prétendants,
Triple leurs salaires et leurs primes,
Donne la victoire a tous les concurrents,
Accorde leur priviléges et combines.
Couvre-les de médailles et d’honneurs,
Colle leurs gueules dans toutes les rues.
Laisse-les gouverner, 0 Seigneur,
...Mais qu’on ne les subisse plus!

PRIERE SUR LA CARRIERE

Tant que je suis encore en vie

Et en dépit de tout bon sens,

Je vais prier je ne sais qui

A tout moment, dés que j’y pense.
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Bnarogaputs Ero 3a xpos,

3a x1eb U MHCKY Lieii k obeny,
3a mapy TpenaHbIX LLITAHOB,
3a 6e33aboTHyt0 beceny,

3a MOJIJIMTPOBKY Ha TPOHX,

3a mapoBYIO CUTapeTy,

3a HUKOMY HE€ HYXHBbIH CTHX,
3a aHeKAOTEN IO CEKpeTY.
Biaronaputs BoBCto Ero

U Bcex corpaxnaH NMOHEMHOXKY
3a TO, YTO C NMEPBLIX XK€ LIAroB
OHHM MHe cIenajiau MOaHOXKY.

MOJIMTBA O HAYAJIBCTBE

TNepen Ha4aJbCTBOM TOT MOKOPHO
CorHyJics, JIECTbIO HCTeKas.

A 3TOT BEPTUTCS NPOBOPHO,

K cebe BHUMaHbe NpUBJIEKasi.

A s He BUXKY B 3TOM MpoxKa.
[To3Bosib MHE CJIefOBaThb 3aBETY:
[TycTh o1 HA4aJIbCTBEHHOIO OKa
MeHnst coBceM Kak 6ynTo Hety.

MOJIUTBA O HAI'PAJE

He Hamo BBICIIMX OpOEHOB.
He nago nobnectu mMenam.
Moo, XoTs1 6 NOICOTHH OaJIH
Ha o6HOBJIEHHE LUTAHOB.

HEINPU3HAHHOMY I'EHUIO

Thoi 3aTOnu 661 MUp NOTOKAMHU HIOEH.
'uraHTCKUM 4yBCTBOM Thbl 6 MOTPSIC MJIAHETY.
Ho y Tebs HU 4yBCTB, HH MbIC/IEH HETY
Jnst caMbIX MHU3EpHbIX ¥ OYOJHHUYHBIX 3aTei.
M 4T0OBI NEPEXUTH TaKOE OropyYeHbe,
CoseTt Tebe naeT Moe y4yeHsne:

Pyruucs matowm.

Brineit Boaku.

Eue crakaHyuk

3akaxu.

U 4106 cnesa

3acTpsisia B IJIOTKe,

”YT106 BCe Bbl cooxau!”

Beayx ckaxu.



Lui rendrai grace pour mon gite,
Ma tranche de pain et mon bouillon.
Mon pantalon bouffé aux mites

Et une libre conversation.

Comme cadeau, une cigarette,
Vodka pour trois coéquipiers,

Et une fine blague secréte

Ou un poéme vite oublié.

Oui, remercier la Providence

Et aussi mes concitoyens,

Car dés mes premiers pas, par chance,
Leur croc-en-jambe fut mon destin.

PRIERE SUR LES CHEFS

Devant les chefs, I’un plie I’échine

Et se répand en flatteries.

L’autre tourne comme une toupie

Pour attirer leur attention.

Pour moi, tout ¢a a peu de sens.
Permets-moi donc de suivre ce précepte:
Faire que pour I’eeil des commandants
Je sois inexistant.

PRIERE SUR LA RECOMPENSE
Pas de décorations suprémes.
Pas de médailles de courage.

Il suffirait d’une petite allocation
pour m’acheter un pantalon.

AU GENIE MECONNU

Tu aurais pu inonder "univers de tes idées.

Secouer la planéte par des sentiments gigantesques.

Mais tu n’a ni sentiments, ni pensées,

Méme pour les entreprises les plus ridicules.

Or donc pour te sortir de cette déception,

Ma doctrine te conseille cette ligne d’action:

Faut dire merde.

Boire

De la vodka.

Se commander un autre verre.
Et pour que les larmes

Restent coincées dans la gorge,
Dire tout haut:

«Vous pouvez tous crever!».
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MOJIUTBA O TAPTUMHOCTH

Kosb He MJIaTUTh Obl 4JIEHCKUX B3HOCOB,

He cnymath 6 peuy Tpenavew,

He 0106psTh MOJIMTPa3HOCOB,

He usyuatb 6 BoxaeH peuei,

He BpaTh 6 Npo MHUMBIE YCIEXH,

B ko0:1x03€e 6 Cpok He OTObIBATH,

He oTrMeuaTth 6 3moxu Bexu,

B yecTb UX Ha BaxTy 06 He BCTaBaTh,
B ObiTy HE ObITH ObI MHE IPUMEPHBIM,
C orasakoi Boaky Obl He MUTD,

To aaxe 51 NOYTH HABEPHO

B KalleeCeC pewun1 6- BCTYNUTh.

MOJIMTBA O BOJIE3HU

[Towsu MHe Jierkyro xBopoOy.
Ho 6e3 Xyooro ocioxHeHbs.
[Towny HaCTOIBKO POBHO, YTOObI
WMeTb TpU OHS OCBOOOXIEHBS.
MHe neHb OMH MOTPAaTUTh HAIO -
PeluuTh nOMallHUE OEJIUIUKH.

B ouepensix CTOATh ABa Kpsay

B yHuBepMare 3a 6eJbUILKOM.

U ko BceMy nobbITh CHACTIMBLEM
Xouy B MOpsinke UCKIIIOYEHbS.

He BUIeTh POXHU COCITYXKUBLEB.
He cibllIaTh CBbILLIE TIOYYEHbS.

MOJIMTBA O JOBPOJAETEJIN

BriTh no6ponerensHeiM? Hy 4TO *Ke,
CoBeT Balll MyIpbI# Cel yuTeM.

Ho npenBaputensho, o boxe,
IMpoilaucCh XOTh pa3 MOUM MyTeM.

C yero HauHeM? BoT BuAMLIL - JIOXKE.
Kak B3rjisiHelb Tpe3BO - TSHET PBaTh.
Tw1 cMor 6b1 cam 6e3 Bonku, Boxe,
BoT ¢ 3TO# cTepBoOii Jeub B KpoBaTh?
Tebst yx, BUXY, FOJIOI TJIOKET.

31ech 32 YrjloM CTOJIOBKA €CTh.
IMonpobyii cam 6e3 Bonku, boxe,
IToMou 3TH pa3 XOTb CbECTb.

Teneps 3aiineM B koHTOpY, Boxe.

M cam nonpobyit 3akiroyy,

KakuM nmyTeM Kk ceMy BeJIbMOXe
IMonnutpa 6e3 HalTH KoUK ?
HecsiTku JieT croga 6e3 apoxu

51 He MOTry BOHTH, MMOBEPb.



PRIERE SUR L’APPARTENANCE AU PARTI

S’il ne fallait pas payer des cotisations,
Ecouter les discours de divers cornichons,
Approuver ’action des petits chefs minables,
Etudier les rapports des hauts responsables,
Mentir a propos des prétendus succes,

Aller dans des kolkhozes, récolter des engrais,
Commémorer les dates mémorables,

En leur honneur, monter toujours la garde,
Vivre comme un saint, un citoyen modéle,
Boire seulement quand le devoir nous appelle,
Alors méme moi, presque certainement,

Au PCUS, j’adhérerais vivement.

PRIERE SUR LA MALADIE

Envoie moi un léger mal,

Sans complication maligne.

Juste assez pour que j’obtienne

Trois jours de congé.

Car il me faut un jour

Pour régler mes problémes domestiques.
Deux autres pour faire la queue

Au magasin, pour des choses et d’autres.
Par-dessus tout, a titre d’exception,

Je voudrais jouir de ce bref privilége:
Ne pas voir les binettes de mes collégues,
Ni entendre les discours sentencieux de mes chefs.

PRIERE SUR LA VERTU

Etre vertueux? Pourquoi pas,

Nous tiendrons compte de ce sage conseil.
Auparavant, Seigneur mon Dieu,

Refais un jour le chemin qui fut le mien.

Par quoi commencerons-nous? Tu vois cette couche.
Si on la regarde sobrement, on vomira.

Pourrais-tu te mettre au lit, mon Dieu,

Avec une mégere pareille, sans une dose de vodka?
Je vois déja que la faim te tenaille.

Il y a, tourné le coin, ici, une cantine.

Essaie donc, Seigneur, sans boire un coup,

Manger un peu de ces ordures sans nom.

Et a présent, entrons dans ce bureau.

Regarde et juge par toi-méme, Seigneur,

Comment trouver la clé de ce vizir,

Sans un litron approprié?

Depuis des décennies, crois-moi,

Je ne puis entrer ici sans tremblements.
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BoTt nenb nmporiuen. Uto pganbiie, boxe?
Tbl 3TO 3HaeEllIb CaM Teneps.

He Toponucs! Tepnenne, boxe!
IMpuneTcs CayllaTh CBBILIE Peb.
Hy a notom? Cxkaxy: Heroxe
3aKOHHOM NbAHKON npeHeOpeys.
Bxonu! I'nsinu, kakue poxu!

OT CKyKM MOXHO OIlypeTb.

TyT u yuu, Benukuit boxe,

Kak Tpe3BbIM B HUX J0O€H Y3peTb.
Psinbl CUX IDELIHUKOB YMHOXA,
3an1beM M3BEYHYIO TOCKY!

3a BOpOTHHK 3aJ10%kuM, boxe,
YrnbeMcs B CTEJbKY M B HOCKY!

A 3aBTpa XIyT MOMHUHKH, Boxe.
Tawm nbsiHKa - OOJT, a He Kanpus.
Tol cam, MOJJIUTPA YHUYTOXKA,
Hoiinewb 10 MoJioXKeHbst pu3.

M Tak Be3ne OOHO M TO Xe,

Kak HM BepTH, KaK HH KpYTH,

Y10 BUIE, KPATKO MOABITOXKA,
Tsl caM momnpellb, Hanewch, boxe:
MHoro HeT y HAC NyTH.

K MOPAJIMCTAM

He ocyxnaiiTe Hac, mTOOOPHUKH MOpaH,

3a 10, 4TO Mbl HECCOHHBIMH HOYaMHU

CBoe IOCTOMHCTBO M 4eCThb B Ipsi3d Mapally,
OO61iascy oyliavu, O yxac, ¢ CTykayaMHu.

S B onpaBOaHKE OQHO CKa3aTh XOHY:
Cuasuwuii B onMHO4ecTBe Obl paa 6 M manauy.

MOJINTBA O KJIEBETE

[TycTb MeHs1 MMHET KJieBeTa.

Ho ecau yx ¢opTyHa ta

MHe npenHayepTaHa To6010,
IMowsy Takyo KjeBeTy:
[Mpena:ics 6yaro s 3anoto.
[Tpono#iusl nycTh 6eryT ToAMNoM0,
MeHs1 yHIOXaB 32 BepCTy.

MOJIMTBA OB YJAYE

S He npoluy OBOHOMN 3apnJjaThl.
W 4yxnael Ci1aBbl MHE STy4H.
Jlaxxe oToenbHble NaaaThl

S He MeuTaro NOJYy4YHUTh.



Voila une journée passée. Quelle est la suite, mon Dieu?
Tu dois le savoir toi-méme, maintenant.
Ne te hite pas! Patience, Seigneur!

Il faut écouter un discours supérieur.
Ensuite? Je te le dis: il serait impie

De dédaigner une cuite légitime.

Entre et regarde: quelles tronches!

Iy a de quoi crever d’ennui.
Apprend-moi donc, Dieu tout-puissant,
Comment regarder ces gens sobrement.
Multiplions les rangs de ces pécheurs,
Noyons notre cafard de la nuit des temps!
Mettons-nous en derriére la cravate,

Mon Dieu, beurrons-nous, noirs comme des trous!
Demain, c’est un enterrement.

Boire sera un devoir, non un caprice.
Toi-méme, aprés un demi-litre,

Tu seras rond comme une mitre.

Tu vois, partout la méme chose,

On a beau dire, on a beau faire.

Si tu conclus sur ce que tu as vu,

Tu comprendras, comme je I’espére,

Que nous n’avons pas d’autre vertu

AUX MORALISTES

Ne nous jugez pas trop, gardiens de la morale,

Pour ces nuits blanches ot nous

Tralnons honneur et dignité dans la boue,

En communiant, — horreur! — avec de vils mouchards.
Je ne dirai qu’une chose pour me justifier:

Quand on est seul, méme un bourreau est apprécié.

PRIERE SUR LA CALOMNIE

Epargne-moi la calomnie,

Mais si le sort me convie

A en goiiter les joies,

Je prie pour qu’on me dénongat,

Pour les sodleries ou j’aurais sombré.
Alors tous les sofilots a cette seule idée,
Accoureraient en foule pour me voir.

PRIERE SUR LE SUCCES

Je ne demande pas de salaire double.

Les rayons de la gloire me sont étrangers.
Et méme je ne réve pas d’obtenir

Un palace indépendant.

77



78

Moudy TeMm naue s 0 gaue

U Hu x yemy kaprepa MHe.
Moutro Tebst 5 06 ynaue

brar ynomMsiHyThIX CKpOMHeii.
[Mou;1 MHe BBIUBKY 3a7apoM
515 IpOCBeTiEeHHs HyTpa.

U ¢ cobyThIILHMKOM Hanapy
[Mo3Boab TpemaThbes OO yTpa.

HA3MJAHME OB YCIIEXE

K KoHLly He cnenyeT CneluTb.
He pBuTech k ckopoMy ycmexy.
[TouTs OOCTUTHYTYIO BeXY,
OCTaHOBHUTECH TIEPEXUTD.

3ATIOBEIDb O TPYJHOCTAX

Koraa HeragaHHO MoJIy4HLUb
OuepenHoit cynsbbl yaap,
Tebe, MBaH, Ha 3TOT cnyuait
Ot bora naH ueHHedwuit nap.
Be3amousiBHO mporaoTuB obuny,
Bpock Ha nMpunaBoK Measiky,

U cawm cebe, a He nuis Buny,
Cxaxu C yCMeIUKOii: nycTsaku!
W He Takoe, Mo, ObIBao.

A HeTy CHUJI CTepIeThb - CXUTPH:
CopuHka Bpoze B IJ1a3 fomnana,
Crnesy ¢ nuua TaikoM COTPH.

O XKAJIOCTH

[oBopsT,
YHIDKAET XKasl0CTh.
Hy a s npouuy:
panu bora,
[Toxaneiite,

XOTs Obl HEMHOTO,
YHu3bTE

XOTsl 6b1 MaJIOCTb.
PaBHOAYILIHO

He NpPOXOIHUTe,

Y nepxurtech

OT B3rJisiAa 3J0TO0.
He ckynuTecn

Ha gobpoe coBO,
[To nyeuy cierka
noTpenure.



Je me tairai aussi a propos des datchas,
Et la carriére, je n’en ai que faire.

Je prie pour des biens plus modestes:
Mon succés a moi, c’est boire,

Un bon coup, gratuitement,

Pour éclairer mon estomac.

Permets aussi qu’avec un compagnon
Je puisse dégoiser toute la nuit.

PRECEPTE POUR LE SUCCES

Ne vous hitez pas de rechercher le terme.
Ne courez pas aprés un succés rapide.
Goiitez ce palier que vous avez atteint

Et laissez-vous le temps de vivre.

COMMANDEMENT CONCERNANT LES DIFFICULTES

Quand sans I’attendre, tu es frappé

D’un coup de pied de la destinée,

Ivan, tu as regu, pour le parer,

Un don inestimable du Seigneur.

Avale sans mot dire ta couleuvre,

Jette quelques sous sur le comptoir,
Dis-toi, pour toi, pas pour les autres,

Que tout cela n’est pas bien grave.

Et si tu n’en peux plus, fais preuve de ruse:
Fais semblant d’avoir une poussiére dans I’ceil
Essuie une larme en secret et motus.

DE LA PITIE

On dit parfois
que la pitié humilie.
Mais moi, je prie:
par pitié,
Ayez pitié de moi,
méme un tout petit peu,
Humiliez-moi
méme un trés bref instant.
Ne passez pas
avec indifférence,
Retenez
des regards hostiles.
N’épargnez pas
quelques bonne paroles,
Quelques tapes,
dans le dos, est-ce trop.
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MoxerT, 3Ta

cyliasi Ma:.10CTb
ITepevenut

XU3HU JABHXKEHBE.

Tak npuau xxe KO MHe,
YHIKEHbE,

OcHOBaHbE KOTOPOTO -
XKa10CTh.

HEYJAYHUKY

K yemy Tuiec:1aBHble MeuThl! K yueMy HanpacHble YKOpbI!

HeT, Hukoraa TBos HOora He BCTYMUT B BJIACTH KOPUAOPBI.

He nepecTynuT HUMKOIrZa pacnpene;inTels nopora.

U 6poHnpoBaHHBIM aBTO HE MPOCBUCTUT TBOS IOpOra.

He yabibHeTcs HM 3a 4YTO OBYXCOTMETpOBasi KBapTUPA,
[1puemHas Ha CTO mepcoH U Tpu nmox kacdeiem copTupa.

TBo# ToLME 324 He OLLYTHUT OT Kpecja MSATKOro TOMJIEHbE.
An-10AMCMEHTaMH HapOd TBOE HE BCTPETUT MOSIBIEHbE.

He npuykpacuT TBOH MOPTPET raseTHbIA ONBbITHBIM poTorpagd.
W noa 4yxoii nycToil CTaTbel Thl HE MOCTABULLb CBOH aBTOrpad.
Ycnexu npoitaeHHbIX 10POT Thl B MUKPO(OH He MOABITOKHULIb.
U cossiparesieii psaaoB A1 KOMMYHU3Ma He YMHOXHIIb.

W opaenamu rpyab TBOIXO IO HMXKE NyMa He 3aKpOIoT.

Ha HoBoaeBuubeM, yBbI, MOA IPOM OpPKECTpa He 3apoloT.

BYHTAPIO

He 6bITh Tebe, OpaT, kaHAMAATOM,
Ha naprcoOpaHbsix HE CKy4aTb.
ITo robueHbIM BaXKHBIM ZaTaMm
Harpan, yBbl, He 110;1y4aTh.
Hacuer Tenna nepuH U3 nyxa
TBou MeyTaHHs BOTLLE.

He 3peTh, kak COGCTBEHHOIO yXa,
JloMaliHUX HACTOSILUX LUEH.

He nepexutsb Takoro ¢akra,
Korna neTuiuku nogpacryT.

He cneys B 601bHHLY OT MHOpApKTa,
Mia um nbipky B MHCTUTYT.
XOTs U CJenJieH Thl U3 TECTa
Bopuos, TBOpLOB U cTyKauel,
Takux Ha Kaxg0 CBATO MECTO
Haitnetcs coTHs noBkayei.

OnuH nedekt Tebe k TOMY Xe
3acyHyJ B reHbl KTO-TO BCTaphb:
XOTs Thbl €CTb XOJIy# CHapyXH,
Ho npo ceb6s-To Thl OyHTaphb.
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Et peut-étre
ces petits riens
Changeraient
le mouvement de la vie.
Que vienne donc
cette humiliation
Dont le fondement
est la pitié.

A UN RATE

A quoi bon les réves de bonheur! A quoi bon les vains reproches!
Non, jamais tes pieds ne fouleront les allées du pouvoir.

Jamais tu n’entreras dans un magasin réservé.

Tu ne défileras pas dans une auto blindée.

Tu ne vivras jamais dans deux cents métres carrés,

Avec une salle de réception pour cent personnes,

Ton cul osseux ne se posera jamais dans du cuir moelleux.

Les applaudissements ne salueront jamais ton apparition.

Tes portraits ne seront pas retouchés par des mains expertes,

Tu ne signeras pas des articles écrits par d’autres.

Tu ne résumeras pas dans un micro les succés obtenus,

Ne multiplieras pas les rangs des batisseurs du communisme.

On ne t’emmédaillera pas depuis la téte jusqu’au nombril.

Hélas, on ne t’enterrera pas avec honneurs et orchestre de cuivres.

A UN REBELLE

Tu ne seras jamais, mon vieux, un candidat.
Tu ne te morfondras pas aux réunions du parti.
Tu ne seras pas décoré aux commémorations.
Et ne réve pas de couettes de duvet.

Si tu vois un jour une vraie soupe aux choux,
C’est quand les poules auront des dents.

Tu ne goiiteras jamais le moment

Ou tes enfants deviendront grands.

Tu n’auras pas d’infarctus

En te souciant pour leur carriére.

Tu as beau étre de la méme péte

Que les lutteurs, les créateurs et les mouchards,
11 s’en trouvera des centaines comme toi pour chaque poste.
En outre, tu souffres d’un défaut

Inscrit, hélas, dans tes génes.

Tu as beau avoir I’allure d’un larbin,

Au fond, tu restes un rebelle.

81



82

CITAWEMY

A 3naro, Oynete cMesAThCSA :

HaM paxe CHbl IO paHraM CHATCH.
[Toxa He yIOCTOEH ThI

3aHATH BLICOKHE NMOCTHI,

IToka k YMHaAM He MpHOOIIUIICS,

To ckoybko 651 BO CHE HE TILHUJICH,
To1 He y3puillb cebst napem

M mapt6ropo cexpetapem.

U notoMy, yIUBLUUCH B CTEJIbKY,
JIar mon 3abopoM, He B MOCTEJbKY,
Ilyckasi ¢ xpanoMm ny3sipH,

CHbl npenyka3aHHble 3pU

O TOM, KaK Tbl, YIUBLIUCh B CTEJLKY,
Cner non 3a6opoM, He B MOCTENBKY,
[Tyckasi ¢ xpanom ny3bipH,
Jlexuus ¢ 3apu U [0 3apH.

BOAPCTBYIOIIEMY

HdonycTuwm, s B XU3HH CBOEil He nuioLuasi

W crtan re”epan wiaM maxe Mapiia.
HonycTum, s B IOTe JIMLA NOTPYAHJICS

U BbICHIMX CTyNEHeH NOOHATLCS N0OUJICS.

U xoTb 51 He Lapb, KaK BOAMJIOCH BCTaph,

Ho nycrts Paii-, O61- unun I'encekpeTaps.

B uckyccTse, 10MyCTUM, NpoLBeEa 61aropoaHoOM.
ApTtucroMm 3anesasncsa 3aci. uad HapooHbiM.
JOoKTOpOM CcTall, MyCTh XOTS KAHAUOATOM.
Jlaypeatom. VI menyTtaTom.

[TycTh MOe UMSI HE CXOLUT C CTPaHHIIL.
ITycTh naxe MUHUCTPBI CKJIOHSIFOTCSl HULL.

M nycTb MaHEKEHLIMLbI U GanepuHbI
[0TOBbI CO MHOIO 3a/le4b Ha NEpPHUHY.

[TycTs 4yno Takoe cynbba MHE YCTPOUT,
YT06 51 eXXeIHEBHO MUTA.ICS HKPOIO,

YT06 mu1, CJIOBHO BOIY, CTADMHHBINA KOHBSK,
YT06 exaTh B [Tapix ObLIO CylLUit MyCTSK.
U spkyro oceHs. M cBexecThb BECHBI.

['oTOB BCE CMEHSITh 51 Ha MbsIHbIE CHBI.

M TONBKO ONHO S MEHSIThCSI OTPUHY:

[To yauuaM NbsIHBIM MOTAThCsl B AbIMUHY.

M TOonbKO OHO NMPOMEHSTH S NPEMUHY
CnaTtb B MOOBOPOTHE, HAAPABIUNCh BIPE3UHY.

O CMBICIIE )XU3HHA

B yeM XHU3HM BbICILIEE 3HAYEHbE?

OTseT naeT Tebe MOe y4eHbE.

IMoracuet CoHIle, 1 HACTaHET TEMHOTA,
U Bce xuBoe 6yNeT YHUUYTOXKEHO.



A CELUI QUI DORT

Vous me direz: tu fais le pitre!
Pourtant, on réve selon son titre.
Si on n’a pas encore daigné

Te consentir des dignités,

Tant que les grades te font la nique,
Tu auras beau réver: bernique!

Tu ne te verras point monarque,
Numéro un, ou méme hiérarque.
Et c’est pourquoi, plein de vinasse,
Affale-toi dans la bouillasse,

Et fais des bulles en ronflant.

Tu réveras, tout simplement,
Comment, tout plein de la vinasse,
Tu gis le nez dans la bouillasse

Et fait des bulles en ronflant
Depuis ’aurore jusqu’au couchant.

A CELUI QUI VEILLE

Mettons que je méne ma barque pas trop mal,
Que je sois devenu général, maréchal.

Que j’aie toujours grimpé a la force du poignet
Et atteint pour finir les plus hauts des sommets,
Que méme si je ne suis pas roi, comme au temps de nos péres,
Je sois Président, Directeur, Secrétaire,

Ou encore que j’aie fait ma carriére dans les arts.
Que je sois un artiste émérite, une star

Ou tout au moins sois-je docteur. Candidat.

Ou enfin député. Délégué. Lauréat.

Que mon nom soit toujours sur toutes les bonnes pages.
Que méme les ministres me cédent le passage.
Que les mannequins, les danseuses, les artistes,
Soient prétes 4 me faire goiiter leurs délices,

Que par le plus grand des miracles, je puisse
Boulotter du caviar comme de simples saucisses.
Que je boive du cognac comme de la limonade.
Que j’aille a Paris a titre de balade.

Et ’automne doré. Et les joies du printemps...
J’échangerai tout ¢a contre des réves d’enfant.
Oui, tout... avec un mais. Il y a une exception:

Je n’abdiquerai pas du bonheur d’étre rond.

Non, je n’échangerais pas, méme contre [’éternité,
La joie de rouler soiil au fond d’un bon fossé.

DU SENS DE LA VIE

Ou est le sens supréme de la vie?

Ma doctrine en délivre la clé.

Le Soleil s’éteindra, les ténébres s’établiront
Et toute vie sera anéantie.
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U k1O y3HaeT, uTO npobyema Ta
Brlsia Ha Jefe Mcve3arolle HUYTOXHA
[Toka »uBOH, OOHO YCBOIL:

JKuBu cefivac, noka HBOH.

O LEJIN

Koraa-HuOyab JOCTUIHYThb LIEJIM MOXELlb.
Ho He ropauch cBoeit ynauei TOM.

Tbl 3TUM CaMbIM JHUIUb PSIAbI YMHOXUILb
Tex, kTO C HecObIBLLIEHCS MEYTOM.

O INNOTEPAX

Crapaiics, UBan,

JleHb ¥ HOYb MOBTOPSITh:
MHue Heuero,

Heuero

BosbLue

TepsaTs!

VTewuTs 1O,

He cTpewmuiocs, noseps, 5.
Ctpaxa norepu

He cTouTt noreps.

O NMMPOT'PECCE

[MycTs Ha 3eMJle HACTYIUT BeYHbIH MHUPp,
HcuesHnet MaTepbsiibHas 3abora.

U cranet kaxIblil OeHb KaK 0OUIEHHBIA nuUp,
U ou xe Oynet npasnHas pabora.

Ho B 3T0if )M3HHU YTO 3a MHTeEpeC,
Ecnu HUKTO He OyneT mocrapaThcs
Hapywuts VX sukyrowmii nporpecc
U Ha Tpoux no-tuxomy Haapatbcs?!

O MUPCKOMH CYETE

V3BeCcTHO HaM U3 OMNbITA, a He U3 ciyXa:

Het nyuiue cpeacTea onoseTh TOMJIEHbE OyXa,
Yewm Hauia pycckasi CHByXa.

K yemy nyioro 3psi ToMuThes?

K yemy 6e3 TONKY CyeTHUTbCS ?

Crely 00 0aOypH HamUThCH,

B rpsi3b nox 3a6opom OmycTHThCH,
MepTBeLKH MbIHBIM CHOM 3a6bIThCS.

U Bcsik TOraa y4yer 3a BepCTy,

YTO TbI Mpe3pes MUPCKYIO CyeTy.



Qui comprendra alors

Que ce probléme

Etait en fait inepte?

Tant que tu vis, comprends ceci:
Vis, tout de suite, tant que tu vis.

LE BUT

Quelque jour, tu pourrais atteindre ton but.
Mais ne te vante pas trop vite de ce succes.
Tu ne ferais que grossir les rangs

Des porteurs de réves irréalisés.

LES PERTES

Applique-toi, Ivan,

A répéter jour et nuit:
Je n’ai rien

Rien de rien

Plus rien

A perdre!

Crois-moi, loin de moi
L’idée de te consoler.
La perte ne vaut pas
Qu’on craigne la perte.

LE PROGRES

Que la paix perpétuelle s’instaure sur terre,

Que les soucis matériels ne soient plus qu’un souvenir.
Alors chaque jour deviendra un banquet,

Et sera en méme temps un travail oisif.

Et pourtant la vie n’aurait plus d’intérét

Si personne ne cherche, en catimini,

A souiller leur insolent et triomphant progreés

Et se bourrer la gueule sans merci.

VANITE DU MONDE

Nous le savons par expérience:

Rien de tel pour sortir du mal de I’ame

Que notre gndle nationale.

Pourquoi souffrir en vain?

Pouquoi la vaine agitation?

Hate-toi de te soiiler comme une béte,

De t’affaler dans la boue,

De t’oublier dans le réve sans fin de I’ivrogne.

Alors chacun sentira, méme a grande distance,

Que la vanité du monde n’a plus de prise sur ta conscience.



O BYHTE

BriBaeT - pelaro: nponas WM NaH.
ITycTe HOBbIN 0OBbsIBUTCS Pasun CrenaH.
S 6powty yroT. M HauHy ¢ 3TuX mop
Pykoii He BYTBIIKY CKUMATh, a TONOP.
S O6yny KpyLIMTb 4epena, Kak Opexu.
[TycTts OynyT B UCTOPUH SIPKHE BEXH.
Ho...

IMTPOPOYECTBO

Hapeiico! [loxxaemcst To# nopel,
Koraa poccuiickue MBaHbl

He B Tpe3BoM Bue, SICHO, - ClibsiHa
Bo3bMyTCS... HE 32 TOMOPHI, -
-¥VBbl, B Poccuu ¢ Hekux nop
Ctan papuTeTOM U TOIOP, -
Bo3bMyTCsl IpYXHO 3a OYTBLIKY
BuTh pykOBOACTBO MO 3aThUIKY.
U BoT, nobeny onepxas,

Pexxum o obpasuy noctpost
JleMOKpaTH4ECKUX OepXKaB.

U nbsincTBO, caMm coboi, yTposT.

K JII0AIM

JIroau! Xusurte, kak 6oru!
Ho 3Mus 3eseHa yneiTecs!
3abynbTe 3eMHbIE TpEBOTH!
Kak 6oru, oo miava ycmeitecs!

K BOTAM

Bboru! )KuBute no-pyccku!

U Bam ynbiOHeTCs ynava.
Jlaxaiite ee 6e3 3akycku!

M cmeiiTecs, kak oM, 00 nijaya!

HAIIHU ITPOBJIEMBI

OTsroieHHbie OUJIEMMaMU,

B KOHIIE KOHLIOB MBI TEPIIMM Kpax.
U c HepemieHHbIMH npoGaeMaMu
Yxonum B M3HAYAJIbHBIA Npax.

He cMoxelub, cunst B kaGuHeETHKE,
PacryTaTh XH3HH KaHUTEIb.



LA REBELLION

Parfois, je choisis: le pouvoir ou la mort.

Je serai un nouveau Pougatchov ou Razine
Je quitterai le confort. Je brandirai des lors
Une hache et non plus la bouteille de bibine.

Je fendrai des cranes comme des coquilles de noix.

Je marquerai I’histoire de mes crimes et exploits.
Oui mais...

PROPHETIE

Espere! Car le temps viendra

Ou tous les Ivan de Russie,

Se léveront, puissants et cuits,

En empoignant... non pas des haches,
Hélas, depuis belle lurette,

Les haches sont denrée de luxe,
Empoigneront, donc, des bouteilles,
Pour assommer les dirigeants.

Alors, aprés une grande victoire,

IIs batiront un bon régime,

A I'image du libre Occident.

Régime d’alcool, comme on le devine.

AUX GENS

O gens! Vivez comme des dieux!
Enivrez-vous jusqu’au trou noir!

Oubliez les soucis terrestres!

Et, tels des dieux, riez jusqu’aux sanglots!

AUX DIEUX

O dieux! Vivez a la russe!

Le sort alors vous sourira.

Buvez-en sans songer a manger!

Et riez, tels des hommes, a en pleurer!

NOS PROBLEMES

Empétrés dans nos dilemmes,

Nous finissons par capoter.

En proie 4 des nceuds de problémes,
Nous errons comme des damnés.
Car les études théoriques

Ne sont, hélas, d’aucun secours.
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W B cBepxHoBeMIel kubepHeTHKE
He coblliews a1s1 Hee Moaensb.

BoT Bam, y4yeHble, 3aragouka.

Kak yxonsumii MUT npoajinTs?
Kak yxutputbcst 6€3 octaTouka
CoT BoceMb Ha TpH pa3fesiuTh?
[TpobseMbl 3TH O4€Hb POCTO BaM
PewuuT mroboit ankaw-6ocsk.

Tpu cOTHH Ha TpHU - OymeT MO CTO rpaMm.
[TonsuTpa * Ha TpU OEIUT BCSK.
A 4TO KacaeMoO MIHOBEHHS,

Ectb cnocob, kak ero npoaiuTh:
VYneiich cnepsa 10 pa3nBOeHHUS,
[ToToM npocu elle HajJINuTb.

YHUBEPCAJIBHOE CPEACTBO

K ueMy HampacHO roJioBYy .10MarTh,
Mia BeliaM KOHKPETHOE Ha3BaHbLE,
Koraa ecTh Hallle BceoObeMJIrollee ~TBOK MaTh”, -
Poccuiickoro obiieHbst CyTh 1 OCHOBaHHE.

YHUBEPCAJIBHOE YTEIIEHUE

Koraa B aome noaeixaet te:1edoH,

Koraa He ¢ keM Jaxe mapy €108 cka3aThb,
Koraa Buanuib, kKak Apy3bst CO BCEX CTOPOH
HaunHaloT Te6s rpsi3bto NoJMBaTh,

Koraa B OyayieM He CBETUT HHU 4epTa,
Koraa He3ayeM O NMOMOLUM NTPOCHTD,

Koraa %u3HM NOOBITOXKEHA YEPTa,

W 3axouelub no-3BEpUHOMY 3aBbITb,

Koraa cky.1bl OT MOJ4aHuUs CBEJIO,

Koraa Bce He BepAT, UTO HE BUHOBAT,
Korna BuaeTh He XOTSIT, Kak TSKeJIO,
JIuwe oaHo cnaceT Tebs - HAIU PYCCKUR MarT.

BE3BbIXOJAHbIX MTOJIOXXEHWUI HET

HeT BbIXxozaa - uau B j11000# TYMUK.

B cTeHy ynpewbcs - ¢ Heto B 60# BCTynH.

Co Bcex CHJIEHOK O Hee OyTBbUIKOH YXHHU.

[ToBepb: U3 HUX OBOUX OOHA TOTYAC XE PYXHET.
Ho npenBapuTeibHO NpoBepb, 4TO6bI OyThLIKA Ta
Brina nycra.



Et la savante cybernétique,

En la matiére, fait un four,

L’instant s’en va, irréversible:
Comment, savants, le faire durer?

Le nombre de huit cents, sans reste,
Comment, en trois, le partager?
N’importe quel soiilot minable

Vous résoudrait ces deux énigmes.
Trois cents par trois, ¢a fait cent grammes,
Un demi-litre en plus, par trois,

Les Russes partagent, jusqu’a la larme,
Jusqu’a la goutte de vodka.

Et quant au temps, rien de plus simple,
Car pour durer, faut étre noir,

Jusqu’a ce qu’on voie tout en double:
Alors demande encore a boire.

REMEDE UNIVERSEL

Pourquoi se casser en vain la téte,

En cherchant pour toute chose une appellation concréte,
Lorsqu’il existe notre mot en cinq lettres,

Essence et base de la communication et fin de I’univers.

CONSOLATION UNIVERSELLE

Quand chez toi, le téléphone se tait,

Quand personne ne te parle plus depuis des mois,
Quand tu vois que tes amis de tous cOtés,

Trainent ton nom et ta personne dans le caca,

Quand I’avenir n’est pas plus clair qu’une bouteille d’encre,
Quand ce n’est plus la peine de demander de I’aide,
Quand ta vie a moins d’attraits que celle d’un chancre,
Quand I’envie te prend de hurler comme une béte,
Quand ce silence forcé te fait monter la bile,

Quand personne ne croit que tu es innocent,

Quand on ne veut plus voir que ta vie est pénible,

Une seule chose te reste: un «merde» bien sonnant.

IL N’EST PAS DE SITUATION SANS ISSUE

S’il n’y a pas d’issue, gagne n’importe quel cul-de-sac.
Si tu butes contre un mur, bats-toi contre lui.
Donne-lui un coup de bouteille de toutes tes forces,
Et crois-moi, ’'un des deux, assurément, s’écroulera.
Seulement, vérifie d’abord que cette bouteille

Soit vide.
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JOPOTI'A XKU3HUN

JKu3Hb - He anes MU NPOTyYJIKH.

Jopora xu3H# - 3anaiHy,

Hda Tynuku, oa 3aKOyJIKH,

[la TOJIbKO pbITBHUHBI OIHH.

U 4TobbI CoeNaTb KU3HU NYTh XOTb YYTOUKY MPSIMbIM,
Kak B XxpaMbl, B kabaku UOEM YIPAMO MBI,

BYJb CAM BOI'OM

XKXu3Hp Xovellb €C;IM HUCKATEUHTD,
Haners Bupuru He 3abynb.
VYebine MnaMu J0Jrui nyTh,
B3Banu 3a60Thl Ipy3 Ha IJeYH,
[MocbimaBumy OBUIBHO COBIO,
Bolible paHbl 0OHaXH.

BoH3u B HUX pXaBble HOXH.

Jo 6osin Hacnaaucst 60Jiblo.
MJHYTHI c4acTbsl OTpas3H.

[TyCTb 4€arOCTh TPECHET OT 3€BOTHI.
U HacTpanaBIIKMCh TaK A0 PBOTHI,
Uto TbI ecTb bor, Boobpasu.

nu

W, kak Bcerna,
Pyruucs Matom.
CTakaH4YMK BOIKH
[MporaoTw.
Cxaxy Tebe,
WBaH, kak bpaTy:
Unoro ner

Tebe nyTn.

MOJINTBA BEPYIOIEI'O BE3BOXHUKA

Y CTaHOBJIEHO UMKJIOTPOHAMH

B naGopaTopusix U B kabuHeTax:
XpoMocoMaMH U 3JIeKTpOHAMH

Mup 3anosiHeH. Tebst B HeM HeTy.

Kounu Het, Tak HeT. Hy u yTO *%e?
[MepexuTtoxk. ITonoBckast MyTh.

Tonbko s ymoasito: boxe!

st MeHsl Thl HEMHOXEYKO Oynb!

Byab mycTb HEMOILHBIM, HE BCECHJIbHBIM,
He BceBenymum, He Bcebarum,

He nposuauem, B J100BH He OOUJILHBIM,
TONCTOKOXKHM, Ha YXO TYTHM.



LE CHEMIN DE LA VIE

La vie n’est pas une allée de promenade.

Le chemin de la vie, ce sont des pi¢ges & loups,

Des culs de sac, des recoins sombres,

Des fondriéres et rien d’autre.

Et pour rendre ce chemin un tantinet plus droit,

Nous nous obstinons a fréquenter les estaminets comme des temples.

SOIS DIEU TOI-MEME

Si tu veux estropier ta vie,

N’oublie pas de te revétir de chaines.

Parséme ton chemin d’épines,

Charge-toi les épaules d’une tonne de soucis,
Ouvre tes anciennes blessures,

Saupoudre-les de gros sel,

Et plantes-y des couteaux rouillés,

En jouissant de cette douleur jusqu’a la douleur.
Repousse des instants de bonheur,

Que ta machoire se fende a force de bdiller.

Et quand tu auras souffert ainsi jusqu’a la nausée,
Imagine-toi que tu es Dieu.

ET

Et comme toujours,
Dis leur tous merde.
Avale

Un verre de vodka.
En vérité,

Ivan, mon frére,
Nous n’avons guére
D’autre voie.

PRIERE D’UN MECREANT CROYANT

Comme le montrent les cyclotrons,
Dans les cabinets et les laboratoires,

Le monde est rempli d’électrons

Et de chromosomes, mais toi, Seigneur, tu n’y es pas.
Tant pis, aprés tout, mon vieux.

Opium du peuple! Survivance!
Seulement, je t’en supplie, mon Dieu,
Aie pour moi un peu d’existence.

Sois, méme si tu n’es plus tout-puissant,
Sois, méme si tu n’es plus omniscient,
Si tu ne vois pas plus loin que ton nez,
Si tu es grincheux, sourd et demeuré.
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Mue-To, 'ocrionu, Hamo HeMHOrO.
B nycrsike TakoM He 06UIb.

Byab sceBuasuM, paau 6ora!
VYwMo.sro, noxasyicra, Buib!
[TpocTo BUab. Buns, 1 TOsIBKO.
Bunae Bcerna. Bunb Bo Bee riasa.
Buab, kakiX Ha CBETE M CKO.IbKO
He:1 ceplliaeTcst MPOTHB U 3a.
IMTycTs OyneT ae1 y Tebst BCero-to:
Buab Tekyuuee, 60.1bllle - HU-HHU.
Oanxa nyctb OyneT TBos 3aboTa:
Buab, uTo Aenaro s, uto - OHHU.

S roTOB NMOWTH HA YCTYNKY:
TpyaHo Bce BUAETb, BUIb YTO-HUOYIb.
XoTs 6bl COTYIO [OJTKO MOCTYIMKOB.
XoTs 6b1 04g 3Toro, N'ocnoau, 6ynb!
Kutb 0e3 BUAALLUMX HETY MOYH.
[Totomy, HanpeiBas rpyab,

A kpuuy, g BOILIIO:

OTue!!

He moato, a Tpedyto:

Byns!

A wenyy,

A xpunito:

Bbynb xe,

OTtye!

Y mousto,

He tpebyto:

Bynp!!!

YTPEHHSAA MOJIUTBA

Bnaronapto Tebst 3a cBeT,

3a TO, YTO CaM BOCCTaJl C MMOCTEJIH,
W 4TO UCTOYHHUKH MOHET

[Toka ele He OCKyaesu.

MeHst YCTPOHTDb HE NpoLly

JKuTh B OIHOKOMHATHOI#i KBapTHpe.
351a Ha cocener He mAepxy.

Xouy ¢ MUJIMLHMEN XUTb B MHUPe.
[IpocTH, YTO BEpPHI HET B OYylle,
UTO He NpUYUYEH S MOJIUTHCA.
EnBa ouyxaBIINCD - yxe
Coobpaxaro NOXMETUTHCS.
[Tpoluy ere MOKJIOH NPUHSATH

3a TO, YTO CHMJI Jaelllb TPYAUTHCS
Y 4TO MO3BONMIIL MHE ONSATH

C cnoxo#HOH COBECTbIO HANTKThLCS.



O seigneur, je ne te demande presque rien,
Ne me refuse pas cette vétille.

Que diable, sois donc un peu malin,

Et ouvre tes yeux, je t’en supplie!

Vois, c’est tout. Simplement regarde.
Vois toujours et de tous tes yeux.

Vois ce qui dans le monde se trame,

Ce qui est pour, ou contre, ou les deux.
C’est tout ce que tu auras a faire,
Suivre ce qui se passe: c’est peu!

Ton seul souci sera, mon Pére,

De voir ce qu’on fait, moi et Eux.

Je suis prét a des concessions.
Contente-toi donc de ne voir qu’une partie,
Ou méme un centiéme de nos actions,
Mais, Seigneur, vois, je t’en prie!

Vivre sans témoin, quel enfer!

C’est pourquoi, en for¢ant ma voix,

Je crie, je hurle:

Mon Pére!!

Je réclame, j’exige:

Sois!!

Je murmure,

Je rale:

O mon Pére!!!

Je supplic

Et je pleure:

PRIERE MATINALE

Merci, mon Dieu, pour la lumiére.
Tu m’as permis de me lever.

Et mes réserves pécuniaires

Ne risquent pas de s’épuiser.

Tu vois, je ne réclame rien.

Pas de studio individuel.

Pas d’ennemis coté voisins

Et la justice n’est pas mon faible.
Pardonne si je n’ai pas la foi,

Si mes priéres sont maladroites.
A peine dessoiilé, déja

J’en mets derriére la cravate.
Permets-moi donc, en conclusion,
De t’adresser, humble et docile,
Une derniére génuflexion

Et boire, la conscience tranquille.
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MOJIMTBA IIEPEJl PABOTOM

Karoce, 'ocrionu, npoctu!

OnHa TOMUT MeHs 3aboTa:
BricTpee, BpeMs, MYHCh K LLIECTH!
Cxopeit koHYalCb, Mosi paboTa!
XO0Ts 51 HE BEPYIO, MOJIIO,

Y106 neHnr paboumit Tak npomMyaics,
Kax 6ynTo oH nouTH Kk HY:1H0

B cBoeM OBHXKEHbH MPUPABHSICS.
He moTtowmy, 4TO 5 feHuUB,

Ha 3ty Temy s wenTasncs,

A 4T06 310pOBBIit KOJIJIEKTUB
MeHst HCIPaBUTb HE MbITAJICS.
[Mpen Ha4anbCTBOM 4YTOOBI APOXKb
He omymanace B MbICIAX aaxe,
He Bumeth 4TOO MX THYCHBIX POX,
He cabiuaTh wwenecra 6yvaxex.
U npo ycnexu yTOO He AraTh.

He BbITh B BOCTOpre 6e3 npUYHHbI.
U Hukorga He mpoJaraTh

Jopory HOBOMY MOYHHY.
KpeTHHOB HE NPEBO3HOCUTD,
CTrosluKX y KOpMHUJA BJIACTH.

M coobiia He MOHOCHUTH,

KTo TLIMTCS OTBpPAaTUTh HAMacCTH.
Ha BaxTty 4TOOBI HE BCTaBaTh

Ha 6naro Haiero Hapona.

U 06s13aTenbCTB HE naBaTh
[TpoXuThb NATH JIET B YeThIpe roja.
A 175 noTpeObHOCTH aylIH

ABu, Mouto, kpynuuy 6aaty:
UwveTs, kak npexne, paspein
Moto rpoioByro 3aprnjary.

MOJIMTBA ITOCIJIE PABOYEI'O JHSA

Taxum u 6ynb Thl Ha Beka,
3aHynHbI#, cephlil NeHb paboThl.
JeHb pa3npaxeHbsl U 3€BOTHI,

JeHb 0XunaHus 3BOHKA.

C Top4yaHbEM B TECHOM KOPHIODE,
C kypeHbeM B 3aaHHBIX MECTax,

C nouwureiiuied WyTKol Ha ycTax,
C cyxneHueM O BCSIKOM B3IOpeE.

C pereHueM MyCThIX 3a1ad,

K HayanbCTBY TpENeTHBIM MOXOAOM,
C ob1weHueM co BCSIKMM cOpoaoM, -
JeHnb 6e3 6enb! u 6e3 ymau.



PRIERE AVANT LE TRAVAIL

Je me repens. Pardon, Seigneur!
Un seul souci me turlupine:

Que viennent vite les six heures

Et que ma journée se termine!

Si je n’ai pas la foi, tant pis:

Je prie: par tous les saints du monde,
Qu’en un éclair tout soit fini,

Que ces huit heures soient des secondes.
Non pas que j’aime paresser.

Je fuis devant mon cher travail
Pour que la collectivité

Ne me fasse plus de la morale.
Que je ne doive plus trembler,
Méme en pensée, devant mes chefs,
Ne touche plus a ces papiers,
N’aie plus a voir ces sales binettes.
Plus de mensonges périodiques,
Plus d’enthousiasme de commande
Et plus de zéle patriotique,
Lorsqu’il s’agit de leurs prébendes.
Ne plus avoir a encenser

Tous les crétins des hautes sphéres,
Ni, de concert, vilipender

Tout ce qui sort de I’ordinaire.

Ne plus avoir a se dresser

Pour le bonheur des larges masses.
Ne plus devoir s’engager

A transformer cinq ans en quatre.
Pour ce qui est du spirituel,

Je te demande une misére:
Accorde-moi, Pére éternel,

De conserver mon petit salaire.

PRIERE APRES UNE JOURNEE DE TRAVAIL

Sois tel jusqu’a la fin des temps,
Jour de cafard, jour de travail,
Jour de baillements, jour de grisaille,
Jour de I’attente du couchant.

Les éternelles tabagies,

Les poireautages dans les couloirs,
Les papotages jusqu’au soir

Et les immondes plaisanteries.

Les solutions de faux problémes,
La crainte des supérieurs...

Bénie sois-tu par le Seigneur,
Journée sans joie, sans peine!
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3ABET YXOJAWEMY C PABOTbI

Csepuu ¢ nytu! Boitnu B nroackoe 6patcTeo!
OaHo cebe TBEPAUTHL He yCTaBaii:

Toboii 1ob6bITOE OylIEBHOE HOraTCTBO

BceM, KOro BCTpeTHIUb, 1apOM OTaaBaii.

MNPEAYIIPEXIAEHUE BXOJAIMEMY B XPAM

3anoMHH, APYT, KTO XOTb OJHaXIbl
[Tepectynaet ceit nopor,

TyT OyneT HempeMeHHO ABaXIbl,
U, oaHUM CJIOBOM, 3HAET KaXIblii,
He xBaTuT nanbLEB pyK U HOT.

MOJIUTBA IIEPEJ BXOAOM B XPAM

CTe3to cBOIO caM BbIOMpaH.

JKuBH He 3aBTpa, a CeroaHs.
Bxonu... OTHIOAb HE B MPEUCNOIHIO,
Ho 1a;iexo He B YHCThIN paid.
Mo3ru HanpacHoO He KpyTH,
Cynab0bl cBOEH HE YKIOHSIHCS.

K npuBbIYHOR CTOMKe MpUCIIOHSICA.
[pyroro He ULUK MyTH.

Bxonu! U owyTu nymu

PoncTBo ¢ TakMM, Kak caM, HapOAOM.
WM Ha anTaph Kjaau NpUpoOabI

CBou nocjieagH1e rpou.

MOJIMTBA I10 BXOJE B XPAM

A Hukorga He oboiny

Tebs1 CTOPOHKOH, MECTO CBATO!
[TneBaTh Ha rope u Geny!

[MpumuTe B nail Mo# pybsib U3MATBI.
Ewe He coTBOpH TBOpeEu
BocTtopra Bblllie NbIHOH JIAaCKH.
Pexs, npyr, nocienHui orypeu,
Jenun Ha Bcex CTO rpaMM KoJjibacku!
[Townem Bcex Ha! M cmeno B myTh
B uHoe, BbICLLIEE NTPOCTPAHCTBO!

O, xu3Hb! brnarocnosenHa Gyns,
[Tokyna cyuiecTByeT NMbsiHCTBO!



COMMANDEMENT A CELUI QUI QUITTE LE TRAVAIL

Fais un détour! Entre dans la fraternité humaine!
Répéte-moi sans relache:

Ces richesses spirituelles que tu t’es acquises,
Livre-les a tout un chacun.

AVERTISSEMENT AVANT D’ENTRER AU TEMPLE

Quiconque met les pieds céans
Irrévocablement s’expose

A revenir dans quelque temps,
Deux fois, trois fois... enfin autant
Que 'autorise sa cirrhose.

PRIERE AVANT D’ENTRER AU TEMPLE

11 faut élire votre voie.

Vivez dans le présent, mon frére.
Entrez... Non, ce n’est pas I’enfer,
Ni méme le paradis, ma foi.
Laissez tranquille votre cervelle.
Suivez en paix votre destin.
Approchez-vous de votre zinc.
Ne révez pas de vie nouvelle.
Entrez! Votre ame communiera
Avec vos fréres et semblables

Et déposez sur le retable

Les derniers purs de votre foi.

PRIERE APRES L’ENTREE AU TEMPLE

Jamais je ne t’éviterai,

O lieu sacré!

Foin du malheur et des soucis!
Prenez le rouble que voici.

Dieu n’a pas encore créé

En sa grande sagesse

De plus douce volupté

Que celle de I’ivresse.

Partage, 6 mon cher compagnon,
Ce dernier cornichon,

Et sans autres prémisses,

Cette bonne saucisse!

Disons-leur merde! Partons
Hardiment vers d’autres dimensions!
Bénie sois-tu, 6 chienne de vie,
Tant qu’existe ’ivrognerie!
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MOJIMTBA BO BPEMS TPAIIE3bI

YT10Obl OTBJIEYLCS OT TOCKH,
OO6bIyail eCTb CTapUHHBIA PYCCKHUH.
O6beauHsitTe nssTaku!

W oboitnevcs 6e3 3akycku!
Boaibem oaHy. M noBTOpUMM.

W no apyro# Hemea1s BaapuM.
Jpyr a1pyry ayuu pacTBOpUM,
[ToToMm HabbeM Ipyr apyry xapu.
A yTpoM, OLUYTHUB €1Ba,

YT0 B Te:le XKU3Hb €lle TEIIUTCH,
[a Bo3BpaTuMcs Mbl, OpaTBa,

K ucTOKaM XHU3HHU - MOXMEIUTHCS.
M no3abeIBIUIM PO TOCKY,

M novHs J4Ub 06bl4alk pyCCKUH,
Ynbemcs B CTEIbKY UJIb B IOCKAY,
KoHeyHo, cHOBa 0e3 3aKyCKH.

MOJIUTBA ITO OKOHYAHUU TPAIIE3bI

CiMXu ¢ JOCOK LIEpLIaBbiX KPOXH,
CTsiHM XUBOT PEMHEM MOTYXE.

UM kak DOCTOMHBIN CbIH 3MOXHU
Mo.iu, 4TOGBI HE CTajlo XYXKe.

MOJIMTBA I10 BBIXOJE N3 XPAMA

Ceii 3ma4uHblit 10M Graromapio.

U yxonsi, ¢ HUM He IpOLLAIoCh.

W HM kK kKOMY He oOpalascho,
Peub caM ¢ co6010 TOBOPIO.
Inanure, g nuetycs ese,
CMUpPHBILY CTPACTH, CEP U THX.
Xo4y JIMIIb Ha CBOUX OBOUX
JloiiTi 00 COOCTBEHHOM MOCTEH.
Wny, ny1ioro 4HuCT U CBETEJI.
Moo Ero: 6ynb nobp, yaxs!
YT10o6BI BO MHE NOpSIAKA CTPax
NHTennuredTa He NpUMETHIL.
YT0 51 Ka4aroCh - MYCTh HE B CYET.
Benp nui, 6viBano, cam Cracuresib!
Vxenb pallOHHBbINH BBITPE3BUTEND
Onstb MoO# nyTh nmepecever?!



PRIERE PENDANT LE BANQUET

Il est d’usage en Russie,

Pour chasser la mélancolie,

De réunir quelques sous

Pour boire comme des trous.

On en vide une. On remet ¢a.

Et encore une, deux et trois.

Les ames communient, puis beuglent,
Se foutent enfin sur la gueule.

Et le matin, dés que I’on sent

L’éveil d’une étincelle de vie,

Nous repartons au firmament

En buvant sec de I’eau de vie.

Lors, oubliant notre cafard,

Se souvenant de nos usages,

Nous nous soiilons, tels des soiffards,
Pour replonger dans le cirage.

PRIERE APRES LE BANQUET

Léche les miettes sur la table,
Serre ton ventre qui soupire.

En digne fils de ton époque,
Prie pour que ce ne soit pas pire.

PRIERE APRES LA SORTIE DU TEMPLE

Oui, je bénis le pain, le vin

De cette demeure hospitaliére

Et je me tiens, en solitaire,

Ce monologue de chrétien:
Voyez, je traine la savate,

J’ai muselé mes passions.

Ma vie n’a plus qu’une raison:
Trouver mon lit et mes pénates.
Mon dme a recouvré la paix.

De par la Grice qui I’a touchée,
Je prie que la maréchaussée

Ne se méle pas de mes hauts faits.
Si je titube, ou est le mal?
Méme le Sauveur aimait a boire.
Admettra-t-il que j’aille échoir
Dans quelque dessofloir banal?
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MOJIMTBA I10 BBIXOJE U3 BBITPE3BUTEJIA

To, uTO C1y4yH.10CH, - €pYyHIa,
Hama npuBsliHas Hyna.

BoOT ec:1u BBIMUTL HE MOTSHET,

M MaToM KpbITb TBOH poOT yCTaHer,
U nan Toboro, kak BCerna,

He cBHCTHeT 3a NoOJIHOYL “’CriacuTe b,
U yx He npuMeET BBITPE3BUTE b

B cBOM 00BATHS HUKOrAA, -

Torna, cuutaii, npuuia bena.
TBosi OKOHYEHa CTpaHHULA.

W xu3nb Tebe yx He MPUCHUTCH,

M Thl McYe3HELIb HaBCeraa.

MOJIMTBA I10 CJYYAIO ITIONMAJAHUA B PAHR

PycTb Ha Bompoc: Mo, rae xe s?
MHe ckaxeT rpo3ubliit Cynus:
Tel, 6paT, B pato. Hanetocs, pan?
W ne.1 temepb BCEro - MOJIUThCA.
A 5 CKaxy: MHe 0 MOXMEeIUThCS.
A YTO NOTOM - Aa XOTb Obl B an!

BEYEPHS 51 MOJIMTBA

I'psi3ab 0060TPH C YCTaIbIX KPbLI.
CnycTy Ha 3eM.1I0 AyX TPEeBOXHbIii.
CKO.1b3HH B KAMOPKY OCTOPOXHO,
Cocen 4yTo6 MaTOM He MOKpPbBLI.

W aBepb 3aKpbIBLIN Ha KPHOUOK,
3akOHYM OEHb Ha XECTKOM JIOXe.
Cxaxu Emy: Cnacubo, Boxe,

A Bcem noBocieH. U - Mook,

HOYHASA MOJIUTBA

Hacrana Ho4b. M TbI ooMH.

Bcem 10 Tebs - kakoe aesio?

U TBOE cobCTBEHHOE TENO

TBoeit nyuie - He TOCIIOAMH.

OnHa - B 6€3I0HHOI BBICOTE,

B THLIH, KaK CTO IPOMOB rpeMsillei,
Bo TbMe, KaK COTHS COJIHI[ CJIENsILIEeH,
B TaAry4eit MUHUTCS MyCTOTE.

U nepenonHuT TEbs cTpax.

Thl UCnbITAELIb BOXKAEIEHLE
HCNOMHUTL CMYTHOE BEJIEHBE:
Hcue3HyTh B H3HAYaJIbHbIM Mpax.



PRIERE EN SORTANT DU DESSOULOIR

Ce qui arrive est un détail.

Le sort commun de la piétaille.
Mais si par contre, tu n’as pas soif,
Si tu ne donnes plus de baffes,

Si tu es las de gros jurons,

Si la désintoxication

Ne te menace a aucune heure,
Alors, crois-moi, c’est le malheur
Qui frappe, foi de cirrhosé!

Et ton séjour tire a sa fin,

Fais tes adieux, car dés dernain,
Ta page, mon vieux, sera tournée.

PRIERE EN CAS D’ACCESSION AU PARADIS

A la question: ou suis-je, moi?
Le Juge supréme répondra:

Tu es au cieux. Content, j’espére?
Ton seul boulot, c’est la priére.
Et moi: ’enfer, si vous voulez,
Mais faut que je rince le gosier.

PRIERE VESPERALE

De tes ailes, essuie la boue,

Que ton ame descende sur terre,
Et glisse-toi dans ta taniére

Sans bruit, pour éviter les coups.
Sur ton grabat rempli de puces,
Termine ton jour de labeur.

Fais ta priére: merci, Seigneur,
Tout va trés bien. Et puis motus.

PRIERE NOCTURNE

La nuit est tombée. Tu es seul.

Les autres, qu’ont-ils a faire de toi?

Ton propre corps en ce moment

N’est plus le maitre de ton dme.

Elle divague dans des hauteurs sans fond,

Dans un silence grondant comme cent tonnerres,
Dans des ténébres aveuglantes comme cent soleils,
Elle traverse un vide pesant a une folle vitesse.
La crainte te remplit.

Tu éprouves le désir

D’exécuter un vague commandement :
Disparaitre dans la poussiére originelle.
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U "eT uu Heba, vu Ero.
Crnosa Hosefimero 3aseta
Tsepau yrmopHO IO paccBeTa:
Tebe He HamO HUYEro.

A TIOTOM

Pyruucs matowm. Beineit Bonku.
Eule crakaH4YMK MOMNPOCH.

UM uT0b6 cie3a 3acoxJa B IJIOTKe,
OTOOPHBIM MAaTOM 3aKYCH.

MOJINTBA C ITIOXMEJIbA

YucTt 9 UM HE YUCT,

Yem TO u3mepro?

[To BOCIIUTAHbIO - ATEUCT,

A OT mpUpoabl - BEPIO.

C paccBeTa y TBOMX S HOT.
Barasdu xe, boxe!

OmnJieBaH, rpsi3eH, OOUHOK.

CHHSIK Ha pOXE.

[MpocTu MHe ceil BbICOKHil LUTHIIb.
S 6131 ObI BEXJIUB,

Koraa 6 B gyuuie Moei 6b11 LWITHIIb.
U Bbinua 6 exiu.

S1,Boxe, BOBCE HE CBSITOIA.

Mos boruns - Bonka.

He nokuaai MeHsi, nmocrtoii!
B3rnsHu crona - kKapMaH MyCcToM.
[MnawMs J0XUCh Uilb NPAMO CTOH,
A BBINUTb BOOOYKHM MPOCTOMH

MHe Hano - BOT Kak!

Tol BHsi Moe#t Monbbe? Ypa!
Konuait Monutbes!

Tsl py6ab MHe mutewis? bery! Iopa
Omno-xMeauThes.

Tbl MHE NPOCTHIIb, KOHEYHO, FPex
U stoT TOXKE.

Benb OH BeJMK, KOraa Ha BCeX,

Ha ongHOro % HMYTOXEH.

MEUYTA

A roBopto cebe: He HOH,

Bo BceM NMOBHHHBI, KaK BCEraa, Mbl CaMH.
He cTaHeT MHUp HUCKOJIEYKO MHOM,

XoTh m0 yuleit 3amjiayb ero cjiesaMu.



Dés lors, il n’y a plus ni Ciel, ni Lui.
Et tu répetes jusqu’a ’aube

Ces paroles du Dernier Testament:
Tu n’as besoin de rien.

ET ENSUITE

Faut dire merde. Boire un coup.
Redemander un verre.

Et pour sécher une larme amére,
Dis merde et je m’en fous.

PRIERE APRES LA SOULERIE

Suis-je pur ou impur,

Comment le saurais-je?

Athée par mon éducation,

Je suis croyant par nature.

Dés I’aube, je suis a tes pieds:
Regarde-moi, Seigneur!

Je suis solitaire, souillé, humilié.

J’ai un bleu sur la gueule.
Pardonne-moi ces fleurs de style.

Je serais plus poli

Si mon dme était en paix.

Je suis loin d’étre un saint, mon Dieu.
Ma Déesse, c’est la vodka.

Ne m’abandonne pas, attends!
Regarde donc: ma poche est vide.

Je peux ramper ou sauter,

Mais boire un coup, voila le hic.

J’en ai besoin, moi, et comment!

Tu entends ma priére? Hourrah!

Fini de prier, alleluia!

Tu donnes un rouble? J’y cours! C’est I’heure.
J’espére que tu pardonneras

Ce mien péché.

C’est grand péché quand il y en a beaucoup,
Mais puisque je suis seul...

REVE

Je te le dis: cesse de geindre.

Tu n’as qu’a t’en prendre a toi méme.

Le monde ne changera pas d’un iota

Si on le noie de larmes jusqu’aux oreilles.
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OTBpaTHa XU3Hb COBCEM HE IIOTOMY,
YTo caM ThlI B Helt ycTpoucs y6oro.
Ho s 6 xoTea mo Mopae oaTh ToMy,

KTo, noponus, yrpobun ckasky bora.

ECJIN OITIOCTBUIEJA XU3Hb

VY TepsiH €C:1M CMBIC.1, IPOTUBHO CTAJIO XHUTh,
He Hazo 60.1b111e KHU3HBIO TOPOXKUTD.

PellinB MOKOHYUTH C HeH, HaIPaCHO He TSHUTE.
ToTuac e XHU3HU 0OOpBUTE HUTH.

Cebe ckaxuTe: XHUTb - kakoro s1saa?!

U noasixaiite. To.IbkO- HE OT s4a.

He ot BepeBkH. [laxe He OT myJH.

Tewm 60.1€ HE OT YCBIILIAIOLIER TTUITIOJIH.

A kax? EcTb cniocob npeBHUit pyCcCKuii:

JIMTp BOIKM BbIAYTh 6€3 3aKyCKH.

BepHeTcsl ®HM3HHM CMBICI, KaK BbINbELIb 3TO 3€JIbE:
JoOBITh YEKYIIKY BOJKH Ha MOXMeJbe.

MOJIUTBA IIEPEJ] CAMOYBUNICTBOM

B kapMaHe HETY HU LUMLUA.

U 3a gyworo HETy ToOxe.

M 3TO0T MCH nocienHuit mar
Trl u3BMHMILB, HaneroCh, Boxe.

KPEIINCH

He nnayb, koraa TBO# 6iM3kuit Opyr
Tebs B 6ene Tsxesnoi 6pocur.

He nnaub, korga ponHo# Hapon
Tebst ¢ UCTEPUKOI MOPOYUT,

Korna kycaeT Bcsikuit copogn...
Kpenucs, roBopst kopoye.

Kpenuch, NpUOeT CYaCTIUBbIA O€Hb,
Tebst HUKTO yX He oOMaHeT,

U kyieBeThl KOBapHOM TEHB

TBoit 0OJIMK YX He 3aTYMaHMUT,
Torna... Ha cny4ait ToT ycBoit:

He nnayb TOraa, a KpMkoMm BOH.

IMOTOM OIIATH

Pyruucs MmatoM. Boinet Boaku.
Ewle 4yekyllIKy NMOMpOCH.

U uToO cie3a 3acoxJsia B I'JIOTKE,
OT6GOpHBIM MaTOM 3aKyCH.



La vie est abjecte non pas du tout

Parce que tu y es mal loti.

Mais je voudrais casser la gueule a celui

Qui invente la belle légende de Dieu, pour la tuer ensuite.

SI TU EN AS ASSEZ DE LA VIE

Si le sens de la vie est perdu, si elle te dégoiite,

Il ne faut plus s’y accrocher.

Si tu décides d’en finir, ne traine pas:

Coupe le fil sans hésiter.

Dis-toi que I’existance ne vaut pas tripette

Et créve. Mais le poison n’est pas la bonne recette.
La corde est réche. La balle est propre, mais violente.
Les somniféres, vraiment, c’est trop commun.
Comment alors? Il est une vieille coutume russe:

Un litre de vodka sans manger méme un brin.

Et tu verras: le sens de la vie te reviendra

Et tu voudras en boire un quart pour mieux sortir de la.

PRIERE AVANT LE SUICIDE

Dans la poche pas un rond.

Et dans I’ame non plus, hélas.
J’espére, mon Dieu, que donc,
Tu pardonneras ce dernier pas.

TIENS BON

Ne pleure pas quand ton fidéle ami
T’abandonne dans le malheur.

Ne pleure pas quand tu apprends soudain
Que ta femme te trahit chez toi.

Ne pleure pas quand ton peuple natal
Te traines dans la boue,

Quand la racaille est a tes chausses...
Pour étre bref, tiens bon.

Tiens bon, les beaux jours reviendront.
Alors personne ne te trompera,

Et I’ombre de la calomnie

N’entachera plus ton visage.

Mais sache qu’a ce moment-la,

Il ne faut pas pleurer, mais hurle.

ENSUITE ET ENCORE

Faut dire merde. Boire un coup.
Redemander un verre.

Et pour sécher une larme ameére,
Dis merde et je m’en fous.
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HABUJAHUE O PACILIATE

3Haii, He BUOaTh Tebe ynauu,
Ecmnu, no Mopae nosy4us,

Tbl camM, MUHYTY YJIy4HB,

B oTBeT eMy He JIyNHIIb CAAYH.
Ho ecau TwI cymeewns naTth

EMy o Mopzae B 3HaK OTIJIAThI,
To u Torna, ckaxy no 6iary,
Tebe ynayu He BUOATS.

Thl, KaK s BUXY, O3a1a4yeH
Moum cosetoM. U3Bunu.

Ho He meHs, cynp0y BUHM:

Pa3 6b10T, TO Thl Ha TO Ha3HAYEH.

CYIbBA

B ywiax crout
BecnepcrniekTUBHBIH 3BOH.
XKenynox - ci10BHO
[TcoB cBapyuBbIX CBOpA.
OpeT ybopiunua:
I'pabex, nepxure Bopa!
A BblIMGaNa

B cruHy ThIYeT: BOH!
JleHb UM HOYb -

Hukak HeJIb3s MOHSITS.
Ynana B Mmycop

Caexas umes.

W HeusBecTHO,
Haxoxycs raoe s.

U 6ospb nyiuu
HewmbiciuMO YHSATB.

O BOJTOBHE N MOJIYAHUUN

Mup TOHET B OKeaHe CJIOB.

OT 60.1ITYHOB HUIAE MPOXOOY HETY.

Takoro MHOX€eCTBA JIMKYIOLLHUX OCJIOB

Ewe He 3Hana OGenHas naHera.

M moToMy 3aTKHHU MJOTHEE YLUH.

CaM noMoJ144 M HUKOTO He CiyLIai.
[TpoBsepeHo: MUp He MOWIET HA CIOM,

Ecny yMeHbLUUTCS OOHUM 60JITaIOLLKUM OCIOM.

O MOJIYAHHNHA N BOJITOBHE

B Mo4aHbBH TOXE MPOKY MaJio.
He Bce b paBHO - MOJI4aTh MJIM O0OJITaTh O YeM MOMnaso.
YTO roBOPUT O TOM UBAHCKOE yueHbe?
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SERMON SUR LA YENGEANCE

Sache que tu ne connaitras jamais de succés
Si, aprés qu’on tait foutu sur la binette,

Toi-méme tu n’essaies pas de rendre quelques coups

En choisissant une occasion propice.
Pourtant si méme tu réussis

A faire sa téte comme une citrouille,
Méme alors, je te le dis,

Pour le succeés, tu resteras bredouille.
Sans doute es-tu interloqué

Par ce conseil de la sagesse.

Tant pis. C’est 1a un tour de la destinée

Dis-toi, que ton malheur provient de cette déesse.

LE DESTIN

Dans les oreilles

Un bourdonnement sans fin.
Dans I’estomac

Une meute de chiens féroces.
La femme de ménage hurle:
Arrétez-le!

Et le videur me pousse

Dans le dos: dehors!

Et je ne puis comprendre

Si c’est le jour, la nuit.

Et une idée brillante
S’écrase dans le fumier.

Ou suis-je seulement ?

Je n’en sais trop rien.
Comment venir a bout

De la douleur de I’ame.

BAVARDAGE ET SILENCE

Le monde se noie dans une mer de mots.

Il est plein de bavards comme une fourmiliére.
Jamais la pauvre planéte n’avait connu

Une telle multitude d’anes triomphants.

Or donc, bouche-toi les oreilles,

Fais silence toi-méme et n’écoute personne.
C’est vérifié: la terre tournera encore

Méme si un ane bavard entreprend de se taire.

SILENCE ET BAVARDAGE

Le silence non plus n’est pas trés fructueux.
Quelle différence: se taire ou dégoiser?
Qu’en dit la doctrine ivanienne?
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Mo.14aTh - MyUY€Hbe,

A 60.1TaTh - J1€UEHbe.

BoaTaii nogosblie, a MOJIHA KOpoOue.

Cnepsa voma4H, noToM HosiTaid 4To OBLTIO MOUM.

MEPE/J INTOCJIIEAHUM 3TAIIOM

MHe Hano0en0 COYMHSATHL 3Ty MOpallb,

Tep3ast ayu1y KaXkIoi HOBO# CTPOUYKOM.
[Mopa cka3aTk cebe: MBaH, a He nopa Jb
3aKOHUYMTh BCE MOCIenHeld KUPHOH TO4KO#?
Ho Bce % XOTs s 6611 MHOTOpEUUB,

Moe yueHMe COBCEM He MOJHBIM 6 OblLI0,
Korna 6, kak HUTb, 3aBEThl HACTPOUUB,

S 6 He notuen 6YKBAILHO IO MOTHJIBI.
YToObl M3 CKa3aHHOTO BbIllIEJ] HEKUH MPOK,
OcraBb, MBaH, Ha NsiTb MUHYT O€eCrIEYHOCTb.
[MpoyTH nocneaHuH, 3aKJIFOYUTEIIbHBIA YPOK,
Kak yxoauts... HeT, He B kabak, yBbl, a B BeuHOCTb.

HO INPU 3TOM 3HAM

Pa3busiach Bapebe3ru BejMkas cucreMa.

U HeT TOro, 4Y€M CTOUT NOPOXHUTh.

Mo3ru cBepJIUT Ternepb COBCEM Apyras Tema:
Kax 6eccucTeMHO 3Ty XH3Hb IPOXUTH?

CTPAJAIOIIEMY

IToBeps, OenHsAra, NO3OQHO MJIM PaHO,

Ho 3apy6uyroTcsl oyluy 3usifOlIMe PaHBbl.

U uctuHa Tebe OyneT oTKphiTa

Hacuet Toro, coBbaka rue 3apsbita.

3abynyTcs Tebsl U3MYUYUBLLIKE OpaMBbl.

B nyuie ocTaHeTCs JNHLIb NYCTOTA, 4 LIPaMBbl.
U Thl 136aBHIIBLCS OT BCEX KUTEHCKUX MbITOK,
HaBex OTKHHYBILIH, Kak TOBOPST, KOMbITA.

NOCJEIHEE XEJAHUE

Hu 3acnyra u HM BUHa.

H# oTBeThl M HU BONPOCHI.
PacTBOpHTBLCS Obl B proMKe BUHA.
Pa3BanuThcst 661 MHE B OTOPOCHI.
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Le silence, c’est la souffrance,

Le bavardage, c’est la thérapie.

Bavarde longuement et fais de courtes pauses.
Tais-toi d’abord et puis bavarde comme une pie.

AVANT LA DERNIERE ETAPE

Je suis las de répandre cette morale,

Et de me fendre I’dme a chaque nouvelle ligne.

11 serait temps de dire: Ivan, n’est-il pas temps

De mettre aprés tout ¢a un bon gros point final?

Pourtant, j’eus beau étre éloquent,

Ma doctrine serait tout a fait incompléte,

Si les commandements pour toute ’existence n’étaient pas suivis
De la sagesse nécessaire pour entrer dans la tombe.

De tout ceci, Ivan, tu dois extraire une legon,

Dés lors, je t’en supplie, laisse 1a ton insouciance

Et lis ce dernier, cet ultime sermon

Pour entrer... non pas au cabaret, hélas, mais dans I’Eternité.

MALIS SACHE CE FAISANT

Le grand systéme a volé en éclats.

Et il n’y a rien qui vaille la peine qu’on en parle.
Un autre théme taraude mon cerveau:

Comment vivre la vie sans avoir de systéme?

A CELUI QUI SOUFFRE

Crois-moi, pauvre vieux, tdt ou tard,

Les blessures de ’ame guériront.

La vérité dés lors te sera accessible

Et tu sauras ou git le liévre ou le renard.

Les drames qui t’ont torturé disparaitront.

Ton 4me n’en gardera que des rides et le vide.
Et tu mépriseras ces maux de I’existence,
Quand tu auras, comme on le dit, cassé ta pipe.

DERNIER VCEU

Pas de mérite et pas de faute.

Pas de questions ni de réponses.

Me dissoudre dans un verre de gndle.
Eclater dans un tas de déchets.
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3HAN U TIOMHHU

[leit unap He nei,

A MO3IHO HUJIM paHO

OHM npuxonaT

Cpok# - pybexHu.
3abynewus TO,

K yemy cTpeMuIics pbsiHO
W uero panu

Ctou.10 6b1 KUThH.

U notomy

Pyruuce, ToBapuiu, MaToMm.
[TosiiuTpa BOAKH

Maxom nponycTu.

Tebe npusHaroch

YecTHO 5, Kak OpaTty:
Hawm He cBepHyTH

U c 3Toro nyTu.

CUT'HAI

XOTb s MOKPBLICS CMEXOM, Kak KOpoii,

XOTb B NbSIHb U B TPE3BOCTb Be4HO Oanarypro,
Ho Tb! monpobyit, B ayuy asepb OTKpOW,
VYBUOMLLIbL TaM He TULIb U IJaab, a 6ypro.

Hda Tbl ¥ caM, s AyMaio, MacTak

B cBoeil nyuie B MCTEpHKe METAThCA.

dunura aa komenus. Pa3 Tak,

Hacrtano Bpevsi B Be4HOCTb BbIMETaAThCH.

YTO HAUIA XXU3Hb

IMyckait nHpapKT.
[lyckail MOPIIMHBI.
[TntoHb Ha KOMbOpT.

He 3anuMaiicy coboii.
Mbl1, 6paT, He KEHLIUHBI,
Mpbl BCe-TakU MYXYHUHBI.
A Haa XH3Hb -

CMbIC MOTePSBLINHA OO,

BYJAET

HacraHeT THllb.
Hcue3HyT BCe YJIbIOKH.
IIpuKkpoIOT BEKH
[ToMyTHeBLIUHA B30P.
Tel omyTHUIb:

Vcrou ObLIN 3b10KH,
A XU3HHU BEXH

Bouiu cymuii B3nop.



SACHE ET SOUVIENS-TOI

Que tu boives ou non,
Tot ou tard,

Les frontiéres et les détails
Viendront.

Tu oublieras ce pour quoi
Tu avais tant d’ardeur

Et ce pourquoi

La vie est une vie.

Et c’est pourquoi

Dis merde, camarade.
Avale d’un trait

Un litre de vodka

Je te I’avoue,

Ivan, mon frére,

Tu ne quitteras pas

Cette seule voie.

LE SIGNAL

J’ai beau étre couvert de rire comme d’une écorce,

Et faire le pitre, que je sois sobre ou soiil,
Mais si tu ouvres une porte de mon ame,

Tu y verras une tempéte et non une accalmie.
Toi-méme d’ailleurs, tu as cette habitude

De ruer dans ton 4me comme un forcené.
Finita la commedia. Puisqu’il le faut,

C’est I’heure d’aller voir un plus haut.

CE QU’EST NOTRE VIE

Tant pis pour I’infarctus.

Tant pis pour les rides.

Foin du confort.

Et ne sois pas douillet.

Nous ne sommes pas des femmes,

Mon vieux, mais tout de méme des hommes.
Et notre vie

Est un combat qui a perdu tout sens.

CE SERA

La paix sera.

Tous les sourires passeront.
Et tes paupiéres descendront
Sur ton regard perdant I’éclat.
Alors tu sentiras

Que rien n’est stable,

Que les jalons de ’existence
Etaient de pures redondances.
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3HA

YTo ThI MOMpeELLb, XajleTh HE CTOUT.

3akoH nmpHupoabl becnolanHo npocT:

XKutb 6€3 KOHLA - 3aHSATHE NYCTOE,

HaxuThecst 1OChITA - BOT [J1aBHbIIt B 4€M BOMpOC.

ITOMHH

[Tpuponab! xoo CypoB u CTpOT.
OauH HaM BCEM rpsiieT UTOr:
U TeopeTuka-skeua,

W auccuneHTa-npasaena,
[Tperobonesi-romoceka,

U naxe camoro I'eHceka,
llIma”y y BUHHOTO Jlapbka

U npoxunnes u3 LleKa,

C ueHTpa.IbHOH YJMLBI CTUJIATY
U 3aBoackoro pabotsary,
DHTy3MacTa-nuoHepa

U 6e3 3y60B neHcuoHepa,

U mynpeua, u aypaka, -
YHOCUT BpEMEHHU peka.

roTOBCb

['otoBcw! TBOH CkOpo yac NpoObeT.
W Ge3 u3auiIHER NMPOBO.TOYKH
Copseulb, Kak CTapoe TpAIbe,
CBou 3eMHbIe 000 104YKH.

He Oyaews 60.1blle €CTh KOT.IET

M rHycHbIX Kalll C MOAOSTMBOW PBOTHOM.
He Oyanewub oxvypsTh JXyJIbeTT
OcTtpoToit 1 6opoakoit MOAHOM.
He Bnuiews 60Jblue B Tpyn Yyxoi
UyxXyro MOLLJIYIO LUTATY.

U He ynapullibCsl B 3an0#,

[TouTnB ouepenHyo nary.

HukTo Tebst He obnepet

BTpoiiHe 3a IKUHCBI, Kak ObIBaJIO.
W BmecTe ¢ Maccamu Brepen

He nmowaraeis k uaeasny.
OTtBpaTteH 3TOT MHUp. Ho ThI

B Hero yx 60Jibllie He BEpHELIbCS.
U3 npencrosiiueit TeMHOTEI

B Mup CBeTa Thl He BO3HECELILCS.
He Hamu 3TO Havaro.

Takasi, 3Ha4MT, Hallla y4acTh:

C cny4aifHOR XHM3HEI0 0TMY4Yach,
BepHyThCSl B BE4HOE HUUTO.
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SACHE

Inutile de te plaindre que tu vas mourir.

La loi de la nature est simple et sans merci:

Vivre sans fin serait une besogne vide,
La seule question est vivre sa pleine vie.

RAPPELLE-TOI

Oui, le verdict est vigoureux.

Le méme sort pour jeunes et vieux:
Et le menteur-théoricien

Le dissident, martyr chrétien,

La plus pédale des pédales,

Le Secrétaire Général,

Le snob qui soigne ses cravates,
Le rat qu’on nomme bureaucrate,
Et I’enthousiaste pionnier,

Le retraité tout édenté,

L’ivrogne noir jusqu’a la moélle,
L’4ane du Comité Central,

Le sage ou le cerveau félé...

Tous sombreront dans le Léthé.

PREPARE-TOI

Prépare-toi! Ton heure sonnera bientot.
Sans trop attendre, tu arracheras,
Comme autant de vieilles nippes,

Tes terrestres enveloppes.

Tu ne mangeras plus de boulettes

Et de gruau aux sauces vomitives.

Tu ne séduiras plus de Juliette

Par des jeux de mots ou une barbiche.
Ne glisseras plus de citation abjecte
Dans des travaux faits par autrui.

Tu ne te soiileras plus

Pour tel ou tel anniversaire.

Personne ne te fera plus payer

Trois fois le prix d’un pantalon.

Avec les masses, tu ne vas plus marcher
Droit devant, vers I’avenir radieux.
Ce monde est répugnant. Mais toi,
Déja, tu n’y reviendras plus.

Et de I’Obscurité qui vient

Tu n’iras pas dans la Lumiére.

Ce n’est pas nous qui I’inventames.
Notre destin est transparent:

Souffrir dans la vie d’un hasard,

Et retourner dans le néant.
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BOT ITIOYEMY

Pyruucs matoM. Breineit Bonku.
Eue nosanutpa nomnpocu.

M 4106 cr1e3a 3acoxya B rioTke,
OTOOPHBIM MAaTOM 3aKYCH.

HAJENCH

BaHa1bHbIN KU3HEHHBIA ypOK
HocTtyneH BcsikoMy 60s1BaHy

W naxe pycckomy HMBany:
IMpuaeT OTME4YEHHBI HaM CPOK.
[MonoxHeM, HEOO OTKONTHB.

U craHeT, OYOTO Mbl HE XKUJIH.
[IsTHO MO30pa HE JIOXKUIU

Ha Hau 310pOBbIH KOJIJIEKTHUB.
U B npoTpe3BISIOLLINX MeCTax
Kaxk 6yanTo BoBCe He ObiBaH,

B 4yxux noane3nax He 6.;eBanu,
B HOUYHBIX HE CrasM noesaax.

U Bce ke BpeMEHHU peka

He cmoeT Hac coBcem GeccrenHo.
M Mbl ofHaxabl TeHbro OJieaHOM
[TageM Ha mpolLIble BeKa.
PonuTcs JI0BKUH NpOXUHIEH,
Bce noabITOXUT AOCKOHAJBHO.

U Tpya HanuiieT 3noxabHbii
[Tpo CyLIHOCTb HAIUUX MOLLUJIBIX OHEMH.
M BnuieT oH CTPOKO#R OMHO#
Hac Ha ucTopuu ckpuxasu.
Mou, MBI, KaK BCe, B CTPOIO ILIaraj,
BenoMbl mapTueit ponHoii.

MOJIMTBA O 3ATPOBHOI HATPAJIE

Korna BceBbILIHUN XKH3Hb TBOIO OTBIMET,
Cxaxu eMy: He HanOo MHe Harpan!

51 HeHaByXY OBITH B KOMITAHMH C CBSITBIMHU.
IMowny B HAOUTHIM IpelIHUKaMHU all.

INNPEACMEPTHAS NUCITOBE/Jb

Vike C FOHOCTH ObLIO BIIOJIHE OYEBUIHO:
ITpoMenbKHYT, HE 3aMeTHUIIb, FOAA.
BbI710 TOJIBKO HEMHOIO-HEMHOT0 06UAHO,
Yro BoBekH He 6yner Crpawnoro Cyna.
Huxorna He MOABIMYTCS JIIOOM U3 Ipaxa.
U ucTieBliee TeJIO He ChILIET AYyLUA.



VOILA POURQUOI

Faut dire merde. Boire un coup.
Redemander un verre.

Et pour sécher une larme ameére,
Dis merde et je m’en fous.

ESPERE

Cette vérité est si banale

Qu’un imbécile peut la comprendre,
Méme un Ivan! Car c’est fatal,

La mort viendra un jour nous prendre.
Nous créverons, comme si jamais
N’avions pollué ce pauvre monde.
Mais notre collectif parfait
N’éprouve, de nous, aucune honte.
Comme si n’avions jamais vomi,
Dormi dans des fossés putrides,

Ou bien passé de douces nuits
Dans des commissariats sordides.
Je crois pourtant que le Léthé

Ne pourra effacer nos traces:

Un jour notre ombre délavée
Agacera les populaces.

Et il viendra un aigrefin

Qui tirera toute la somme

De notre vie, de notre fin,

Comme dans un vulgaire album.
Dans I’histoire nous entrerons,
D’une seule phrase satisfaite:

«Ils marchérent tous, en bataillons,
Avec le cher Parti en téte».

PRIERE POUR UNE RECOMPENSE D’OUTRE-TOMBE

Lorsque le Tout-puissant t’enlévera la vie,
Dis-lui: je ne veux pas de récompenses!

Je ne veux pas passer mon temps avec des saints
Et préfére ’enfer bourré de bons pécheurs.

CONFESSION D’AGONIE

C’était évident dés ma prime jeunesse:
Telle une fléche, passeront les années.
C’était un peu vexant, sans conteste,

D’&tre a jamais privé de Jugement Dernier.
Les hommes ne quitteront pas leurs tombes,
L’ame défunte ne cherchera pas son corps.
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W He OyneT HU PagoOCTU MM M HH CTpaxa.

U He Oyner, kopoye Cka3aThb, HM LUKLIA.

Bcee xe xasib. JIrobonbITHO ObI 6b1I0 KOrIa-HUOYIb
Ha MuHYTY-ApYIryro U3 MEPTBBIX BOCCTaTh.

B cTpaxe 60xbeM BO33pHTh, KaK M0.10KEHO, HA HEDO.
IMepen Boiciinvm Cyabedl mepcoHa IbHO MpPeacTaTh.

U ycabiuath Bo rHese: OTBeTh! TO.1IbKO 4eCTHO!

A coBpellb, CYKHH CblH, Oyaelllb BMHUT y.1M4eH!
Uro Thl Tam HaTBOpPHU.1l, Ham Bce 31O H3BecTHO
YectHo? DTOMY, ['OCnoau, s He ydyeH.

Jlyuiie cam 3ar;IssHM B CBOU KHIKKH-IrpoccOyxH,

Cax yBUAMILB, YTO 5 - 3aypsIAHbIA 3510061,

He npoTsarusa: ci1abovy noMoLId pyKH.
[Tpusnatoch, 061xka.1 6e3HaKka3HoO Troaei.

W nyuworo KpMBHJI, IPU3HAKOCh, MHOTOKPATHO.
JoHocu:1 106pOBOSILHO U B CHJY IPHYHH.

KasTBy BepHocTH Opaii, MpUX0OaUIoCh, 06paTHO.

3an -113a.1 C LeJIbIO BBIATH B XKeJjlaeMbli YMH.
Jlnuemepu:1 onuH. Knesetan KoJIIeKTHBHO.
[ToaneBasn meMaroruy BBICLUMX BJIacTeH.

Pyky *a;1 npoxoauMuam, XoTb 6b1.10 MPOTHBHO.

[Tun ¢ mep3aBuaMu BCAKUX CTaTelt U MacTeil.

Tak 4To BUAMILb, BCeBBILIHUMT, MPOXKI 1 O€3rpeLLHO.
Ecau xouews 1o6poM unu 3710M HarpaauTh,

Ecau npockObl yMECTHBI pH 3TOM, KOHEYHO,
[Tpukaxu MeHs BIpeab HUKOraa He OyOuTb.

MHe 13BECTHO, YTO MEPTBbIM He OOJIbHO, HE CTBIOHO.
U He My4aeT COBECTb UX, KaK rOBOpST.

Hy a rnaBHOe - MEPTBbIM He CJBILIHO, HE BUIHO,
YT0 Ha cBeTE XUBbIE C KMUBbIMH TBOPAT.

1

3AYIIOKONHAS

Korna okoH4aTcst Moe#

3eMHOIT KOPOTKOM XHU3HU CPOKH,

Bbl Hag MOrujow Moei

IMponoiiTe cnenyroye CTpOKH.
Henb3st )xMBOMY BEYHO XHTh.
XKuBylee Bce CKOPOTEYHO.

Ho cMbicna HET 0 TOM TYXHTb.
3aTo Thl MEPTBBIM OYIEllb BEYHO.
Bbl 3TH caMble CIOBa,

[Mpouy, mo-pycckoMy nmpomnoiTe,

To ecTb mponjavybTe UX Ha KPHK

U no-3sepuHOMY NPOBOMTE.

Mo, TOJIbKO pa3 JaHO MOXHUTb.

M notomy xuBu b6ecrneqHo.

YTO XH3Hb €CTh MHT - K Y€MY TYXHUTb
IMonoxHyB, MEPTBBIM Oynellb BEYHO.
[ToToM naouTe Mo [oMaM

U Bce, 4TO JIbETCH, )XAIHO MEHTe.



Ils ne ressentiront ni fierté, ni honte.

Bref, il n’y aura rien d’autre que la mort.

Dommage quand méme. Ce serait si curieux,

Si on pouvait pour un quart d’heure, ressusciter,

En une terreur sacrée, regarder les cieux,

Et comparaitre devant le Juge Supréme courroucé

Et entendre sa voix: réponds honnétement !

Et si tu mens, mon salaud, tu seras puni!

Car nous savons déja quelle furent tes manigances...
Etre honnéte! Fais excuse, Seigneur! Je ne puis!

Mieux vaut que tu regardes toi-méme dans tes bouquins,
Tu verras que je ne suis pas une béte.

Je reconnais n’avoir jamais aidé mon prochain

Et lui avoir bien fait subir quelques miseres.

Bien siir, je n’ai pas toujours été trés franc

Et il m’est arrivé parfois de moucharder.

Jai bien violé aussi quelques serments,

Et j’ai léché des culs pour pouvoir arriver.

J’ai menti en soliste et calomnié en chceur.

J’ai fait chorus a la démagogie des chefs.

Serré les mains a des ordures (en ayant mal au coeur),
Et bu des saloperies de toutes espéces.

Comme tu le vois, 6 Tout-puissant, je n’ai jamais péché.
Mais si tu veux en bien ou en mal me récompenser,
Bien sir s’il m’est permis, & moi, mortel, de te conseiller,
Donne ’ordre que plus jamais je ne sois réveillé.

Je sais que les morts n’éprouvent ni douleur, ni honte,
Et la conscience, a ce qu’on dit, ne les tourmente pas.
Mais surtout, les morts ne peuvent ni voir ni entendre
Ce qu’on peut faire avec les vivants ici-bas.

REQUIEM

Quand le délai de ma courte vie terrestre

Sera écoulé,

Je vous demande de chanter sur ma tombe

Les paroles suivantes.
On ne peut vivre éternellement.
Tout ce qui vit est éphémeére.
Pourquoi s’en plaindre puisqu’en revanche,
Notre mort, elle, est éternelle.

Ces paroles donc, je vous demande

De les chanter, mais & la russe:

Ou bien brailler en sanglotant

Ou bien hurler comme des loups.
On ne peut vivre qu’une fois,
11 faut donc vivre dans I’insouciance.
Pourquoi pleurer? Tu connaitras
Enfin I’éternelle inconscience.

Ensuite rentrez dans vos pénates,

Buvez tout ce qui est liquide,
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[Torosopute no ayumam,

Hpyr opyry Mopabl B KpoBb HabeiiTe.
JKuBu, moka 01aHO HaM XHUTh.
[IpunoMHuUTE O TOM, KOHEYHO,

UTo XU3HBIO HALO NOPOXUTb,

OHa - Ha MHUT, @ CMEPThb - HaBE4HO.

NMPEJOCTEPEXEHME XXUBYUIEMY

OnHaxabl caM cebe Thl CKaxelllb, YTO
OcTanacek B NPOLJIOM XU3HHM KpaTKasi 10pora,
YTo war BCero ocrajics A0 nopora,
[lepeluarHyB KOTOPbIA CTaHELIb Thl HUYTO.

U HenoHsiTHO OyneT TBoeMy yMmy,

XoTs Thl CTaHELb BO CTO KpaT MyZdpee,

3aueM MOJIMJI Thl BpeMsl M4aTh CKOpee,

U xaxnablil MUT TAHYJICS JOJIrO MoYeMy.

YXOJAIWEMY

Mup 3TOT nokuaasi, MECTHOCTb OCMOTPH.
Het a1 nobausocTu cnupTHOro, ybenucs.
Y BbIX0Ja B TOT MHP NOAOLUBLI 0OGOTPH.
Tyna xoTst 6b1 C YUCTBIMM HOTAMHU 3asiBUCSL.

NMPEACMEPTHASI MOJIUTBA

Ceiiuac HaCTaHET TBOMH KOHell.

U pacnanyTcst KU3HU 3BEHbS.

W necnocoben cam TBopeu
OCTaHOBUTb BPEMEH TEYEHbE.

B simuo Hebecnomy Llapro

Ckaxu Takoe MHOTOKDPATHO:

UTo %H3Hb MHE Aal - 6j1aronapto,
BaBoiiHe - 4TO B3s)1 ee 0OpaTHO.

YMUPAIOLIEMY

Vwvupaews? Cuutaii, 4To Tebe noBesJo.
3Ha4YuT, B NPOLIJIOM 3€MHOE TBOE NPHKJIIIOUEHHE.
CMepTb, yBbI, €CTb BCerna HensbexHoe 3J10.
JKusHb ciaydaitHOe eCTh MCKIIIOUEHHE.

Ha, HUYTOXHO KOPOTKasi )XU3HHU mopa.

Jluwp ycneems Ha cBeT U3 Hu4To mosiBUTHCH,
Kak 3amMeTHullb, YTO BCE, YTO JaBHO YX IOpa

B u3HavanbHOE 3TO HUYTO BO3BpaTUTHCS.

Yro xoTb Bora u Het, HO nmeercs Cyn,
V6enuubcst B KOHIIE U3 HEHYXHOIO OMNbITa.



Et que vos ames communient,
Enfin foutez-vous sur la gueule.
Vis tant qu’il t’est donné de vivre.
Rappelle-toi, évidemment,
Que la vie est chose précieuse,
Car quand on meurt, c’est permanent.

AVERTISSEMENT AU VIVANT

Un jour, tu te diras toi-méme

Que le court chemin de ta vie est passé,

Qu’il ne te reste qu’un pas avant le seuil,
Au-dela duquel tu deviendras néant.

Et ton esprit ne pourra pas comprendre,

Bien que tu auras acquis une grande sagesse,
Pourquoi tu suppliais le temps de se faire rapide,
Et pourquoi chaque instant te paraissait si long.

A CELUI QUI S’EN VA

En quittant ce monde, jette un coup d’ceil autour.
Regarde s’il n’y a pas quelque sprititueux par la.

En entrant dans ’au-dela, essuie bien tes semelles

Et qu’au moins tes pieds soient propres en cette occasion.

PRIERE D’AGONIE

Ta fin viendra dans un instant.

Les maillons de ta vie éclateront.

Le Créateur lui-méme ne saurait

Arréter le cours des temps.

Dis et répéte face a Celui

Qui regne dans le monde céleste:

Merci de m’avoir donné la vie

Et plus encore merci de me I’avoir reprise.

A L’AGONISANT

Tu meurs? Estime-toi heureux.

Ton aventure terrestre est donc finie.

La mort, hélas, est un mal nécessaire.

La vie n’est qu’une exception, un hasard.

Oui, la vie est ridiculement bréve.

A peine sort-on du néant et vient-on au monde,
Qu’on observe déja que c’est fini et qu’il est temps
De retourner dans ce Néant originel.

Si Dieu n’existe pas, il y a un Jugement,

Tu le sauras a la fin de ta vie inutile.
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U Tebst oT cebst camoro He cmacyT

Hukakue nmpoxuTslie 6Jara v XJI0MOTHI.

U cMupuThCS HE MOXelllb, YTO CMEPTh - He Oena,

W noitMellb, K COXaleHbIO, C OOJIbIINM OMO3AaHUEM :
Ecnu nnoxo B KOHLe - OyneT mioxo Bceraa.
BeyHOCTb CTAaHET TBOMM OECKOHEUHBIM CTpamaHUueM.

HEKPOJIOI'

Korna nonoxny,

He B rasere -

Ha rpsi3Hoii cTeHke

B Tyanere,

K 4epTsim nocnas

M3simnblit ciior,

MHe nocBsTUTE

Hexkpouor.

OH B kOcMoOC He JieTas1. KaHas10B OH HE pbLI.
OH 6b11 0ObIYHBINA 320ynabira pycckui.

OH Tpex3TaXXHbIM MaTOM BCE Ha CBETE KpPbL.
U Bonky nun o6bi4HO 6€3 3aKyCKH.

OH He6O Hallle, KaK U Bbl, KONTHUJI.

Peueii He Bbl1. He COYMHSA 3ayMHBIX KHHXKEK.
U Bce xe xodeTcs CKaszaTh: BOT AYX OH MCIHYCTHUJ,
U Ha ronoBky oT OyTBUIKM MHD CTaj HUXE.

PEKBVEEM YXOIAIEMY

T'onoBbl HUXE
CKJIOHHTE,
CkioHHUTE,
CkJyionure!
Cepnua norpysure
B tpesory,

B Tocky

M neuans!
I'nsanute! BoT XU3HK
Ceituac
O6priBaroTcs
Hurn.

MbI TYT ocTaemcs,
B u3Beunyio

OH ynansercs
Jans.

Cne3bl

YTpure,

YT1pure,

Yrpure!

B nyuie 3arnymuTe
Tpesory,
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Et rien ne te sauvera de toi-méme,
Ni les soucis ni les jouissances passées.
Tu ne peux accepter que la mort ne soit pas

Un malheur. Hélas, tu comprendras avec un grand retard

Que si a la fin, ¢a va mal, ¢a ira mal toujours.
L’éternité sera ta souffrance infinie.

NECROLOGIE

Quand je créverai,

Votre nécrologie,

Ne la publiez pas

Dans des journaux,

Mais, envoyant promener

Tout style et fioriture,

Ecrivez-la sur un mur sale,

Dans des cabinets:

Il n’a pas fréquenté le cosmos ni creusé des canaux.
Il fut un ordinaire ivrogne russe.

Il jura et sacra en véritable poivrot.

Et il but de la vodka sans amuse-gueule.

Tout comme vous, il a pollué notre air.

N’a pas fait de discours, ni pondu de livres savants.
Et tout de méme on dira: il a quitté ce monde,

Et ce monde a perdu un peu de sa bouteille.

REQUIEM POUR CELUI QUI S’EN VA

Baissez la téte,
Plus bas!

Plus bas!

Plus bas!

Plongez vos cceu:s
Dans I’angoisse,
L’anxiété,

La tristesse!
Voyez! De la vie
Maintenant,

Les fils se rompent.
Nous autres,

Nous restons.

Lui s’en va

Lui s’éloigne
Dans I’éternel lointain.
Essuyez,

Essuyez,

Essuyez

Vos larmes!
Etouffez

Dans vos dmes
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Tocky

U nevans!

Beab xH3Hb NPOIOIKAETCH,
HApyru,

CyoTpuTe,

CxioTtpuTe!

Jpyrue Hac Toxe
[TpoBoasT

B u3BeyHyro

Jacib.

YMEPUWIEMY

[To3HaBILIM XU3HU CYETHOCTb U CKOPOTEYHOCTb,
Co BCEM TeNIECHBIM Hampo4b Pa3BskKUCH.

U He uim nyTH oO6paTHO B XM3Hb.

Hy, pa3Be BeinuTbh Ha gopory B BeuHoCTb.

SIMUTA®PUA YMEPULIEMY

Hy Bot u Bce! Tol cTan Huuro.

U npouueHo Tebe nr060e nperpelieHbe.

O6KIHO TOJIBKO, HE Y3HAaelllb, YTO

CMepTh ecTb BCEX XKHU3HEHHBIX MpobJieM pelleHke.

MOMUM YUNTATEJISIM

CTpaHH4KH 3TH Bbl, HOMYCTUM, NPOJIUCTAJIH.

W BeIBOI caenany: Mbl WM JULIb Oa O MUThe 60NTaNU.
U Bam sicHa ToMy beccriopHas IpU4KHA:

Hac u3Bena, kak neju BCTapb, TOCKa-Kpy4YHHa.

U cnencTBust ICHBI BHE BCSIKOTO COMHEHbSI:
BrycTyto oTnuiIo U 0T60JNTANIO MOKOJIEHbE.

He cnopto, 6b110. MBI 3anoemM nuJiy.

3nopoBbe rpodusiu. TanaHThbl 3psi ryOouIu.
B3abixanu, BUAS MPAvYHOCTb NEPCIEKTUBbI

U HeBO3MOXHOCTh CYLLEMY MHOM aJlbTepHATUBLI.
U Bce xe nena cyTh Obl1a COBCEM HE B 3TOM.

Mbl TeM nyTeM BIEKINCh K 6OXKECTBEHHOMY CBETY.
Hawm Ob11M Hamu nbsiHele 6eccMblClieHHbie OpenHH,
UTo npaBeqHUKY YUCThble MpUYACThbs U 0OEqHHU.
Hawm B gymu MyTHbIE IPONOMALBI JIUIIbL BHUKAJIH.
W ux rpexu Mbl CaMHU LIeApO OTIYCKAJIH.

Bam BceM ka3ajo0Ch, YTO MbI IPOCTO B CTEJIbKY IbSIHBI.
Mbi x Hebo 3puiiu uepe3 IHO rpaHEHOro CTakaHa.
Tpy6boit apxanresia rpemena HaMm OyTblika

W npocseTisinia HAC OT NATOK OO 3aThLIKA.

Xanp, He noitMeTe BbI: B KOHIE KOHLIOB
WcnoBenanu 3TUM MbI PEJIUTHIO OTLOB.



L’angoisse,

L’anxiété,

La tristesse!

La vie continue,

Amis,

Regardez!

Et d’autres

Nous accompagneront,
Nous aussi,

Dans I’éternel lointain.

AU DEFUNT

Tu as connu la vanité et la briéveté de la vie.

Or donc il te faut rompre avec tout ce qui est chair.
Ne cherche pas a revenir ici.

A la rigueur, bois un bon coup avant I’éternité.

EPITAPHE AU DEFUNT

Voila, c’est tout! Tu es, dés lors, Néant.

N’importe quel péché t’aura été remis.

Dommage seulement que ne sauras pas

Que la mort est la solution & tous les problémes de la vie.

A MES LECTEURS

Eh bien, mettons que vous ayez feuilleté ces pages;
Et vous diriez: tout n’est que sofilerie et bavardage.
Et la raison de tout ceci, vous la verriez clairement:
C’est le cafard, ’angoisse et I’ennui permanent.
Quant aux effets, aucun doute ne peut vous effleurer:
C’est une génération perdue, que I’alcool a usée.

Je n’en disconviens pas: c’est vrai nous avons bu.

La santé, le talent, nous les avons perdus.

Nous soupirions en vain devant les perspectives.
Désespérions de ne méme pas avoir d’alternative.

Et cependant... Le probléme n’est peut-étre pas la.
C’était, vers la Lumiére divine, notre modeste voie.
Pour nous, nos élucubrations d’infames alcooliques,
C’étaient comme des hosties, des messes, des cantiques.
Seuls, des pochards entraient dans nos dmes si noires,
Et nous leur remettions leurs péchés sans histoire.
Vous ne voyez en nous que des poivrots amers,

Mais nous voyions les cieux au fond de notre verre.
La bouteille, c’était la trompette de 1’ange,

Elle nous transfigurait, nous lavait de la fange.
Dommage: vous ignorez que de cette fagon,

Nous poursuivions les rites de la vrai religion.
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I'MMH )XUBOMY

U Bce ke BOKPYT OIJISIHMTECH, O ApYru!
IlaratoT B:110G/IEHHBIE, B3SIBIIKMCh 38 PYKH.
Beryt pebsiTUlLKH, U “’3afiku”, ¥ “nansl’.
BOCTOpkEHHO CMOTPAT MX MaMbl U Hambl.
BoH B3pociible JIOOU KPYKKOM 3aCeaaloT,
[TpobeMy TpeBOXHYIO BMECTe peLIaloT.
U cnbiinTcs npaena nopoto, He JIeCTb.
[TycTb Oynmet, kak 6bL10!

[TycTb Oynet, kak ecTb!

MOMUM BbIBLIMM COBYTBUIBHUKAM

He xoBbIpsito 60bliI€e MajblieM s B HOCY.
JlokTei Ha CTOJI He CTaBJIIO, Kak ObIBAJIO.

He rHych k Tapeske, N4y B poT Hecy.

He BuinuBao ¢ keM, Koraa ¥ Kak 1omnaso.
[To-eBpomneiicku s oneT, oOyT.

YTo s - pycak, He yragaTh CHapyxH.

MeHs Tenepsi XepoM BCe 30BYT.

MHe ¢oH 3HaKOM. MBI a)ke € CIpOM IpYKHUM.
Kak BuauTe, TyT MHOro BCSIKHUX “’3a”.

Xutb TyT, Ha 3anane, Kak BUAMTE, IPEKPACHO.
Ho norsisaenn 6 MHe BHUMATEJIbHO B rJla3a,
BaM koe-uTo Apyroe ctajuo 6 sicHO.

A He cTOHY. Sl TepneauBO KPecT Hecy.

S npouBeTaro gaxe, paccyxaas 3a1paso.

Ho xouetcs MHe najnbuem KOBBIPSITb B HOCY,
A BU.IKOH KOBBIPSITb, I€pXKa €€ PYKOIO NMPaBOii.
MeHs TOLWHUT OT MECTHOH KpacoThl.

MHe xoueTcs XOTb pa3 elle B MockBe ynUThCA.
OT HE3HAKOMOTIO MPOMNOWLBI CAbILIATL ~Thl”.
[poxa OT Xxo0j104a B Yy)XOM ABOpe 3a0bIThCA.

HO

Ho xu3Hb, yBbl, HE NOBEPHETCS] BCHSATh.
U yx He BbliiAeT 60Jblle PacCyTYIUThCS.
U He ynacTcs NbsIHBIM B IbIM OISATH
WnaTu, maTtasce, N0 MOCKOBCKOH yJIMIIE.



HYMNE AU VIVANT

Quand méme, mes amis, tout n’est pas que venin:
Voyez, ces amoureux vont la main dans la main,
Ici, ’on voit courir et jouer les enfants,

Sous les yeux attendris des papas et mamans.

Des adultes, en cercle, tiennent une réunion,

Ou ils prennent, ensemble, une grave décision,

Et ’on entend parfois des paroles qui sont vraies.
Que tout soit comme avant!

Que tout soit comme c’est!

A MES ANCIENS COMPAGNONS DE BOUTEILLE

Je ne me cure plus le nez comme autrefois.

Je ne mange plus, les coudes sur la table.

Je ne vais plus chercher au ras de mon assiette.

Je ne bois plus n’importe quoi et n’importe ou.

Je suis vétu, chaussé & I’européenne.

A me voir, on ne devinerait pas que je suis russe.
Chacun m’appelle « Herr» et je connais des «von».
Il m’arrive méme parfois de fréquenter un «sir».
Comme vous voyez, il y a ici beaucoup de «pour».
La vie en Occident est réellement belle.

Mais si vous me regardiez attentivement en face,
Vous y verriez quelque chose de différent.

Je ne geins pas. Je porte ma croix trés patiemment.
Et méme je prospére, objectivement.

Mais je voudrais mettre un doigt dans le nez,

Tenir couteau, fourchette, comme ¢a se présente.
De ces beautés d’ici, j’en ai une vraie nausée.

Je voudrais une muflée & Moscou, ne serait-ce qu’une fois.

M’entendre tutoyer par un poivrot quelconque.
Et, tout tremblant de froid, m’endormir dans une cour.

MAIS

Mais hélas, la vie ne peut recommencer.

Le dos, déja voiité, ne peut se redresser.

Et je ne pourrai plus, soil comme une bourrique,
Marcher en chancelant dans les rues moscovites.
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SINAJIOr

BeckoHeyHas yepena, -

IMoe3na, caMoOJeThl, OTENH.
[MpoMenbKHYIH, NPOLLITH, IPOJIETEH
I'opona, ropona, ropona.
Vb6exnaeMcst CKOpO Mbl,

YTO TOCKJMBO B HUX Tak, XOTb BOH,
Yto xBaTuJIO ObI HAM C JIMXBO
KocTtpowmbl, Koctpombl, KocTpoMmbl.

MiouxeH, 1982.



EPILOGUE

Un carrousel sans fin,

Les trains, les avions, les hotels.

Elles passent, elles s’en vont, elles filent,

Les villes, les villes, les villes.

Nous comprenons rapidement

Qu’on y attrape un cafard permanent,

Que plutdt que hurler ne vaudrait-il mieux pas
Rester a Kostroma, Kostroma, Kostroma?

Munich, 1982.
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